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Dr., Heidekl
Dags Examen

Joachim
ch mir denken.
mfﬂ;;ﬂ?'JEt ¥ dein Diplom.
Fin uniformierter Diener des Sanatoriums " Berghof "
unterbricht sie, zieht seine Tressenmiitze.

ratuliere?

Diener ( zu Hans )
Darf ich um den GepHckschein bitten?

Joachim
Er holt deinen Koffer wom Bahnhof " Platz "“.
Ich habe “nen Wagen mit, wir fahren direkt
zum Sanatorium hinsuf.

Der Mann nimmt den Zettel entgegen und geht. Er hinkt
auffallend.

Hans
Ein Kriegsveteran?

Joachim ({“ﬂim(bitter )
Ja, danke! Tin Kriegsveteran! Der hates
im Knie.

Sie gehen dem Ausgang zu. Hans blickt sich noch
einmal fliichtig um.

Hans
Das ist mir neu, dafl sich die... diese
Sache auch so manifestieren kann.

Joachim
( nennt das Ding beim Namen )
Die Tuberkulose? Aber natiirlich.

Hans wirft einen Seitenblick auf das tief gebrdunte
Gesicht des Vetters:

'-f‘

Hans MN&, ¢ rsd’ 3 e & L ek

Bu—w&ya%—m&r—&b&%—dﬁehﬁnacht,maxsmaghenn-»
-wollen;—daf—dunoch so-etwas—hast?.Du.

4leh&$—&&&7m31h-oh-du schon.Leutnant. "‘“"“

| f% ool e dove—WETET undﬁ,qm:afée—m den Mandvern Mﬂh'..y
\ y Iahmnehmﬂ"anf~ﬁu *annst dann glelch mit
: mir-hinmunterkommgR? Do Remngs ol 2

Joachim
( mit groBen, traurigen Augen )
Gleich? Gleich wann?
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Ein uniformierter Diener des Sanatoriums "Berghof"
gnterbricht sie, zieht seine Tressennmiitze.

Diener
(zu Hans)
Darf ich um den Gepickschein bitten 7

Joachim
Er holt deinen Koffer wvom Bahnhof "Platz".

Ich habe 'nen Wagen mit, wir fahren direkt

zum Sanatorium hinauf.,

Der Mann nimmt den Zettel entgegen und geht, Er hinkt

auffallend.

+
Hansg

Ein Kriegasveteran %7

Joachim
(bitter)
Ja, danke! Kriegsveteran! Der hat's

im Knie,
Hans blickt sich noch

1 dem Ausgang 2zu.

Hang
Dag ist mir neu, dass sich die,., diese
Sache auch so manifestieren kann,

Joachim
(nennt das Ding beim Namen)
Die Tuberkulose 7 Aber natiirlich,
rft elnen Seitenblick auf das tief gebriunte

dea Vetterstg

Naey du hast's ja wohl hinter dir 7f.
Skkhet aus, als ob du schon Leutnant wirst -
kerngesund, frisch von den ManSvern. Du
kommst doch gleich mit mir runter 7

Joachim
(mit grossen, traurigen Augen)
Gleich ? Gleich wann ?
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Hans
Ney An drei Wochen.

Joachim 35 : 2 e

b i iiamieortY Mo Chetl wcolise dipleref )

In drei Wochen nach Haus, das sind so

Ideen von unten! Bei uns ist die kleinste
Zeiteinheit ein halbes Jahr! Und mindestens
so lang, sagt Behrens, mufl ich noch
bleiben.

Sie gehen durch die Ausgangstiir.

NAH - VOR DEM STATIONSGEBAUDE - AUSSEN - ABEND

Das Gebdude ist nicht viel mehr als ein Schuppen.
Davor steht ein zweispinniger Wagen, auf den die
Vettern zugehen.

Hans ( empdrt )
Ein halbes Jahn? Du bist doch schon fiinf
Monate hier!

Joachim
Ja, die springen hier um mit der mensch-
lichen Zeit, das glaubst du gar nicht.

Der Kutscher zieht den Hut und die Vettern setzen
sich in den offenen Wagen.

Joachim

Drei Wochen sind wie ein Tag vor ihnen.
Aoy vclors—

Tu wirst schon sehen. Du wirst NG Age <
R S ppdrenis fernen. lian dndert hier

seine Begriffe.

Der Wagen féhrt.

BLENDE

TOTALE - ANSTEIGENDER FAHRWEG, IM HINERGRUND DAS
SANATORIUM - AUSSEN - ABEND

Es dimmert rasch, und in den vielen Balkonlogen des
Sanatoriums gehen die ersten Lichter an. Der Wagen
kommt ins BILD und fihrt die steile Anfahrt hinauf.




Leiu eric?

—
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NAH — HANS UND JOACHIM IM FAHRENDEN WAG - AUSSEN - ABEND

Hans
( berithrt seine Wangen )
Mein Gesicht brennt wie der Teufel. In
meinem Leben war ich noch nicht so hoch.

Joachim
Das Sanatorium Schatzalp liegt noch hoher.
( zeigt ) O i

Da droben, siehst du? Die mttssen ihre
Leichen im Winter per Bobschlitten hinunter-
X5 dioren ety witvm., Lodsb,

Hans starrt seinen Vetter an, dann bricht er in ein
unbezwingliches Lachen aus.

Hans
Ihre Leichen! Per Bob! Und das erzihlst du
so im gemiitlichsten Ton? Du bist ja ganz zynisch
geworden hier oben'!

Joachim
( wihrend der Wagen hilt )
Wieso denn? Das ist den Leichen doch egal.

Er nimmt Hansens Reisetasche und steigt aus. Hans
folgt mit Plaidrolle, Buch und Schirm.

NAH - PORTIERSLOGE DES SANATORIUMS - INNEN - ABEND

Die Loge liegt gleich rechts am Eingang und bildet einen
Teil der Halle. Der Concierge steht am Wandtelephon und
gibt ein Telegramm auf, das er von einem Zettel abliest,
Da er als Franzose die Endsilben betont, wird der
tragische Text seltsam ins Drollige gezogen:

Concierge /
Plotzliké& Verslekterfing im Befindén Ihres Sohnes...
Mais non!
( mit unheimlicher Schnelligkeit )
Siegfried-0Otto~Heinrich~Nathan-Eduard =
Siegfried... Sohnes.

Inzwischen sind die Vettern eingetreten. Der Concierge
unterbricht sich schnell.

Concierge
( in den Apparat )
Ne quittez pas!
( zu Joachim )
Une seconde, Monsieur ZiemfBen. Ich werde
Ihren -Herrn Gast sogleich —-

£y
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Joachim ( winkt ab )
Nicht doch! Ich weifl ja Bescheid.

Joachim geht schnell mit Hans aus dem BIL® . Der Concierge
wartet bis sie nicht mehr in Horweite sind, spricht
dann wieder ins Wandtelephon:

Concierge ( gedimpft )
InrxKonmenXxdringend Xerwinsent
Je continue... Ihr Kommen dringend erwiinscht...

HALBNAH - HALLE

Sie ist zu dieser Stunde leer. Die Vettern kommen auf
die KAMERA zu, auf dem Wege zum Fahrstuhl. Im Gehen
wendet Hans den Kopf und wirft einen Blick in einen
der Gesellschaftsriume links. Was er sieht, 148t ihn
zur Salzsiule erstarren.

HALBNAH - KONVERSATIONSZIMMER - HANSENS BLICKWINKEL

In dem fast w6llig dunklen Raum sitzTein haggerer,

sehr junger Manmn, mit dem Riicken zur KAMERA. Eine

weit weniger junge, aber ansehnlich gewachsene Dame

sitzt auf der Armlehne, iiber den Herrn gebeugt,, p 2
und dte—Minder der -Beiden—heben—sich—inmhichst rin.L 17 ang

nd—?schockierender Art -eneinender—fesigesogen..

NAH - HANS UND JOACHIM AM FAHRSTUHL

Hans ( leise )
Hast du das gesehen?

Joachim starrt zu Boden, peinlich geniert.

Joachim
Ja, das ist hier so. Auch daran gewohnt
man sich.

Die Fahrstuhltiir wird gedffnet und DR.KRCKOWSKI
erscheint} ein kleiner, fetter Mann, sehr bleich,

mit schwarzem Spitzbart und dunkel glilhenden

Augen. Seine schwarze Kleidung, mit “weich iiberfallen-
iem Halskragen ,und Sandalen an den Beinem Piissen,

£
ibt ihm ein Alr wvon a—uﬁ?gnr " Ddmonie "
% A KK e

Joachim
( in militdrischer Haltung )
Herr Doktor, darf ich Ihnen meinen Vetter

vorstellen? Hans Castorp aus Hamburg --
- err Dr. Krokowski.

o

Jud

Wy An -

LY




Erokowski
( schiittelt Hans die Hand )

Herr Castorp, ich begriifle Sle, ILL.nehme an,
Sie-kemmen—Zu-uns sls-Patient?

Hans
{ schnell, in Abwehr )
Oh nein, ich bin gottlob ganz gesund.

Krokowski
(.ldchelt iiberlegen )
Wahrhaftig? Aber dann sind Sie ja ein Unikum!
Mir ist ndmlich ein ganz gesunder Mensch noch
#4 ' nicht vorgekommen. Sie ne n alseo—keinen-Arzt
“in Anspruch - auch nicht ?qgsychischer Hinsicht?

%

Hans
( weicht einen halben Schritt zuriick )
Nein, ich danke tausendmal'!

Erokowski
( sichtlich ironisch )
Nun, so schlafen Sie denn wohl - im Vollgefiihl
L Ihrer Gesundheit!

Er nickt den Beiden 2zu und geht sus dem BILD. Sie treten
n den -

NAH - FAHRBTUHL - HANS UND JCACHIM - INNEN — ABEND

Joachim
Er ist der Assistent wvon Behrens.

Hans
War er zum SchluB beleidigt?

Joachim
ViﬁllEicht hittest du seine Hilfe nicht
anz so briisk ablehnen sollen. Er treibt
c-eelenzf—:r sliederung mit den Patienten.

Hans
Was treibt er? Seelenzergliederung?
( er lacht Trinen )
Nein, was du mir heute alles erzihlst!
Ich sehe schon, mir wird hier viel Newey
geboten! Cehr

Seine Heiterkeit nimmt iiberhand und steckt auch Joachim
an. Der Fahrstuhl hilt.




NAH - KORRIDCR - HANS UND JOACHIM - ABEND - AUSSEN

Sie gehen den schmalen Korridor entlang, die KAMERA
FAHRT vor ihnen her. An zwei Stellen des Ganges, vor
den weiB lackierten Tiiren, stehen grofBe bauchige
Gefdife mit kurzen Hidlsen. Hans, immer noch in bester
Stimmung, zeigt darauf:

Hans o
Was ist denn dagdrin®

Joachim 6ffnet die Tiir zu No. 34.

Joachim
Sauerstoff.
sachlich )
Fiir die Sterbenden.

Er 188t Hans den Vortritt. Eine Schwester mit weifler Haube
und séhwarzgerandetem Zwicker, dessen Band sie sich hinter
das Ohr gelegt hat, ist aus einem der Krankenzimmer mit den
omintsen Ballens getreten. Sie blickt den Vettern neugierig
nach.

NAH - ZIMMER NO. 34 - HANS UND JOACHIM - INNEN - ABEND
Joachim knipst eine Lampe an.

Joachim
Hier bist du. Rechts bin ich, und links ist ein
russisches Ehepaar - etwas salopp und ungeniert,
muf man schon sagen, aber das ist nicht zu
dndern.

Das Zimmer ist ausnehmend hiibsch und heiter, in modernem
Stil. Auf einem Tisch eine Vase mit Feldblumen. Durch die
offene Balkontiir sieht man die Lichter des Tals, und man?ﬁﬂﬂﬁ;r

Eamedawet entfernte Hengomedbh TANZMUS/K .

Hans

blickt h um iy
Re:.zené' /,:GL:,- @St;c s ,21.4: ;.n[ u.-a frr:lr rb'ﬂ Wﬂfu-

A rceigac.
Joachim

nickt bestidtigend :
Du hast Gliick gehabt! Die erikanerin, die das
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Joachim
Natiirlich haben sie hier alles desinfiziert
( nimmt "Ocean Steamships¥zur Hand )
Du willst also Schiffbasuer werden?

Hans packt seine Toilette-Artikel aus. Sie lassen auf
hochzivilisierte Gewohnheiten schlieBen.

Hans
( zuckt die Achseln )fﬁd~f iyt Ectpge Aoy angey b,
Onkel Tienapel ist dafiir. Hmd—tch-seniele-de- Aéx..-
n-Menschen—su-habeny-der-mir—
die Eniaxhiﬂxnxxahnimmiix*Entschetﬂungen~ahn1mmtw

Joachim ( 13(;1‘1;_)"/74‘“'
Dazu ist 4% ein Vormund (Schliefllich da, wie?

( schiittelt den Kopf )
Ich konnte das nlcht Andere iiber mich
bestimmen lassen.

Hanw ( verbliifft )
Das sagt ein kiinftiger Offizier? Du wirst dein
Leben lang auf das Kommando anderer hiren.

Joachim
Gewii!

[ X0 o I

( mit hartem gejurenddiiene, Trotz ) ™< <
Aber dafl ich dieses Leben wihle, das ist doch .~
-me&ﬁ~§§iﬂinigerT ureigenster Entschluf!

Hans
( 1ldchelt anerkennend; nickt )
Und niemand auf der Welt wird dich je davon
abbringen!

Joachim
( ldchelt nun auch )
Niemand !
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Hans
( zieht sich die Jacke aus )
Des Dienstes ewig gleichgestellte Uhr -
die widre nichts fiir mich, das will ich
A L dir\gestehen.

- ( 148t das Waschbecken wvollaufen )
Zeit miifte man haben. Viel schdne, une:mw-
abgeteilte Zeit, die offen vor einem
ldze.

Joachim
Die haben wir hier oben im {Uiberflun.

Hans
Beneidenswert.
( da trifft ihn ein trauriger Blick )
Verzeih, bitte.

Joachim
( ldchelt wversdhnlich )
Ich gehe nur mal schnell zu mir hiniliber
und messe mich.

Er geht ilber den Balkon in sein Zimmer.

NAH - HANS AM WASCHBECKEN //f/

Er ha{ begonnen, sich zu sdubern, g unterbricht er !
sich i _blickt in Richtung des Béttes. }

Hansens Gedankénstimme ;ru&btbﬂlf

mﬁesm, hier, in Adiesem Bett. Was
Mir war &Rr Tod schbdén frith vertraut. Vo rtraut, -

nach drei Bwegegnuyrgen. Vater, Mutter 0 =———

Die KAMERA FAHRT ZURPCK. Der Raum, den sig/erfaft, ist

nur zum Teil das Sgfato™umszimmer. Die gine ILdngswand ist
geblieben, mit dexf Waschbewrken, neben dfém Hans Castorp

steht und in dex Saal blickM®, zu dem gtin Zimmer sich -iél ,
gewettet hat. flo das Bett derdmerilédnerin y d&

ist in feiepZicher Pracht ein Tyter aufgebahrt, den wir
vorerst nicht sehen. Durch eine p{fene Tiir im Hintergrund
wird eing” Gruppe von Trauvergisien Bichtbar; lautlos bieten
livriepfe Diener Erfrischungefi an. Bn etwa dreizehnjihri
ger Krabe erscheint im Tiirpdhmen, bledpt stehen und

bligkt mit groflen Augen zdr Bahre hiniibgr. Ein junger MHerr,
m¥t einem halbwollen Gl#s in der Hand, lagt seinen fxeien
frm um die Schulter des Knaben.

Junger Herr
Mdchtest Ahn noch einmal sehen, den Gpdiater?
( der Knabe nickt )
Geh pGhig hinein, Hans.

Der EKnaph€ nihert sich auf Zehenspitzer dem offenen Sakrg,

i B i




AN WASCHBECKEN

Er hat begonnen, sich zu sdubern, da un
er sich und blickt starr in die Richtung
Bettes.

Hansens Gedankenstimme
Gestern, hier, in diesem Bett...
= Der Tod ist schlief-
annter von mir. Fast
hte ich sagen...
( die KAMERA beginnt zuriickzufahren )
Erst die Eltern und dann... Bei allem

gefunden, den Tod - ehrwiirdig und
dulerst vornehm...




Hansens Gedankepd timmé o
y hier, in diesey Bett,«"Wag
2 Der Tod war mir_mefh nie

macht mir
n Schrecknis.

3 Die KAMERA FAHRT WEITER ZURUCK. Der Raum, den sie erfast,

ﬁ;? ist nur zum Teil das Sanatoriumszimmer. Die eine Lings-

' wand ist geblékben, mit dem Waschbecken, neben dem Hans
Castorp steht und in den Sazl starrt, zu dem sein Zimmer

: sich geweitet hat. Wo das Bett der Amerikanerin stand,

! da ist jetzt, in feierlicher fracht, ein Toter aufgebahrt,
den wir vorerst nicht sehen. Durch eine offene Mir im

! Hintergrund wird eine Gruppe von Trauergisten sichtbarg »

|/ lautlos bieten livrierte Diener Erfrischungen an. Ein =/

, etwa dreizehnjihriger Knabe erscheint im Tiirrahmen,
bleibt stehen und blickt mit groflen Augen zur Bahre

' hiniiber. Ein junger Herr, mit einem halbvollen Glas

in der Hand, legt seinen freien Arm um die Schulter des

Enaben.
Junger Herr
Mdchtest ihn noch einmal sehen, den GroBvater?
( der Knabe nickt )
4 Geh ruhig hinein, Hans.

| Der Knabe ndhert sich auf Zehenspitzen dem offenen Sarg,
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respektwoll, aber Aasziniert und neugierig.

NAH - DER KNABE HANS CASTORP UND SEIN GROBVATER

Der Tote ist mit einem langen, pelzverbrimten Rock beklei-
det, Spitzenmanchetten bedecken seine Hinde, und =imm die
breite, gefdltelte Tellerkrause, die ihm um den Hals
gelegt ist, umrahmt ein nobles und strenges Gesicht.

Die KAMERA FAHRT ZURUCK und erfaft den erwachsenen Hans
Castorp, der am Waschbecken steht und ldchelnd dem

Knaben zunickt.

Der erwachsene Hans
Wir haben uns seither den Tod nie anders vorge-
stellt 2ls—feieriiech-und-verneam, nicht wahr°
In der Tracht (tBé& Ratsherrn, mit spanischer
Halskrause, aJ.s Perm von Tw Distinktion.

Der Knabe, erregt und bee:ﬂdruckt hebt den Kopf und

begegnet dem Blick des Erwachsenen, der sich kurz
darauf wieder umwendet und vor dem Spiegel iiber dem
Waschbecken seine Krawatte richtet.

NAH - HANS _ ’ﬁtﬁaésﬁgnnuug
>

Ein letzter Blick in den Spiegel, in d ir jetzt wieder
das Bett der Amerikanerin sehen,mﬁﬁﬁﬁﬂgzgg Hans durchs
Zimmer und die KAMERA FOLG hinaus suf den Balkon.
Dort steht ein Lieges d ein Tisch mit einem
rotbeschirmten Limpchen, das Hans jetzt anknipst.

NAH - BALKON

Milchglaswinde trennen die einzelnen Loggien wvon einan-
der ab, reichen aber nicht bis zur Briistung. Auf der
schmalen Passage, die frei bleibt, kommt Joachim ins BILD.

Hans
Praktisch, dieser Weg.

Joachim
7u prektisch, sagt Behrens. Er mdchte alle Balkon-
iiberginge zumauern lassen.

Hans
Ja, warum denn? R
an/wecen, olen Sciok st kel
= Joachim! Gdlewms., ""{-‘ 2 Ceghd !
““L—__\__h -_ s W rew se-.nio umh&ae ’. EI‘*‘J }e;"é.?}'
(Heais e “sAttenlosigked ,—“ Lipae X~
Jza*az;z&;‘ﬂ V7 P95 Colttncy

-
THE

}fm Az;.———@_ :.‘.g:r fube mal, all ies “Teute—s d doch kr

d'\‘i.l
—._‘__‘_\_
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Sedamtsbi in Richtung des entschwindenden Sarges.

Hans
Joachim!... Halt! Halt, sag ich dir!

NAH — HANSENS BETT - INNEN - NACHT
. . sfyaef) E@respe @
Er schreckt auf, blickt sitzend um sich, ﬂllﬂ'a‘ Jre Haskth ]

Gedankenstimme
Kein Wunder! In diesem Bett!
( steht auf; ruft sich
selbst zur Ordnung )
Unsinn! Es ist ein ganz gewdhnliches
Bett! Ein vollig normales Totenbett!

Er geht auf die Balkontiir zu.

HALBNAH - EINE REIHE VON LOGGIEN - AUSSEN - NACHT

Man sieht Hans auf seinen Balkon treten. Er schopft
Iuft, dann blickt er nach links, und starrt. SCHWENK.
Ein paar Loggien weiter liuft eine junge Frau in
diirftigster Nachtbekleidung die schmale Passage entlang,
bis zu einem Mann, der sie am Ende des Ganges erwartet.
Seine nackte Brust, die der «=simmmes Bademantel frei
1ld8t, glinzt im Mondlicht. Chne ein Wort zu sprechen
packt er die Frau am Arm und bugsiert sie schnell in
sein Zimmer.

NAH - HANSENS ZIMMER - INNEN - NACHT

Hans kommt wom Balkon zuriick, duBerst befremdet. Er
schiittelt den Kopf, Xx schliefit die Balkontiir mit
heftigen Bewegungen, schiebt sogar die Riegel vor,

als wolle er sich gegen alle Sittenlosigkeit der

Welt verbarrikadieren. Er kommt, wie man sehen wird,

vom Regen in die Traufe. Kaum hat er sich aufs Bett
gesetzt, um die Pantofiel wieder auszuziehen, da hort

er Gerdusche, die aus dem Nebenzimmer zur Linken, dem
Zimmer des russischen Ehepaars kommen. Es ist ein
laszives Kichern, ein Ringen und Keuchen , eine

fordernde russische Minnerstimme, ein kokettes

weibliches Protestieren mit abgerissenen Worten.

Hans Castorps Miene verfinstert sich. Er steht auf

und ordnet pedantisch, um sich zu beschidftigen, die
kristallenen Flaschen, die englischen Seifentiegel,

die Schalen und Tuben auf dem Bord iiber dem Wasch-

becken. Er trigt Gegenstinde von einem Oxt zum anderen,«?ZZfﬁyL
sadgd sie absichtlich gerduschvoll o um den ILdrm
von neben i & H . BEs ist alles umsonst.
Tm Zimmer dér Russen gibt es eine Jagd um die Mdbel herum,

iirafzﬁf;ﬂaxﬁ*4'
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ans wendet sich erleichtert zur Sasltochter um,
schrecken den Kingd t dem

Ben Kopf, und ist gerade

Hans
Bitte... EX Zu den
h ch gern ein
ulmbacher, das bin

Saaltochter




ST

Sie geht aus dem BILD.

Hans
( zu Frau Stéhr )
Das ist ja eine #ék ... 5?«{4-51‘-':1; o

FPrau Stohr

femnbewpedsry belustigt )

Sie merken aber auch alles.

Hans
( verwirrt )
Was ich meine, ist: woher kommt das?...
Ist das auch eine Folge won... Hat sie
auch... was alle hier haben?

Frau Stdhr
( schiittelt sich wor Lachen )
Hast du Worte! Ne, ne, verzwergt wird man
davon nicht - das fehlte noch geradel

NAH - JOGAGHIM UND MARUSJA

Die hiibsche Marusja, die Joachim gegeniibersitzt, kichert
vergniigt. Er beobachtet sie ernst, fast andichtig; doch
im Moment, da sie dessen gewahr wird, und ihre Blicke
sich begegnen, senkt er den seinen schnell. Sie bemerkt
es mit leichtem Erstaunen.

NAH — HANS UND FRAULEIN ENGELHARDT

Hans fiihrt gerade die Gabel zum Mund, da zuckt er
empdrt zusammen. Jemand hat die Glastiir hinter ihm
ins Schlofl geworfen; es gibt ein heftiges SCHMETTERN
und KLIRREN.

Hans
( ohne sich umzudrehen )
Was fiir ein Flegel...?

Frdulein Engelhardt
Das ist kein Flegel, sondern eine Dame...

Hans AL
.es die mit Tiiren schhigdy wie ein
betrunkener Matrose?
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Frl. Engelhardt
( mit einem zirtlichen ILicheln )
Man ist geneigt, ihr wvieles nachzusehen.
( zu ihrem rechten Nachbarn)
Nicht wahr, Herr Wehsal?

NAH - WEHSAL

Er nickt. Sein hériger Hundeblick folgt der Tiir-
werferin, die nicht im BILD erscheint.

Wehsal
Vieles...? ...a Adlles!

Er schluckt vor Erregung und sein Adamsapfel tanzt.

NAH - EIN KLEINER TISCH IN DER NAHE DER GLASTUR

Ein seltsemes Paar, der Mann in dunklem Hemd wund
guBerst speckiger Lederjacke, die Frau mit einem
zerzausten Federhiitchen auf dem unfrisierten Kopf,
sind noch g auf ziemlich unmanierliche Art; beim
Essen, wihrend andere Patienten, um sie herum,
schon dem Ausgang zustreben. Die KAMERA SCHWENKT
zu einem Kleiderstinder sn der Wand neben der
Glastiir. Hans, gefolgt von Joachim, kommt ins
BILD und nimmt seinen Hut vom Haken. Joachim
blickt in die Richtung des unappetitlichen Paares
und gibt Hans einen Wink:

Joachim
Da - links.

Hans wendet den Kopf.

Joachim
Deine Zimmernachbarn.

lans
( betrachtet das Paar )
Ja, pfui. Ungefihr so habe ich sie mir
vorgestellt. > ST 20

e At
Die Vetternﬁ%ur Glas tii o sie beinahe mit
HOFRAT BEHRENS zust nstolen, einem stier-

nackigen Hiinen imgChirurgenmantel, der im Geschwind-
schritt hereinkommt, gefolgt von Krokowski, der
Tetnersetts einen schwarzen Kittel tridgt.

HiC iy ﬂr'r.l
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Eél. Engelhardt
(m%f einem zdrtlichen Lichely)
Man ist geneigt, ihr vieles nachzugehen.
(Zu ihrem Gegeniiber)
icht wghr, Herr Wehsal ?

NAH - WEHSHL
Er nickt. Sg¥n horiger Hundeblick folgt der Tiirwerferin,
die nicht im BILD erscheint.

!

/ Wehsal

/
ieles ++7 \oo. Alles! /
Er schlyckt vor Errefyng, uyd sein Adamsapfel/tanzt.
SCHNITT

NAH EIN TISCH IN DER MITRE DES SPEISESAALS - INNEN - TAG

Ein/seltsames Paar, d¢r Mann \n dunklem Hgmd und #usserst speckiger
Lederjacke, die Frau/mit einem‘gerzausten/ Federhiitchen auf dem unfri-
si/ferten Kopf, ist ngch, aufs unmgnierlichste, beim Essen. Soeben nimmt
die Frau sich ein paar Salatbldttar mit /der Hand aus der Schilssel. Da
kommen die Vetterpd ins BILD. Unmitdelbafr, ehe sie den Tisch /passieren,
murmelt [

Joachim . f
Da - limks. /
Hans wendet den Kopf. /
Joachim /
Deifie Zimmernachbarn. j
Hang f

(nachdem er das Baar ins Augk gefasst

Ja, pfui.@%h&be ith sie mir voxgestellt.
Hans/und Joachim gehen weiter zhr Glastiir, wo 2Ne befinahe mit HOFRAT
BEHAENS zusammenstossen, einem/ stiernackigen Hiina m Chirurgenmantel,
def im Geschwndschritt hereinfommt, gefolgt von Krgkowski, der seiner-

7

geits einen schwarzen Ki 2 Rl .

e Behrens

b&
Hoppla, meine Herren! Das hitte schlechtigﬁﬂggié;?
kénnen fiir die beiderseitigen Hilthneraugen!

Er will schnell weiter, mit vorgeschobenem Genick und rudernden
Armen, besinnt sich aber, kommt zuriick und direkt auf Hans zu+

Behrens
Jie sind natiirlich der Vetter!
(h&lt Hans die riesige Hand hin)
Freut micht Ich z#hle darauf, junger Mann,
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Behrens ( fortges. )
daB Sie mir diesen Rottenfiihrer da besinftigen!
Wollen Sie glauben, daB er stindig weg will?
Kann es gar nicht erwarten, sich im Flachland
schinden zu lassen. Da wiren Sie-ein
besserer Patient, wie? Sehe ich Ihnen an.
Zum Kranksein mufl man ndmlegh Talent
haben, und er hat keins. Dabei ist es
doch ganz schon hier - sagen Sie selbst,
ZiemBen !

Joachim
( in zusemmengenommener Haltung
Jawohl, Herr Hofrat.

Behrens ( zu Hans )
iber Sie sollten sich ein biBchen Couleur

enschaffen, junger Mann.
( zieht ihm ein Augenlid herunter ) “ ’-f‘l—_
i Natiirlich total an.%imisch Wissen Sie was? ot B49VCSy
frna & Machen Sievalles mit, was Thr Vetter Ao ,mé-
macht - ILiegekur, Spaziergang, und dann 21": f

immer gleich die Cuecksilberzigarre ins
Gesicht gesteckt! L

dem Imstwsndel , wntrallienn genau wie
befohlen! Dienstlich, Ziemfen! Gewissen-

p."
Jin ait D ‘M haft!
} ,,u, ‘gy. ( wendet sich zum Gehen )
#ﬁw ’#?’“'Norgen, die Herren! Gute Unterhaltung!
s A A
; FEAENImXuRi X HARSX EERERXZUYX G astHr I nAusX
Sobald er suBer Horweite ist:

N Hens! {  @erdutezBc ) Ahsiespianes hecom !
( Abe Was er mir da alles verschr¥eben hat in der

o Schnelligkeit! Wahrs W1l Br nur,

dap h fiir n- t leiste,

damit
] s i1 .‘._-"..., r_l"” se; <ty
ﬁnlererselt 'fh ; A
0 ':' ;
e BTN
'J-"' 1% ue a!"‘hrit. Su—-\- lc-|-r 'Lfr"' (e R {:""" :"&n- (Y v T !

i&_’): red @l anch

Sie gehen zur Gldstiir hinaus. .
Eﬂh?— 'S (.L'g_/‘ -;{ gile A

HALBNAH SANFT ANSTEIGENDER SPAZIER AUSSEN - TAG

Eine #Zruppe ger Leute beiderlei Geschleghts kommt
singend und la hend auf die KAMERA zu,/Die Raare halten

/

e e e
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fiir _die—-sie sehr bewun-
mi-t-dde Leubde;
y EiR-Heidenpand”
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rs Neulinge wie dich
f ¢ Fa UL eltow | £1i 1.8 a i} e \"d y (Y r
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Wie die gelascht haben!
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e sind-so ungebunden,
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Hans
(erregt und gereizt)
Womit 7
Joachim
S0 komm doch weiter! Steh nicht wie ange-
wvarzelt!

(sie gehen ein paar Sdritte)
Also das ist so: wenn einer einen Lungen-—
fliigel hat, der krank ist, und der andere
ist noch passabel, dann wird der kranke
etillgelegt, damit er sich erholen kann.
Men wird aufgesohnitten und mit Stickstoff
vollgepumpt. S0 wird die kranke Lunge ausser
Betrieb gesetzt. Spezialitit von Behrens,

Hang
Und diese Person - - die mift also mit
ihrem Stickatoff 71
Joachim
(nickt)

Auch ein Kunststiick! Wird aber sehr wmundert
dafiir, Und die Leute erschrecken, besonders
Neulinge wie dich, dasgist natiirlich ein
Heidenspass fiir die Bande. :

Hang
Wiie die gelacht haben! Und sind doch alle krank =
gchwer krank, zum Teil.

Joachim
Samt und sonders. Es ist der "Verein Halbe Lunge".
Aber wes willst du 7 Sie haben ja nichts zu tun,
keine Pflichten - und fiir die Kosten kommt die
Familie auf. Da geniessen sie eben ihre schranken-
lose Freiheit.

Er setzt sich auf eine Bank und Hans folgt seinem Beispiel.

Hang
Und es stdrt sie nicht, dass um sie herum
gestorben wird 7

Joachim
Nicht um sie herum. N hinter den Kulissen.
Dafilir sorgt die Direktion. Manchmal gibt es
allerdings eine Panne, Neulich, zum Beispiel,
hatte ich mich verspitet und wollte schnell
noch hinunter zum Tee = =




HEalh33me - —rC F =
der entﬂegenﬁeqetz hal
Rick Ad lassen die muntere

Was?

( eA\wird gleigch wiedey

Die armen 1 ko

\ vergniigt se
/

Was willst du?

Vera tvortung

il

a-.:;‘-s-:-u-_'-
end te dle zahl

RoJ¥le. KEra nkhelt oben, daq ist
gime Art vea=s : Bummelei.

s

Erlaube mal...A

_— plbachim hat sich auf/eing Bank ge
Folgtl/ seinem Beispiel. Hinter ihnen
Bergfand, zu ihren/Piifen| fallt ein Wa
pfféner Holzrinne/zu Tal

Jogchim
Die Lejyte leben hier in den Tag 11-eln.
Sie ggnieflen ihrg grenzenlose Ffeih®

Hans
Und/es verminderf ihren Spafl micht, dal
Medschen um sie herum sterben?

Joathim
pas spielt sich hinter dexn Kulissen ab,
daefiir sorgt die Direktiont Manchmal
freilich gibt es dm eine/Panne. Neulich,
zum Beispiel, hatf”ich pfich in der Liege-
kur vers vhlafen d wo)¥lte schnell noch

W . -

NAH - FAHRT - KORRIDCR IM SANATORIUM - INNEN - TAG
Joachim bfiegt um eine Ecke.

Joachims Stimme ( setzt fort )

--— alle anderen waren &€ken-im Speisesaal.

a7 9 o i T
f" ¥ {E"‘h"_ﬁgﬂ,n"-,— \}
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Er bleibt pldtzlich stehen, dann stellt er sich a
die Wand, um den Weg freizugeben.

NAH = KORRIDCR - MIT JOACHIM IM VORDERGRUND

Kine kleine Prozession kommt auf ihn zu: ein Mann,
der ein golaenes Kreuz trigt, denn ein Geistlicher,
und schliefBlich der Ministrant mit dem R&ucher-
fHiBchen. Joachim verneigt sich. Die Minner halten
vor einer Tiir ihm gegeniiber, der Ministranten junge
tlopft an, Xlinkt auf und 13B8%t dem Triester den
Vortritt. Im Augenblick, da dieser auf der Schwelle
erscheint, erhebt sich im Hintergrund des Zimmers
ein WILDES KREISCHEN, JAMMERN UND BETTELN, und wir
sehen ein junges Mddchen mit wirrem Haar, das jetzt
unter die Bettdecke kriecht und verzweifelt mit den
Beinen strampelt. Der Priester tritt niher und redetd
sanft auf die Kranke ein, deren Kopf noch einmal

zum Vorschein kommt. Kreuztridger und Ministrant folgen
iem Pries¢éer, und schlieflen die Tiir des Zimmers
hinter sich.

NAH - ZURUCK ZU DEN VETTERN AUF DER BANK j
(f "nh-*-l P A ;’._"J&.-‘.
Joachim— Ead5eh w Zoki grten
Bei einer so blutjungen Person <
entschuldber, wenn-cie sieh ‘
berrimmt: Aber auch Nanner filhren sich manchmal
S0 auf. was—nai?aﬁnﬂh- ine unverzeihliche
Schlappheit is® I/B ehrens wel} tostemsae mit

1lmen umZufrehen. : &:‘)

Hans

[ -
Joachim /{,vqrf;%ébﬂéiﬁ?’

Vor ein paar Wochen hot S
guter Letzt eine scheufliche Szene gemacht.
Da hat Behrens ihn angefahren: " Stellen
Sie sich gefdlligst nicht so an! * Und

sofort hat der rsrsemt sich beruhigt und ist

mit Haltung gestorben.

Wie denn 7

Hans steht auf, er ist erregt und empdrt:

(14
Ma?” @y, end / _ Hans
%%mglsiﬂﬁgaha%tark, einen Sterbenden so
Lebasdits sureohtosuweisent Man schuldet ihm Respekt,
S5 A DL . . -
er ist doch gewissermaflen ehrwiirdig, ja
sogar heilig, sollte ich meinen -- !
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Hans verstummt, da ein Premder ins BILD kommt und sich
ihnen ndhert. Signor SETTEMBRINI ist ein zierlicher
briinetter Herr mit weich geschwungenem Schnurrbart.

In hellgelb karierten Hoaen und abgenutztem Flausch-
rock stellt er eine Mischung wvon Lobtahlzk61t und
Anmut dar. Seine Augen sind klug, seine Gesten elegant
und groflartig, wie seine Redeweise.

Settembrini
Ein pridchiger Morgen'! Man konnte fast
vergessen, wo man sich befindet.

Joachim
( erhebt sich )
Mein Vetter Castorp - Herr Settembrini.

Settembrini
Ah, der junge Schiffsbaumeister!
( reicht ihm die Hand )

Ingenieur, ich begliickwiinsche Sie zu Threm
Beruf Ich salutiere den Mann, der eine

anze Welt des praktischen Genies vertritt.
F st mbochte ich sagen, dafl ich Sie beneide.
MEIHE Begabung liegt auf anderem Gebiet.

Er bleibt mit gekreuzten Fiilen, auf seinen Stock gestiitzt,
vor den Vettern stehen.

22 Joachim [¢hray L
Herr Stttembrini ist Literat.

Settembrini
Und Humanist will sagen, Menschenfreund.
Und darum ist mir jeder wert und wichtig,
der—e%wa@-?blkerverblnaenuaa ", wie—Sie
unj die Menschheit e*w&e weiter lenTt1

Hans1£2ﬁ3ﬁé?fhwbﬁ3ﬁ“€)

Herr Septem - -

Settembrini
( wverneigt sich humoristisch )
Settembrini.

Hans
Sie beschi@men mich. Ich habe ja meinen
Posten noch gar nicht angetreten.

Joachim
Er wollte sich “vorers% noch schnell erholen
und verbindet das mit einem Besuch bei mir.

Settembrini
WisxzrkEnya
Welch noble Geste, freiwillig in die Tiefe hinab-
zusteigen, wie Orpheus ins Schattenreich!

Hans
In die Tiefe? Fiinftausend Fufl bin ich hochge-

klettert:!
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Settembrini
Das schien Ihnen nur so. Auf mein Wort, das
war Tauschung!
( zu Joachim )
Wir sind tief gesunkene Wesen, nicht wzhr,
Leutnant?

Die Anrede schmeichelt Joachim, der seine Preude zu
verbergen sucht.

Joachim
Wir sind wohl wirklich ein wenig versimpelt,
aber man kann sich schliefilich wieder zu-
sammenreifBen.

Settembrini
Ihnen trau ich’s zu. Sie sind ein
anstindiger Mensch.
( betrachtet Hans mit Wohlwollen

und intensiwem Interesse )
Auch um Sie, Ingenieur, der Sie wom
Adel der Arbeit sind, braucht man
wohl nicht zu bangen.

Hans
Ju Bangen? Inwiefern, Herr Settembrini?

Settembrini
( mit feinem Licheln )
Daf die Heruntergekommenen, zu denen Sie
hergufgekommen sind, Sie korrumpieren.
Dafll Sie Schaden nehmen an Ihrer Seele —--

HALBTOTALE - SPEISESAAL - INNEN - TAG

Settembrinis Stimme
( wollendet den Satz )
—— inmitten des Krankengesindels, das
diesen Ort bewidlkert.

Die KAMERA PAHRT auf den Tisch der Vettern zu.
Dort ist Frau Stohr gerade dabei, die Mittags-
mahlzeit mit luﬁternem Klatseh zu wiirzen:

Frau Stohr
( in erregtem Fliisterton )
Behrens hat den Rittmeister Miklositsch

in der stockfinsteren liegehalle wawisehd—— rfaind -

und zwar mit wem, bitte sehr? Dreimal
diirfense raten! Mit~4ﬂ¥ Frau Generalkonsul
Wurmbrand! Auf frischem flagranti hat er
sie erwischt, und hat so getobt, der Alte,
dafl das ganze Haus —-

Sie unterbricht sich und lidchelt gexmit devot
einer stattlichen Dame zu, die an dem Tisch
vorbeigeht.
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FPrau Stohr
Mahlzeit, Frau Generalkonsul'!

Die Dame nickt huldvoll und geht sus dem BILD.

NAH - HANS UND FRL.ENGELHARDT

Man hort das KICHERN Marusjas. Hansens Gesichtsausdruck
verridt, daf er Frau Stohr miBbilligt, und auch Frl.
Engelhardt blickt etwas verlegen drein. Da wird zum
zweiten Mal an diesem Tag die Tiir mit SCHMETTERN UND
KLIRREN zugeworfen.

Hans
( jdhzornig )
Jetzt muR ich es wissen !
Sibloar
Mit einer Heftigkeit, die Frl.Engelhardt nu%Eﬁﬂé-
erschreckt, dreht er den ganzen KOrper zur Seite
und starrt in Richtung der Tiir. Die KAMERA FOLGT
seinem Blick und ERFASST die {ibeltdterin, die durch
den Sa=zl geht. Es ist eine junge Frau, eind® junges
Midchen wohl eher, nur mittelgrofl, in weillem Sweater
und farbigem Rock, mit rotlichblondem Haar, das in
70pfen um den Kopf gelegt ist. Thr leiser, geschmei-
diger Katzengang steht in seltsamem Kontrast zu dem
Iirm, den sie beim Eintreten verursacht hat. Eigentiim-
lich schleichend, mit worgeschobenem Kopf, geht sie
auf ihren Tisch zu, wobei sie die eine Hand in der
Tasche der eng anliegenden Wolljacke hilt und mit
der anderen das Haasr am Hinterkopf stiitzt und ordnet.
sie begriift ihre Tischgesellschaft: einen blondbdrtigen,
eleganten Herrn mit konkavem Brustkasten, ein tiefbriinettes
Midchen von originellem und humoristischem Typus, mit
goldenen Ohrringen und wirrem Wollhaar, und zwei hidnge-
schultrige Jiinglinge.

NAH - HANS

Er beobachtet die Dame mit Erbitterung.

HALBNAH - DIE TURWERFERIN, VON HANS AUS GESEHEN

o
Eﬁéam cie sich setzt, denRilcken—rgesen-denSaal,
é.-,.,__.“{v;_ wende?d sie, noch immer die Hand =am Haar, ML__E,f.,*:_:{“‘ﬁ
~¥eopfiiber—ate © Tumd—itberblickt—-des Publikum, R
wobei wir entdecken, dafl sie einen slawvischen
Gesichtschnitt und schriggestellte Augen hat.

"'-\
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NAH - HANS

Zwischen seinen Brauen stehen immer noch die Zornes-
falten, aber in seinem Blick ist kritisches Interesse
und eine Spur wvon Verwvunderung.

NAH - HANS, FRL. ENGELHARDT UND WEHSAL

Frl. Engelhardt
( ein zdrtliches, geriihrtes Idcheln )
Madame Chauchat ist so ldssig - und ungebunden.
Eine wverwdhnte Frau. Ist sie nicht entziickend?

Hans ( streng
Franzosin?®

Frl. Engelhardt
Nein, Russin. Vielleicht ist der Mann franzt-

gsischer Abkunft. gﬁhf
£ e
Hans bemiiht sich, seinen gereizten, yiﬁﬁiitié:;:;lTon
beizubehal ten:

Hans
Ist das der mit dem Schnauzbart?

Frl Engelhardt
Ch, nein. Ihr Mann ist nicht hier. Lebt
irgendwo hinter dem Kaukasus. In Daghestan
oder so.

HEXENEH
HALBNAH - MADAME CHAUCHAT’S TISCH - UBER HANS IM VORDERGRUND

Der blondbdrtige, konkawve Bonvivant, der ihr Tisch-
nachbar ist, neigt sich zu Madame Chauchat und sagt
ihr etwas ins Chr. Sie wendet ihm iiberrascht ihr
Gesicht zu und lacht.

Hans ( spottisch )
Also genieft sie hier ihre #@ schrankenlose
Freiheit!

NAH - HANS, FRL. ENGELHARDT UND WEHSAL

4 Wehsad

Sie~dirren sich.,-Sie ist hier, um sich der
Kur zusnterziehen!... Und wenn man Ihnen
erzdhlen Tite, daB mie regelmiflig einen
us dem Dor£-bei sich empfiéngt, so
as gar nichts zu bedeuten!

< f 4
H.J1C.'_£1L ':?.’rgo\__
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Hans blickt priifend auf den Mann mit dem schiitteren
Haar.

Hans
Sie kennen die Dame gut?

Wehsal senkt den Blick, geschlagen.

Wehsal
Leider nicht. Uberhaupt nicht. Das kommt...
irgendwie... gar nicht in Frage.

Hans nimmt das halbwolle Bierglas, das vor ihm steht
und lehnt sich zurlick.

Hans
( abschlieBend )
Jedenfalls hat sie keine Manieren.

Friulein Engelhardt steckt den Verweis demiitig lichelnd
ein, als ob sie selber die Schuldige wire.

GROSS - EINE TASCHENUHR IN JOACHIMS HAND - INNEN - ABEND-
DAMMERUNG

Die KAMERA ERWEITERT DAS BLICKFEED und wir sehen
Joachim, der in seinem Zimmer sitzt und sich migt,
das Thermometer im Mundwinkel, die Taschenuhr in
der Hand. Durch die offene Tiir sehen wir Hans guf
dem Balkon stehen, die Ellbogen auf die Briistung
gestiitzt, und hinunterschauen. Jetzt dreht er sich
zu Joachim ums:

Hans
An wen erinmert sie mich nur?

Joachim blickt auf die Uhr, nimmt das Thermometer
aus dem Mund und liest die Temperatur =b.

Joachim
Wer?

Hans
Die Tiirwerferin, du weiBt schon, die mit
den sfhmalen... Kirgisenaugen - es war
bei Tisch won ihr die Rede, und ich mdchte
wissen, an wen sie mich erinnert.

Joachim '
' E T & L ¢ § f
ﬂ’—-%m-;-a,'.- dip-nioht-nogen, “re—a oo [

11"1‘123
Wenn du nur ein biBchen nachdenkst, g
femes il i i T famari 2T VT T beid
Jeman Aoy runexr .y jJelant., Vel 1 It

kennten...




Joachim
( achselzuckend )
Keine Ahnung. Na. ist ja wohl auch egal,

Hans
Eben nicht. Sowas
machen.

kann mich ganz wverriickt

Joachim ist aufgestanden, hat Uhr und Thermometer
auf den Tisch gelegt und trdgt jetzt seine Tempera-
tur in die Fieberkurve ein.

Hans Fou wally (el €4
Paf—du-dietedunid-hast, dich immer-hingi—
setzem, M1t deTr ﬁu30n31lher51garre im-
Mundy-and auf die Uhr zu starren, sieben
Minuten lang!

\fra a £

Joachim
Ich hab es richtig gern. Da merkt man doch
wenizs tensy -uachuiﬂundriang so eine wvolle
Minute ist, oder gar ganze sieben - wWo man
sich hier dle sieben Tage der Woche so
grafllich um die Ohren schlidgt.

f’}(ﬂ g,

N

Hans
Willst du damit sagen,
hier oben eher zu schnell

dafl euch

die Zeit ,
als

zu langsam

Ad

:s/Ja J}/,z e St

wergehtt

Joac

| Vercehd

him Gee

; < F b :'.’.I—',"-(_. i
Schnell und langsam, e a5

B ist ja

gar keine Zeit, und es ist

auch kein Leben.

( geht hinaus auf den Balkon )

ein Leben ist das nicht. In diesem
grenzenlosen Einerlei verliert
Zeit

Nein,
ewigen,
man jeden Anhaltspunkt fir Datum,
und Dauer.

Er beginnt die Liegekur, indem er sich mit akrobati-
scher Gewandtheit in zwei Kamelhaardecken wickelt. Er
schligt sie, eine nach der anderen, zuerst von links
der Linge nach bis unter die Achsel iiber sich, hierauf
von unten iiber die Fiife und dann von rechts, so dafB

er schlieflich ein wollig glattes Paket bildet, aus
dem nur XKopf, Schultern und Arme hervorsehen.

Hans
( 1lacht hell auf )
Damit kannst du Jja auftreten!

Joachim
bung. Du lernst es auch.

Hans
Nein, nein. Keine Iiegekur fiir mich. A3Fes—

fmﬁrﬂﬂﬁnﬁrfonzﬁﬁT“und'}rpend wie mufl ich

s dag /
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Joachim
(achselzuckend )
Keine Ahnung. Na, ist ja wohl auch egal.
Hans
Eben nicht. Sowas kann mich ganz verriickt

machen.

Joachin ist aufgestanden, hat Uhr und Thermometer auf
den Tisch gelegt und trigt jetzt seine Temperatwr in
die Fieberkurve ein,

Hans
Eine nette Geduldsprobe, dieses lMessen,
immer euf die Uhr zu starren, sieben Momuten
lang!

Joachim
Ich hab es richtig gern. Da merkt man doch
wenigstens, was so eine volle Minute ist,
oder gar ganze gieben - wo man sich hier
die sieben Tage dex Woche so grisslich um
die Ohren schligt.

Hans
Willet dundamit sagen, dass euch die Zeit
hier oben eher zu schnell vergeht als zu
langsam 7

ugnnellﬂuné—langaamf~beiéﬁﬁ—" ;

L 5 ist jﬁ gar keine ﬁelt Mnd es ist .uch
kein Leben,

(geht hinausauf den Balkon)

Nein, ein Leben ist das nicht. In diesem
ewigen, grenzenlosen Einerlei verliert
man jeden Anhaltspunkt filr Datum, Zeit und
Dauer,

Er beginnt die Liegekur, indem er sich mit akrobatischer
Gewandtheit in zwei Kamelhaardecken wickelt. schligt

gsiey, eine nach der 1nderen, guerst von 1li der Linge

nach bis unter die Achsel iiber aich*#h{%rauf von unten

iiber die Fiisse und dann mrﬂ"ﬁ's, so dass er mchliesslich
ein vnlligﬁgln#mﬂrfhket bildet, aus dem mur Kopf, Schultern

undArgehervorsehen.

Hans
(lacht hell auf)
Damit kannst du ja auftreten!

Joachim
Uebung. Du lernst es auch.

Hans |
Nein; nein. { .
5 Keine Liegekur fiir mich {tginﬂ " ‘oh

Vh‘ﬁff— b "Jr o = "'? i | e
i f
7
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F - Hans PR NATE [ ~ —
\Ich denke nicht daran! Alles hat Seine
Grenzen,—und schlieflich bin ich hier
nyr Gast!

#

Er geht an der Scheidewand vorbei suf seinen Balkon.

X Joachim
Wie duw willst. Aber es Ast eine Art Befehls-
verweigerung, Behrens/gegeniiber,

N /
NAH - HANS AUF SEINEM BATKON
rd

Er besieht sich seingh ILiegestuhl mit zusammengezo-
genen Brauen und g@fﬁrehter Stirn, geht mifbilligend
um das Mtbel heruny, setzt sich versuchsweise, streckt
sich dann aus. D¥e KAMERA\ FAHRT NAHER an ihn heran.
Er dehnt und rgXelt sich wghlig.

/ \

Hans
{/ﬁit heller, belustigter
Stimme ) \
oachim, ich tue-Pienmst?

NAH - FAHRT - DIE GLASTUR IM SPEISESAAL - INNEN - ABEND

Madame Chauchat, in blauem Kleid mit weifBem Spitzen-
kragen, erscheint zum Abendbrot und 1408t die Tir mit
Schwung ins Schlofl fallen. Sie geht auf ihren Tisch
zu und macht dann, bevor sie sich setzt, eine leichte
Wendung, um die Anwesenden zu betrachten: es ist, als
prisentiere sie sich dem Publikum.

NAH - HANS UND FRL EMGELHARDT

Sie blicken beide fasziniert zu Madame Chauchat

hiniiber. Dann trinkt Hans einen schnellen Schluck
von seinem " Kulmbacher ™ . Er ist beschwipst und
" i{iberdreht " , in einem Zustand innerer Erregung.

Hans
Endlich! Man hat ja keine Ruhe, bevor es
nicht gebumst und geklirrt hat. Piinktlich
konnte sie wenigstens sein, Ihre Angebe-
tete, Ihre... Sonja, oder wie sie schon
heift.

Frl. Engelhardt léchelt nur. Vielleicht macht es
ihr SpaB, ihn ein bifBchen zappeln zu lassen.




N T

_ Hans
Da Siel in die Damey so vernarrt sind .|
wissen Sie deeh—Pestimmt ihren Vornamen?
b s V7 PG
Frl.Engelhardt ( sanft )
Clawdia.

Hans
( probiert den XKlang aus ) 7
Clawdia Chauchat... Bex—ame Pait sogar, oL

Frl. Engelhardt
Zirtlich-det-ery-und--cesehmeidigy-wie-ihr
Gange-Haben Sie bemerkt, wie reizend sie
geht? Ein Kdtzchen, das zur Milchschiissel
schleicht.

Hans
( beobachtet Madame Chauchat )
Kitzchen sind manierliche Tiere. Ihre
@lawdia dreht Brotkugeln. Fein ist
das nicht.

HALBNAH - MADAME CHAUCHAT UBER HANS IM VORDERGRUND

Sie wendet sich nachlidfig um und mustert den Sazl.
Dabei treffen sich ihre und Hansens Blicke. Widhrend
sie sich ansehen, bemerkt Madame Chauchat, daB ihre
axw Serviette im Begriffegist, ihr vom Schofl zu
Boden zu gleiten. NervOs zusammenzuckend greift sie
danach, aber auch ihm fdhrt es in die Gleeder, reift
ihn halbwegs vom Suhl empor, und blindlings will er
ihr iiber acht Meter Raum hinweg zu Hilfe stiirzen...
da erwischt sie die Serviette noch am Zipfel. Aus
ihrer gebiickten Haltung blickt sie noch einmal nach
ihm zuriick, sieht seine Sprungstellung und wendet
sich l&dchelnd ab.

NAH - HANS UND FRL. ENGELHARDT

Mit einem triumphierenden Ausdruck macht Hans sich
an sein " Kulmbacher™, hebt das hohe Halbliterglas
schrig, in Richtung Engelhardt, als wolle er ihr
zuprosten, trinkt in tiefen, durstigen Ziigen. Das
gebriu hat ein iiberraschend starke Wirkung auf ihn,
Getriibten Blickes schaut er starr geradesus, HORT
iie GrofRtante und Marusja EIRXEAREXYUEXRIX EIN PAAR
RUSSISCHE WORTE wechseln, HORT Marusja KICHERN

und hat den Eindruck, men lache ihn aus.

ﬂ'l'l @ ne




NAH - WAS ER SIEHT

Ein VERZERRTES, VERSCHWOMMENES BILD wvon Marusja und de
xroftante. Das Madchen kichert unnatiirlich schrill hinter
vorgehaltenem Tiichlein.

NAH - HANS

Er nimmt seinerseits ein Taschentuch zur Hand§ ehe er
sich aber die Stirn wischen kann, dringt die Stimme der
St0hr an sein Chr:

Frau Stohr ( im Off )

..+ 48 verschiedene Fischsaucen, Herr Ziemfen,
und ich kann sie alle zubereiten, das sage

ich offen und ehrlich, obwohl mein Mann
wich gewarnt hat, davon zu syre¢ﬁen.

‘Niemand wird es dir glauben, “sagt er,

‘cder man mxii 11rd es 1anher110h

?1nten._xh&. : S e e o

Aber ich habe den Mut, dafiir einzu-
stehen --

Die Mitteilung wirkt erschreckend auf den benommenen
Hens, und dies umso griindlicher, als die Plapperstimme
ler Stohr nicht rechtmatiirlich klingt, sondern *siik=
von weither zu kommen scheint, und anderseits ein
wenig nachhallt, wie ein ECHO. Ohne das Taschentuch

zu benutzen, greift er sich plotzlich an die Stirn
und schlieft die Augen.

Frau Stéhr ( im Off )
Er ist doch erster Kapellmeister in
Cannstadt, mein Mann, und da will er
natirlich nicht, daB von den 48
Fischsaucen --
wehre
Hans schiittelt heftig den Kopf, als wEigexre er
sich gegen die Panik, die ihn zu erfassen droht.

Stimmen ( im Off )
Mahlzeit!.... Mahlzeit.

Um ihn herum erhebt man sich, und auch er steht
erleichtertgauf, mit einer schnellen Verheusung
gegen die Tischgenossen, und geht aus dem BILD.
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HALBNAH - KONVERSATICNSZIMMER - INNEN - NACHT

Settembrini, wie immer im Flauschrock und groflkarierten
Hosen, hidngt gerade den "“Corriere de la Sera", der in
einem Zeitungshelter steckt, an seinen Platz zuriick.
Der Raum fiillt sich mit Patienten, die vom Speisesacsl
heriiber kommen. Bridgetische werden aufgest
anstoflenden kleinen Salon beginnt gemuna* V%ﬁﬁ}mu
spielen. Settembrini dreht sich um und entdeckt HANS
CASTORP, der verloren in der Mitte des Raumes steht.
SEHWENK. Settembrini geht auf Hans ZU, der begliick
ist, nach der Albtraum-Episode mit der Stohr auf einen
vernunftlgen Menschen zu stoflen.

Settembrini
Allein, Ingenieur?

Hans
( mit etwas schwerer Zunge,
aber sehr erleichtert
Gut, daB ich Sie sehe! Mein Vetter hat
mich 1m Stich ge1ﬂssen, er ist in der
Abendli%ekur, und ich bin etwas verwirrt.

Settembrini
( blickt Hans unverwandt
ins Auge )
Ah, verwirrt.

Hans
Ja. Ich muBl dringend etwas wissen. Rs
betrifft dieses... dieses Schattenreich,
wie Sie es neulich so spaBhaft nannten.

Settembrini
Neulich?
— [ nach einer bedeutungsvollen
Pause :1

Ingenieur, das war heute morgen!

Hans

( schliégt sich vor die Stirn )
Wahrhaftig - heute morgen. Aber wissen Sie,
ich habe hier oben schon so v1e1 -= ich
meine, es ist so viel Nemwes auf mich
eingestiirmt, daf ich das Gefiihl habe,
schon ewig hier zu sein.

( wihrend der Italiener ihn schweigend,

mit hdchstem Interesse fixiert )

Die Zeit, das ist iiberhaupt eine verflixt
komplizierte Angelegenheit —-

Settembrini
( ldchelt mit liebevollem Spott )
In dexr Tat?
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Hans ( schnell )

Unterbrechen Sie mich nicht! Ich bin im
Begriff#, etwas ziemlich Scharfsinniges
Zu sagen.

( legt nachdenklich den Finger

an die Nase

Im Rﬁnrblick, ndmlich, scheint eine kurz-
weilige Zeit einem 1anb, well so viel
passiert ist, und eine langweilige kurz,
weil sie so 1eer war. Ich werde diesen
Gedanken nichstens weiter entwickeln.

Settembrini ( lidchelnd )
Wollen Sie unter die Philosophen gehen?
Ihr junges, klares Gehirn hat Besseres
zu tun - auf dem Gebiet der prasktischen,
prédzisen, bahnbrechenden Abbeit.

Hans ( explosiv )
Arbeit - Sie reden immerzu von meiner
Arbeit — dabei weiR ich noch gar nicht —-.
Ich wollte Ihnen das schon einmal sagen,
und dann schien es mir nicht schicklich --
jetzt aber sag ich es frei heraus, daB
mir die Arbeit mdglicher Weise gar nicht
bekommen wird —- mein Gott, ich bin
nicht der Stidrkste, das hat auch der
Hofrat gleich bemerkt, und gerade heute
abend fithle ich mich hdchst sonderbar,
so dall ich nicht mehr weill ——

( er unterbricht sich, wischt sich
den Schweifl von der Stirn und
spricht dann mit beschwidrendem
Blick )

Horen Sie, deoe-ssiemit gt , /o5 ich
vorhin so drln?enu wissen woll%e- Halten

Sie es fiir m&glich, daB Frau Stthr 48
Fischsaucen zubereiten kann -- nein, so

meine ich das nicht, sondern ob Sie glauben,
dafl sie das wirklich gesagt hat, -so—etwes sevas
Ungeheuerliches, oder ob ich es mir nur
einbilde —-

Settembrini
( um ihn zu erniichtern )
Wie alt sind Sie -eigendlieh; Ingenieur?

In diesem Augenblick tritt MADAME CHAUCHAT MIT GEFOLGE
auf. Leszteres besteht aus ihrer gesamten Tischgesell-
schaft und begibt sich mit ihr, an Hans vorbei, in den
benachbarten KLEINEN SALON, der durch eine offene Porti-
ere gichbar ist.

Hans ( abgelenkt )
Achtundvierzig.




Sy

Settembrini
gornig und ermahnend )
Ingenieur! Nehmen Sie sich zusammen! Ich
habe gefragt, wie alt Sie sind.

Hans
Ich == _dich bin natiirlich im Vierundzwanzigsten.
erzelhen ), ich bin in hochstem Grade konfus,
S;ﬁ’ dgs macht Uie HOhe. Ich muB mich hier erst
/ richtig eingewChnen.

Settembrini ( traurig )
Das wollen Sie wirklich?

Hans
Unbedingt! Der Hofrat hat mir ja in dieser
Richtung ein paar niitzliche Ratschlige
gegeben, gratis und franko.

Settembrini ( lacht )
Hat 4r das ? Ein Satanskerl! Sein Erwerbssinn
ist erstaunlich.
( er trillert )

" Der Vogelfidnger bin ich ja, stets lustig,
heisa, hopsassa! "

( plotzlich wieder ernst )
Und nun werde ich Sie meinerseits beraten,
Ingenieur, bevor es zu spidt ist. Es war
ein Irrtum von mir, anzunehmen, daf Sie
gegen die Gefahren dieses Tustortes immun
sind. Mit einem Wort: Reisen Sie ab.

Hans
( verbliifft, beinahe abgestofBen )
Was? Aber nein doch —— wo ich eben erst —

und da soll ich gleich die Flinte ins Korn
werfen, nur weil ich -- Nein, leider, Herr
Settembrini, ich bin sicher, Sie meinen es
hervorragend gut, als Menschenfreund und
iberhaupt, aber ich bin 2zur Erholung hier
und werde mir zunichst mal etwas Couleur
anschaffen —-

Hansens Blick ist abgewandert, vorbei an Settembrini,
der mit dem Riicken zum KLEINEN SALON steht, und
magisch angezogen von dem Bild, das sich ihm durch
die offene Portiere bietet.

< ¥ o :
HALBNAH - KLEINER SALON - VeN HANS AUS GESEHEN

Madame C chat hat sich dort semt Hofstaat nieder-
gelassen. Sie~aitat in einem Schaukelstuhl, und ihr
zu Fiifen die uns bekannte wuschelhaarige Person;
iiber sie ceneigt steht-der "Bonvivant", wihrend die
beiden hHpfeschultrigen Jingiinge sie flankieren und
der M mit dem Schnauzbart auf eilnem Schemel FPlatz
ge en hat. —

it







NAH - SETTEMBRINI UND HANS

Settembrini bemerkt, dafl Hans, an ihm vorbei, ins
Nebenzimmer schaut. Er d i {
mit hochgezogenen Brauen, w

£

fasziniert.

Hans

( eilig weiterredend
—— und auferdem gefdllt es mir gems— /7E
anagezerehnet hier oben -- die ganze
Lebensweise —-- das internationale
Publikum -- der ewige Comfort
ich meine natiirlich der ewige Schnee
und so dicht dabei all der Comfort...

L
N

Settembrini

( eindringlich, aber ohne die
Stimme zu erheben )
Reisen Sie ab, Ingenieur!

SCHNITT

TOTALE — DIE FASSADE DES SANATORIUMS - AUSSEN - NACHT
Auf jeder der vielen Balkonlogen gliiht ein rotbeschirm-

tes Idmpchen. Von einem Hotelorchester in der Nachbar-
schaft kommt KURMUSIK: ein Marsch aus einer Verdi-Oper.

NAH - HANS CASTORPS BALKON - AUSSEN - NACHT

Hans liegt in seinem Liegestuhl, nur notdiirftig mit
seinem diinnen Reise-Plaid bedeckt, und schlifit.

HAFRTOTALE - EIN SCHULHOF - AUSSEN - TAG

Ein Lehre¥™dm Schlapphut beaufsichtigt das Treiben

der Unterter ner, die sich hier tummeln. Wirs€hen 1&k¢-ﬁ&4¥“f
=== nur vom Riickén. Er geht mit krummen Knieh, vor-
geschobenem Genick umns rudernden Arme d passt

seine Schritte dem Verdi=Marsch a fer in Castorps

Traum dringt. Nun dreht der Telx€r sich mit soldati-

scher Zackigkeit um - es is+ BEHREBN8, der auf uns

zukommt. Wenn er dicht #0r uns steht,-it blutunterlau-
fenen Augen, FE”P“ PTE KAMERA EIN WENIG ZWRUCK und

ERFASST HANS CASTORP, den erwachsenen Hans unier dreizehn-
jaihrigen Schitlern, der seine Prilhstiicks—-Semmel zum Munde
fithren wi#Tl. Mit gewaltsamer Hand zieht der Hofrat

Hangers Augenlid herunter.
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HALBTOTALE — EIN SCHULHOF - AUSSEN - TAG

Der Hof ist mit roten Klinkern gepflastert und durch

eine mit Schindeln gedeckte Mauer von der Strafle
abgetrennt. Ein Lehrer im Schlaprhut beasufsichtigt das
Treiben der Untertertianer, die sich hier tummeln. Wir
sehen den Mann nur vom Riicken. Er trigt simxxeitex eine
schwarze Pelgerine, unter der karierte Hosen hervor-

sehen, und in der Hand ein Spazierstdckchen, das er wie

ein Dirigent schwingt, wihrend er seinen elastischen,

fast tdnzerischen Schritt dem Verdi-Marsch anpafit, der

in Castorps Traum dringt. Ein paar zerkniillte Butterbrot-
papiere, die den roten Klinkerboden verunzieren, scheinen
das MigBfallen des Lehrers zu erregen, demer zeigt darauf,
selbst im Zorn noch grazids, mit seinem Dirigentenstab, bis
schuldbewuBte Schiiler Hals iiber Kopf, in grotesk gebiickter
Stellung, den Papierfetzen nachjagen, die der Wind vor sich
hertreibt.

NAH - STUFEN, DIE ZUR TUR DES SCHULGEBAUDES FUHREN - AUSSEN
TAG

Auf einer der Stufen steht der erwachsene HANS CASTORP
inmitten seiner dreizghnjéhrigen Schulkameraden und
fiihrt, genau wie sie,*feine. Schinkensemmel zum Mund.

Da ERTONT DIE GLOCKE und die Knaben im Hof beginnen,

die Stufen hinaufzulaufen, ins Innere der Schule.Xux
damExkieibt Hane wird von dem Strom mitgerissen, bleibt
aber plotzlich wie angewurzelt stehen, den er HORT, von
unten kommend, das SCHMETTERN UND KLIRREN einer Glastiir.
Er wendet den Kopf und sieht MADAME CHAUCHAT im weiflen
Ssweater. Katzengleich mmixgesrkmeidix bewegt sie sich
durch die Menge der fzhii¥tex Schiller, bahnt sich einen
Weg die Stufen hinauf direkt zu Hans und reicht ihm

iie Hand zum XKuB, mit der Handflidche nach oben. Er will
sich iiber die Hand beugen, da schiebt sich ein schwarzer
Schatten zwischen ihn und Clawdia. Wir erkennen den
Schlapphut und die Pelferine des Lehrers, den wir wieder
nur vom Riicken sehen, aber es ist unverkennbar Settembrinis
Stimme, die Hans Castorp anmherrscht:

Settembrini ( zornig )
Nehmen Sie sich zusammen, Ingenieur!

Hans bemiiht sich verzweifelt, den Lehrer mit der Schulter
vom Fleck zu dringen.

Hans
Sie gstdoren! Fort mit Ihnen!
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[ TTEMBRINI, der,
esend aber wachsam, an einem der jieinen
: iscHg sitzt. Nun Esmerkix '
CASTORP mit einem groflen Paket =us
kommen, das neben dem Cafe liegt.
lem jungen Mann zZu, der sich auf diese
bei ihm niederl&Gt.
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HANS,







AUSSEN

Settembrini sitzt, zeitunglesend 2b gam, an einem der kleinen

runden Tische. Nun beme T Hans Castorp, der z bepackt aus

einem vis a vi egenen Sportgeschift kommt. Hans sieht I rleichfalls
und liset sich bei ihm nieder. \
_._——-—"'_'_-_-_-_"-T-_ - —

Settembrini
Einkiufe getdtigt ?

Hans
(eifrig)
Ja, ich habe mir zwei prichtige Kamelhaardecken
gekauft, fiir die Liegekur.
Settembrini
(stirnrunzelnd )

Sie richten sich also h#uslich ein 7

Hans

Decken kann man immer brauchen,..

Hier kommt die Kellherin, eine hiibsche, briinette und pralle Biindnerin,
ihs Bild und wendet sich fragend an Hans.

Settembrini
(zu Hans)

Der Eiskaffee ist empfehlenswert.

Hang
(zur Kellnerin)

Ein Glas MigZh, bitte.

Ehe Settembrini seinem Missfallen en dieser allzu "hiesigen" Bestellung
Ausdruck verleihen kann, trifft Frau StShr an den Tisch der beiden und
fingt ungefragt an zu plappern.

Frau Stdhr

Tagy die Herren. Nein, leider kann ich nicht
Platz nehmen, ellig, wie ich bin, Wissen Sie
{iberhaupt, dass ich neuerdings von Krokowski
behandelt werde weden der Neurotik und der Psyche
und so, und ich kann Ihnen sagen, der Mann ist
fabulds - - wenn der einen nur anschaut, splitter-
nackt steht man da = =




Settembrini
Metaphorisch, natiirlich...

Frau Stshr
(neckisch mit dem Finger drohend)
Was Sie immer gleich denken - -
(sie kichert)
He ne, ich bin vtllig angezogen und habe
mir mir rasch ein neues Bliischen - = llan will
schliesslich gute Figur machen, Neurotik hin
oder her - -~ Tjiis, die Herren, ich muss schleunigst
zur Sitzung.
(sie enteilt)

Settenbrini
(schiittelt sich humoristisch)
Hans
Unerlaubt! So dumm zu sein und soordinir und dabei
ernstlich krank - das reimt sich mir nicht zusammen.
Settenmbrini
Wirklich nicht ? Es ist eine &dusserst gingige Mischung,

Hans

Aber einem Kranken michte man doch mit Achtung begegnen,
mit einer gewissen Ehrfurcht - =

Settembrini

Sie sind auf dem Holzweg, Ingenieur.

Hans . k: F?

(e sk fpest 5

Sollte Krankheit nicht vewedelnd wirken,|vergetstigend,
BOTUSSZEIT S~

Settembrini

-Solltey=eellig,.. Sietut nichts dergleichen. Die
Krankheit verhilft dem Kérper zur Vorherrschaft,

keineswegs dem CGeist, den sie vielmehr erniedrigt.
Der Kdrper, Ingenieur, ist der geschworene Feind - -

Er unterbdcht sich, da die hiibsche Kellnerin soeben zwischen seinem
Tischchen und dem benachbarten hindurchwitscht. Flugs zwickt der Italiener
das Midchen von hinten. Sie wendet lachend den Kopf.

Hans
(scheinheilig)
Wie war das mit dem Kirper, Herr Settembrini ?

Settembrini

Gesund muss er sein, dann ist er herrlich. Sapristi,
Ingenieur, das ist er!




Sich den Schmurrbart zwirbelnd blickt er der prallen Kellnerin nach.

BLENDE
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NAH - FAHRSTUHLTUR IM ZWEITEN STOCK DES SANATORIUMS - TAHA -
INNEN - TAG

Die Fahrstuhltiir 6ffnet sich und Hans betritt den
Korridor, auf dem Wege zu seinem Zimmer. Die KAMERA
FAHRT ZURUCK und erfaft BEHRENS, der gerade seine
Krankenvisiten macht.

Behrens
Na, Sie unbeteiligter Zuschauer, was machen
Sie denn, finden wir Gnade vor Ihren prii-
fenden Blicken? '

( geht mit Hans den Korridor entlang
und spricht weiter, ohne die Antwort
abzuwarten

Ehrt uns, ehrt uns. Schade nur, daf Sie den

Winter nicht mitmachen wollen bei uns, denn

was so die internationale Hottfolee ist, die
Kommt zur Wintersaison. Aber Sie wollen uns

ja nur acht Wochlein schenken!

Hans
Drei, Herr Hofrat.

Behrens
Was Sie nicht sagen - ist ja die reine Stipp-
visite und lohnt das Ablegen kaum!

( steuert auf eine der Tiiren mit den
Sauerstoffballons zu )
So, jetzt muf ich zu meinem Moribundus hier.
Finf Dutzend Flaschen Sauerstoff hat er uns
noch verkneipt gestern und heute, der Schlemmer!
Aber jetzt gehts entdgiiltig ab durch die Mitte.
Eﬁffnet die Tiir, spricht heiter und
laut den Patienten an )
Na, lieber Reuter, wollen wir noch einer
den Hals brechen?

Hans ist stehen geblieben und blickt staunend dem Hofrat
nach, RExESRExEXyxRAringenxREUSEISCHEXTAUERE Do dringen,
vom Fahrstuhl-Ende des Korridors, RUSSISCHE LAUTE an
sein Ohr.

HALBTOTALE - KORRIDOR - UBER HANS IM VORDERGRUND

MADAME CHAUCHAT verabschiedet sich von ihrer wuschel-
haarigen Freundin, die in ihr Zimmer zuriickgeht,
wihrend sie selbst den Fahrstuhl besteigt. Kaum hat
sie ihn betreten, da liduft Hans den Korridor entlang
bis zur Treppe.

HALBNAH - TREFPFE - VON OBEN GESEHEN

Hans liuft mit rasender Schnelligkeit die Stufen
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DER HALLE - INNEN - TAG

NAH FAHRSTUHLTUR IN DE
Der Lift kommt unten an. Im hcmtnt, da die Tiir
sich 6ffnet und Madame Chauchat aussteigt,
steht Hans so unmittelbar wvor ihr, dafl sie
ihn versehentlich stont.
Madme Chauchat
Pardon, Mensieur.
Hans
atemlos aber schlagfertig )
Pas |Enﬁol, Madame.
Sie geht aus dem BILD und er betritt selig
den Fahrstuhl.
INNEN - TAG

TOUR IN JOACHIMS ZIMMER -

der Tiir.

NAH -
s klopft an

JBachims Stimme
( vom Balkon her )

b

schliefit
iniiber:

Herein!
Hans erscheint, beschwingt und strahlend,
die Tiir hinter sich und blickt zum Balkon
T'{.uns
Du biiffelst gerade?
Joachim ( im Off )
fertiz.

gleich
bleibt

darin.

Bin
Raum hinein,

sich

Hans :e“t gwel Schritte in den I
vor dem Spiegel stehen und betrachtet
Hans
( zu seinem Spiegelbild,
triumerisch und leise )
Monsieur. " .... " Paa de quoi,

11}

" Pardon,
Madame. ..

AUSSEN - TAG

Joachim sitzt in dem Korbsessel. Auf dem Tisch vor

ihm liegt ein aufgeschlagenes Buch und ein Vokabelheft
intragungen machty Hans kommt ins BILD.

in das e

NAH - JOACHIM AUF SEINEM BATKON -




-

Hans
( in Geberlaune )
Sehr tiichtig won dir, Russisch zu lernen.
Wenn es mal Kriegimit den Russenygibt)
und du stehst als O0ffizZier irzendwo |4
beT Daghestan —-

Da Joachim von der Arbeit nicht aufblickt, vollendet
Hans seinen Satz nicht, sondern pfeift leise vor sich
hin - die Verdi-Melodie aus dem Traum - beugt sich
iiber das Balkongelinder und schaut hinunter.

TOTALE - AUFFAHRT - VON QBEN GESEHEN

Vor dem Haupteingang, an der linken Ecke des Geb#udes
wird ein Wagen mit Gepdck vollgeladen. Marusjas
Grofltante gitzt schon im Fond, und neben ihr ein
#1terer hagerer Mann. Jetzt kommt auch MARUSJA eilig
aus dem Haus und steigt ein.

HANS UND JOACHIM AUF DEM BALKON

Hans
( in flottem Lebemannston )

Hiibsche Person, diese Marusja. Und niemand
wiirde doch denken, daB gerade mit ihrer

Brust etwas nicht in Ordnung war.

Joachim verfirbt sich, senkt den Blick und geht auf
iie Angziiglichkeit nicht ein.

Joachim
( iiber sein Buch gebeugt )
Sie ist immer noch krank.

Hans
( zeigt nach unten )
Aber sie reist doch ab!

Joachim ( erregt )

Von unten HORT man d=s Gerdusch des davonfahrenden
Wagens. Mit Staunen sieht Hans, wie sein sonst so
beherrschter Vetter aufspringt und dem Wagen nach-
blickt.
Joachim
( mit sichtlicher Erleichterung )
Unsinn. Sie bringén nur den alten Gavri-
lowitsch zur Bahn.

Joachim setzt sich wieder hin und Hans betrachtet
ihn mit neuem Interesse.

]
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Hans
Komisch - dusitzt schon so lange mit ihr am
gelben Tisch und hast noch nie ein Wort mi®
ihr gewechselt !

Joachim wirft ihm einen schnellen Blick zu, reagiert aber nicht.
Stattdessen zeigt er auf die Kommode in seinem Zimmer, nahe der
Balkontiirs

Joachim
Da liegt ein Brief fiir dich.

Hans holt sich den Brief und &ffnet ihn

Hans
VYon der Werft.

Er liest und zieht ein Gesicht.

Joachim
Schlechte Nachrichten 7?7

Hans
Man rechnet damit, dags ich meinen Fosten
plinktlich am sechsundzmanzigsten antrete.

Joachim
(entsetzt)
Aber das ist doch ... beinah sofort!

Hans
Du {ibertreibst.

Joachinm Wi
- Warte mur, wie schnell die paar Tage %m eindl

Hans
({nach einer Pause)
Dabei reise ich so ungern ab.

Joachim blickt auf, villig verdutzt.

Joachim
Das 1st nicht dein BErnat 7

Hans
Doch, sag ich dir, doch}
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HALBNAH - KURKAPELLE AUF DER TERRASSE BES SANATORIUMS -
AUSSEN - TAG

Das kleine thﬁorchestew erzeugt einen erstaunlichen
Tirm. Die KAMERA FXHRT ZURUCK und erfaft, nach einander,
verschiedene Gruppen von Patienten, die sich, der Kur-
musik trotzend, EimxsimtIichenxIpraERenxxx in sdmtlichen
SPRACHEN EUROPAS mit einander unterhalten. Ein Teil der
Gdeste hat an weifBen Tischchen Platz genommen, wihrend die
junge Lebewelt es vorzieht, auf den Stufen zu sitzen,
die in den Garten hinunterfiihren. Frau GENERALECNSUL
WURMBRAND hat sich zur Jugend gesellt. Ein Herr, der
hinter ihr sitzt - vermutlich Rittmeister Miklositsch -
legt seine Hidnde leicht auf ihre Arme und driickt ihr
einen schnellen KuB auf den Nacken. Eine rothaarige
Person, auf deren Schof ein Halbwiichsiger namens TEDDY
sitzt, nih?t ¥ kichernd einen Knopf am Kniebund seiner
Sporthose an.Ein Blumenmddchen verkauft kleine
Striufichen. Es wird viel photographiert. Dr. KROKOWSKI,
von Damen umringt, blickt seelenzergliedernd in den
Auschnitt der schonen FRAU SALOMON.

HALBNAH - MADAME CHAUCHAT UND BEHRENS

Die Russin, lieblich und katzenhaft, plaudert mit dem
Chefarzt, der jetzt mit grofer Kavaliersgeste ein
Striuflchen fiir sie kauft. SCHWENK zu HANS CASTORP,

der in einiger Entfernung steht und die Szene fasziniert
beobachtet. JOACHIM erscheint im BILD.

Joachim

( zu Hans )
Ich habe genug von dem Getdse. Ist dein
Bedarf nicht auch gedeckt?

Hans
( ohne den Blick von Madame
Chauchat zu wenden )
Keineswegs! Das ist mein letzter Sonntag
hier oben, und ich bin icht gesonnen,
mir irgend etwas ent —--

Er bricht mitten im Wort ab und starrt mit bose gefurchter
Stirn in die Richtung Behrens’ und der Russin.

HALBNAH — MADAME CHAUCHAT UND BEHRENS - UBER HANS IM
VORDERGRUND

i Lder Hofrat selbest befestigt| sein Stridufichen an der

\
J

Bluse der lichelnden Madame Chauchat. Da begegnet sie
dem strafenden Blick Hans Castorps, hebt kilhl die
Augenbrauen und kehrt ihm ostentatiwv den Riicken.
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NAH - HANS UND JOACHIM

Hans steht vollig vernichtet da.

Joachim
Was hast du denn?

Hans
Ich? Nichts. Was soll ich dennhaben?
( nach einer Pause )
Es ist nar —-—

Joachim
Was?

Hens ( heftig )
An wen, zum Teufel, erinnert sie mich?
An wen?

TOTALE - EIN AUSSICHTSPUNKT HOCH IN DEN BERGEN - AUSSEN -
TAG

Eine weite Landschaft an der Baumgrenze. Im Vordergrund
RAUSCHT ein Gebirgsbach. Eine grob gezimmerte Bank
kennzeichnet den Au551ehtspunht, von dem man injdsx Tal
hinabblickt. Nahe am Abgrund eine Tafel mit der Inschrift:
HOHE - 2000 METER. Von unten kommend, auf steilem Pfad,
erscheint jetzt HANS CASTORP im BILD.

NAH - HANS

Schwer atmend, schweiflbedeckt und t@:tenbleich erreicht
er den Aussichtspunkt. Er trigt keinen Hut, sein Hemd
ist offepn - der sonst so korrekt gekleidete junge Mensch
sieht H&rzenommen aus. Er beugt sich iiber den Bach,
trinkt sein Taschentuch, wischt sich damit die Stirm,
gffnet sein Hemd noch weiter und 148t sich das eisige
Wasser auch auf die Brust tridufeln. Wie/ et sich Wieder- LEs
aufrichtet, merkt man, daB er nummehr frdstelt. Er

schaut hlnunter in die schwindel-erregende Tiefe.

Hans ( murmelt )
Verriickt, so hoch hinauf zu klettern ——
( er blickt auf die Tafel, die
die Hohe ZmEXEl angibt 5
ik -~ #ber-das Ziel der Klasse,
| { ise) A
'lﬁtzlick scheint ihn ein Gedanke zu durchzucken — ep
teht regungslos, mit schief gehaltenem Kopf, so als
horche er in sich st hinein, und dann 'leiC“’"lOl‘t
er das Wort, das all diese innere Erregung in ihm

ausgelost hat:

s

-~

erreicht.

P i
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Hans
( leise, verhalten )
Klasse —-

Noch einen Augenblick steht er da, wie in Trance
versetzt, dann 18Rt er sich suf die Bank fallen
und starrt vor sich hin. DARUBER HOREN WIR:

Eine Knabenstimme
( rufend )

" a
| FLAN

Hans Castorp!

NAH - DER DREIZEHNJAHRIGE HANS - IM SCHULHOF - AUSSEN - TAG

Hans, in kurzen Hosen, steht etwas abseits von seinen
Mitschiilern in dem Schulhof mit dem roten Klinkerpflaster.

Ein sommersprossiger, dicklicher Junge kommt guf
ihn zu.

Der Sommersprossige
( vorwurfsvoll )
FanS T ¥aramxaniwsriestx Du konntest ruhig
antworten,.Jasmrge,; wenn man dich ruft!
I* Dyl
Aber Hans reagiert niech®. Er beobachtet mit schwidrmerischen
Augen eine Szene, die nicht im BILD ist. Der Sommer-
sprossige folgt Castorps unverwandtem Blick.

Der Sommersprossige ; den v :‘ﬁﬁ
( mit neidischem Spott ) ALarLe i
Ah, ja. Der Kirgise hdlt wieder mal Hof. fmgz‘f}

SCHWENK. Der KIRGISE, ein etwas #dlterer Schiiller( Pribislav
Hippe, ein Tertianer) lehnt in einiger Entfernung an der
Mauer, sehr ldssig und unbefangen, umringt von einigen
Klassenkameraden, die auf seine Bemerkungen mit bevunderndem
Lachen reagieren.

NAH - HANS UND DER SOMMERSPROSSIGE JUNG

Der Sommersprossige /
Der glaubt wohl, er ist was Besonderes.

Hans
( sehr ruhig )
Vielleicht ist er was Besonderes.

( da der Sommersprossige ihn mit-
leidig ansieht, zuckt er die
Achseln

fibrigens kenne ich ihn nur vom Sehen.

Der Sommersprossige klopft sich mit der Fingerspitze
mehrmals auf die Stirn, um anzudeuten, daf Hans nich?®
recht bei Trost sei, dann geht er seiner Wege. Die
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sLOCKE zeigt das Ende der Pause an. Die KAMERA FAHRT
mit Hans, der die Stufen zum Schulgebiude hinauf-
geht. Pl6tzlich bleibt er ctebcn und tritt dann zur
Seite, um die dringende Masse der Mitschiiler an sich
vorbeizulassen. Er bLlCLt hinunter in den Hof wund
x:ruet Da kommt der Kirgise mit seinem Gefolge die
Stufen herauf und will an Hans vorbei. Jetzt, da

wir ihn so dicht vor uns sehen, wird uns ﬁlar
warum man ihn den "Kirgisen" nennt. Er hat einen
s1@#B chen Gesichtsschnitt und schriggestellte,
gchmale Augen. Hans iiberwindet seine Schiichternheit
mit einem tollkiihnen Entschlufd:

Hans
Entschuldige, kannst du mir einen
Bleistift leihen?

Der Kirgise
( etwas verwundert, aber freundlich )
Gern. Du muft ihn mir aber bestimmt zuriick-
geben.

Er zieht einen Stift in versilberter Hiilse aus der
Tasche und erliutert den Mechanismus, wihrend
ihre beiden Kopfe sich dariiber neigen:

Der Kirgise
5"%}*};” f“mﬂéw/ 2 Mach ihn mir nicht kaputt!

Hans

¥ S e ( es ist wie ein heiliger
Schwur )

Bestimmt nicht!

Die Kmmben sehen einander lichelnd an. Da nichts mehr
zu sagen bleibt, nimmt Hans den Bleistift, wie eine
ostbarkeit, und lduft hinauf ins u.hulhaus, Tt
zwel Stufen auf einmal nehmend, gliickselig.

NAH - HANS AUF DER BANK IN DEN BERGEN
Er springt jdhlings auf.

Seine Gedankenstimme
Pribislav Hippe, mein Gott, das ist es!
.+« i€ hat Ja genau seine Augen...
Vielleicht gefdllt sie mir deshalb so...
oder vielleicht hat er mir so gefallen,
weil ich schon damals <= /(5_.,
Sie
Er whll dem Gedanken nicht nabhgehen, schiittelt
den Kopf.
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Hans
( mit lauter Stimme )
Unsinn - ein schoner Unsinn!

Er friostelt, reibt seine Arme mit den Hidnden,
seht dann den Pfad hinunter, aus dem BILD.

HATBNAH - HALLE DES SANATORIUMS - INNEN - TAG

Hans Castorp betritt, von aussen kommend, die menschen-

leere Halle., Er wirk+t erschipft und derangiert.

Concierge
Ah, Monsieur Castbébrp! Sie kommen spiat!

Hans
( gesitesabwesend )
Spat... wofiir?

Conclerge
Fir die confé?%nce von Docteur Erakowskf-—
Sie miissen sich eilen.

Hans
( will schon weiter )
Lohnt sich doch wohl nichtw.
t ﬂwc ¢ i -
Thoope Concierge ,,, Lol te
Aber doch!)##,Demen, jedenfaAiis,
immer wvollzihlig dabei.

gind

Hans
( horcht nunmehr auf )
Vollzihlig?

Er eilt in Richtung Kellertreppe aus dem BIID.

TOTALE - VORTRAGSSAAL IM SOUTERRAIN - INNEN - NACHT

Der vollbecetzte Kellerraum liegt im Halbdunkel. Nur

von der Lampe auf dem Tisch, hinter dem, im Gehrock,
doch mit weichem Fallkragen, DR. KRCKOWSKI doziert,
kommt Licht.

Krokowski
( mitten im Satz )
—— nicht zu leugnen, daB die Liebe ein
michtiger Urtrieb ist. Michtig, aber
keineswegs einfach, sondern vielschichtig
und of geeignet, Unheil, Jja Katastrophen
herbeizufithren —--

HANS CASTORP ist inzwischen eingetreten und sucht
tastend einen freien Stuhl.
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NAH - FAHRT - HANS MIT DEM RUCKEN ZUR KAMERA
Er findet einen Ecksitz und 158t sich dort nieder.

Krokowski ( im OFf )
—— Nicht immer also ditiifen wir der Liebe
freien Lauf lassen, hidufig milssen wir sie
unterdriicken und vor uns selbst verleugnen.

Genau vor Hans sitzt eine Dame, die wir zundchst nur
vom Riicken sehen, die sich aber gleich nach ihm
umdreht. Es ist MADAME CHAUCHAT. Riicksichtslos,
mit schmalen Augen und leicht hochgezogenen Brauen
mustert sie sein %etembleiches Gesicht, das
beschmutzte, offene Hemd, den unordentlichen Anzug.
Hans hilt ihrem Blick stand, bis sie sich dem
Vortragenden wieder zuwendet. Sie 1i508t die Pelz-
stola von der rechten Schulter gleiten. Was sie
darunter trdgt, ist sehr dur”nﬁlcﬂtlm. Mit der
linken Hand fafBt sie den Hinterkopf, als wolle

sie ihn stiitzen.

NAH - HANS, EXFXEE EN FACE, {/BER CLAWDIAS SCHULTER
Womaqlieh

Er sieht Jetzt\mgck eine Spur elender aus, und

vollig verwirrt, im engen Bannkreis der Frau

deren Duft er atmet.

Krokowski ( im Off )
Chnedies stehen ja der ILiebe gewisse
gegnerische Impulse im Wege. Scham,
etwa, und Ekel sind geeignet, sie zu
zahmen und biirgerlich annehmbar zu
machen.

NAH - VERSCHIEDENE SCHNITTE - EINZELNE XRRXREEX ZUHORER

(1
Wehsal lau€ht mit offenem Mund und gekreuzten Armen.-
Friulein Engelhardt hat gierige Augen und rote Flecke
auf den Wangen. — Frau Stohr ldchelt betdrt.- Rittmeister
Miklositsch wirft einen Seitenblick auf Frau Generalkonsul
Wurmbrand, die neben ihm sitzt.

Krokowski ( im Off )
Piir den Arzt und Denker interessant liegt
der Fall erst dort, wo der Widerstreit
zwischen Keuschheit und Liege nicht
beigelegt werden kann.
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NAH - DER VORTRAGENDE

Krokowski

( fortfahrend )
Da entsbht dann in der Seele ein Kampf,
der peheinbar mit dem Siese der Keuschheit
ende¥. In wahrheit aber 1Rt der
Iiebesbefehl sich nicht knebeln.

NAH - HANS UND MADAME CHAUCHAT

9ie hat die Stola nun auch wvon der linken Schulter
sleiten lassen, sodall Hans ihren ganzen, nur durch
den lichten Gazestoff verhiillten Riicken vor sich

h#itte, schnitte die Stuhllehne ihm nicht ins Bild.

Krokowski ( im Off )
Die Liebe durchbricht den Keuschhei tsdamm
und erscheint aufs neue, wenn auch in
verwandelter, unkenntlicher Gestalt...

HALBNAH - ZUHORER

Einige Demen lehnen sich weit nach vorn, ein #dlterer
Herr tut dasselbe, mit der Hand am Ohr, um besser
zu hiren.

Kpgkowski ( im Off )
Und welches ist nun die Form, in der
die unterdriickte Liebe wiedererscheint?

Es herrscht absolute Stille im Saal, wihrend
Krokowski effektwvoll pausiert.

TOTALE - DER SAAL - MIT KRKOWSKI IM VORDERBRUND

Krokowski
In der Gestalt der Krankheit kehrt sie
wieder, die unzugelassene Liebe. Da
haben Sie es, meine Damen und Herren -
und dzher der Titel meines heutigen
Vortrags. Ich darf diesen Titel wieder-
holen... Er lautet: " Die ILiebe als
krankheitsbildende Macht."

Ein tiefes Aufseufzen gehtmx durchs Publikum. Man
erhebt sich umd strebt dem Ausgang 2zu.
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NAH - AUSGANGSTUR

In der Nihe der Tiir trifft Hans mit Joachim zusammen.
Sie bleiben stehen, wihrend der Saal sich entleert.

Joachim
Wo warset du bloss —— und wie siehst du
denn sus?

Hans
Wie seh ich denn aus?

Joachim
Elend und - entschuldige schon -
verwildert.

Hans
Tja, ich habe eine Art Bergtour gemacht -
2000 Meter hoch - war wohl etwas zuviel.
( er niest )
Erkdltet hab ich mich auch, und mein Hals
ist ganz trocken, wie ausgedorrt.

Er frostelt.

Joachim
Ist dir kalt?

Hans
Ja und nein ——

Joachim
Eine nette Geschichte - gerade jetzt, wvor

der Abreise! Na, komm schon...

Sie gehen zur Tiir hinaus.

NAH - FAHRT - KORRIDOR IM SOUTERRAIN - INNEN - NACHT

Die Vettern gehen den Korridor entlang. Hans
bleibt stehen, hustet.

Joachim

Das kann man nicht so gehen lassen -

ich mufl es melden.
Exiﬁﬁnnih;etzt.Jans ip der entgezengesetzien
Richtung ten ] orridg# hinunteér. Die KANMERA
FAHRT MIT und erfapf BEHRENS, der gerade
sein Ordinationszjimmex absperrt.

/

—

Behreﬁs\m
_ { ieht die Vet¥tern )
’iﬁ; d. Was mqoht die werte Befinqltat?

Wes elne% 1@ nenn, Sie Vergniigungsreis eﬁﬂerv
--~%j?ent11rhes Veimem st hier strikt untersagt -
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Er fiihrt fwsesb Hansain der entgegengesetzten
Richtung den Lorrtﬂor hinunter.

NAH - EINGANG ZUM ORDINATIONSZIMMER DES HOFRATS — INNEN
TAG

Wihrend die Vettern sich uCr Tir ndhern, wird sie xmm
sedffnet und die OBERIN, Friulein von Mylendonk,
erscheint im Korridor mit einem groflen Schliissel-

bund. Sie ist eine Vierzigerin, kilmmerlichen Wuchses,

gnthaarig, angetan mit einem trlPen, geglirteten,
e

klinischen Schiirz enklejd, auf dessen Brust ein rrﬂﬂﬂt*
kreuz liegt.

Joachim
Frau Oberin ——

OBerin
( sehr schnell, mit ouwikender
Stimme
Ja was 18t denn, geehrtes Menschenskind?
Feierabend! PFeierabend! Wir schlieflen
fiir heute die Bude!

chim -
'l Verzeihung, '“er eﬁ—ﬁﬂﬂﬂei¢ua1¢h i Ceine. " <0<
1o Neldung; Aie—wir suf dem normalen
Dienstweg —-—

Jetzt tritt BEHRENS aus dem Ordinationszimmer,
das die Oberin hinter ihm abschliellt bevor sie
verschwindet.

Behrens
( sieht die Vettern )
N”Abend. Was macht die werte Befinditi+t?
( zu Hans )
Was weinen Sie denn, Sie Ve*wnuﬂun55“91 en-—
der? Offentliches We1nen ist hier strikt
untersagt!
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Hans
Das ist nur mein Schnupfen, Herr Hofrat.
Ja, ich habe mir weifigott einen Bichti-
gen Katerrh geholt.

Behrens
So - dann seollten Sie schleunigst einen
verstindigen Arzt zu Rate ziehen.

Die Vettern lachen.

Joachim
( zieht die Absitze zusammen )
Wir sind im Begriff, Herr Hofrat.
Eonnte ich nicht morgen - ich habe doch
meine Monatsuntersuchung - meinen Vetter
gleich =-

Behrens
M.w.! Mow.m.F.! Machen wir mit Vergniigen.
Also morgen um zwei, gleich wenn Sie von
der Krippe kommen.
Mit vorgestrecktem Nacken und rudernden Armen
eilt er davon.

Hans
Na, das wire ja wunschgemidfl geregelt.

Joachim
Wunschgemi?... Ich wiinschte, du hittest
dich besser in acht genommen.

BLENDE
NAH - FAHRT - DIE ZWERBIN - SPEISESAAL - INNEN - MITTAG

Die Saaltochter bringt Hans sein gewohntes Bier. Die
EANMERA erfaft ihn und seine zwei Tischnachbarinnen.
Als die Zwergin ihm einschenken will, hebt er die
Hand zum Protest.

Hans
Nein, kein Bier! EisxamfxwEIlEXesxXkEIXX
( die Zwergin sieht ihn erstaunt an )
Bis auf weiteres kein Bier, bitte.

Die Nachbarinnen sind noch weit mehr verbliifft als
die Zwergin, die sich zuriickzieht.

Frau Stohr
Ist ja nicht die MOglichkeit! Sind Sie
Tempelrdnzler gewordeny

Frl. Engelhardt ;

4'134/4(!’, A/MM“”/M-W Er hat dem Alkchol abgeschworen.
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Hans
Nur voriibergzehend. Solange ich Temperatur habe.

Frau Stohr
( elektrisiert, fast freudig )
Temperatur?!

HALBNAH - DER GANZE TISCH

Hans
( leichthin )
37,6. Minimal.

Da ist die Tischgesellschaft nicht mehr zu halten.
Hochst angeregt, in vergniigtester Laune, wenden sie
sich alle Castorp zu, legen den Kopf auf die Seite,
gwinkern mit einem Auge und drohen ihm schelmisch
mit dem Zeigefinger, als kimen pikante Dinge an den
Tag von einem, der den Unschuldigen gespielt hat.
Frl Engelhardt
( ausgelassen )
Ne, na, Sie! 37,6 - gar nicht schlecht fir

den Anfang!

Frau Stéhr
Tempus hat er, der Herr Besuch! Sie sind mir
einer! Ein gzanz Verschlagener sind Sie, ein
Bruder Lustig!

Selbst die GroBtante droht mit dem Finger.

GroRtante
( mit russischem Accent )
wart’, wart’, wart’! Fieber gleich am Vor-
mittag! Feine Geschichten sind das!

Hans, geschmeichelt von soviel Neckerei, lehnt
bescheiden ab:
Hans
Sie irren sich. Es ist eine einfache Erkdltung.

Aber sie glauben ihm nicht und lachen, winken mit den
Hinden ab.

Wehsal
Ja,ja,ja, Erkdltung! Kennen wir, kennen wir

v

Dr. Blumenkohl
( mit sduerlichem I&cheln
gie sind hier unter Experten, mein Herr.
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Nur Marusja lacht nicht mit. Sie sieht Joachim ernst
und fragend an. Er senkt, wie immer, seinen Blick.

Joachim
( zu niemandem im Besonderen )
Es ist wirklich nur eine Erkdltung.

NAH - HANS

Es macht ihn ein wenig verlegen, der Mittelpunkt
der Unterhaltung zu sein. Da HORT man die ersten
Tone der Psmieiwhrx PENDELUHR, die beginnt, mit
der Big Ben-Melodie die Stunde anzuzeigen. Hans
wendet den Kopf und blickt in Richtung der Uhr.

HALBTOTALE - MADAME CHAUCHAT - MIT HANS IM VORDERGRUND

Auch Madame Chauchat dreht sich nach der Uhr um, die
sich links von ihr iiber dem Biiffet befindet. Dann
wendet gie, seltsamerweise, ihren Oberkdrper nach

rechts undatessssPwani fverstdndlich zu Hans heriiber,
ein Iacheln in den schmalgeschnittenen Augen, als
\ wolle sie sagen: ™ Nun? Es ist Zeit. MuBt du nicht

gehen?" - Die UHR schlidgt zwei.

NAH - HANS

Er ist in tiefster Seele erschiittert und entziickt. /.

cie weif also, dall #84 awf zwel Uhr zur Untersuchung~_/"'

1

bestellt ist. Das kann doch nur bedeuten, daf sie
mit Behrens iiber ihn gesprochen hat! - Jetzt kommt
Joachim ins BILD, der aufgestanden ist und

seinem Vetter zuwimes. Hans kommt nur mit Mihe zur
Erde zurick und folgt Joachim zum Sazal hinaus.
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GROSS - EINE KRANKENAKTE - ORDINATIONSZIMMER - INNEN - TAG

Die Krankenskte liegt aufgeschlagen auf einem Schreibtisch.
Krokowskis Hand schreibt darin, legt dann den Federhalter
nieder und klappt die Akte zu. Auf d-m Deckel lesen wir,

in grofBen Buchstaben: ZIEMSSEN, JOACHIM.

Behrens ( im Off )
Na, is gut, Ziemfen. Alles in Ordnung,
SOtuit-Fﬁ moglich ist —-
Die KAMERA FAHRT ZURUCK, erfaBt zunichst KROKOWSKI, der
am Schreibtisch sitzt, dann Behrens, der gerade Joachim
untersucht hat, und im Hintergrund HANS, der mit entblon-
tem Korper wartet, an die Reihe zu kommen.

Behrens
( fortfahrend, zu Joachim )
—— Hexen kdnnen wir nicht, bedauer-
licherweise. Ein halbes Jdhrchen —-

Joachim
Dasg haben Herr Hofrat schon das letzte
Mal gesagt.

Behrens

Sie konnen doch Thre Kerls nicht in ange-
heitertem Zustand kujonieren!|\Seien Sie ~lns Akwondsm' |
doek-nicht so unhoflich, ZiemBen! Wir e | it
sind Jjm schlieBlich kein sibirisches '
Bergwerk!

( winkt Hans mit dem Hérrohr heran )
Weiter, weaﬂnoch Iust hat!

Wihrend Joachim beginnt, sich anzukleiden, und
Krokowski einen frischen Aktendeckel einweiht,
steht Hans vor Behrens, der in mit riesiger Hand
am Arm packt, hin und her dreht und wvon allen
Seiten scharf betrachtet.

Behrens
Hm. Wollen mal sehen, wie Sie sich anspielen,

Jiilngling.

Breitbeinig und riickwidrts geneigt, das HSrrohr unter dem
Arm, beginnt er Hans abzuklopfen. Zu einer bestimmten
Stelle kehrt er mehrmals zuriick, klopft lingere Zeit
abwechselnd ,und zu xxEkrxenz Vergleichszwecken links
oben beim Schliisselbein und etwas weiter unten.

Behrens
( zu Krokowski
Horen Sie das?

Krokowski nickt in omindser Weise, mit gefurchter Stirn.

%GL"L‘,J\” %
F G AR = r ’ .
L.h‘”flt dipndy dit. Fivgtr | }QLn1 24 Qo fooushs |

iﬁié?ﬂai

|
i
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Behrens geht nun zum Horchen iiber, und was er hort,
diktiert er seinem Assistenten, der alles eintrigt,
wie der Schneidergeselle die Ziffern des Zuschneiders.

Behrens
A br< ( zu Hans )
P+ef” atmen... FHiehit-aitmen... Atmen...
Husten... £, A@L{ e
( zu Krokowski )
Furgrrrderkiirzt... Vesikulir... Rauh...

Démpfung... Vesikul&r...Vesikulir...

Schlieflich legt er die Hdnde auf den Riicken und
blickt zwischen sich und Hans auf den Boden nieder.

Behrens
Ja, Castorp, ich habe Sie schon immer auf
dem Strich gehabt und vermutet, dafl Sie o/ ot d Hlitn
im 8tillen ein Hiesiger wiren, wie—sehenfe 934" "
-so.mancher wor-Fhnen, der zum Spal herewf— A
kam gesdch _nit-—sxrhebener.lase umseh und -
schliefllich erfuhr, dafl er i tate, %

)‘:)'. 16t L _‘-

rier-eusgi-ebig Stadien—su-machen. 4 . 5. o G AT
i I 4 -l e

Hans fihrt leicht zusammen.

NAH - JOACHIM

Im Begriffe, sich die Hosentridger zu knodpfen,
steht er erschrocken atill.

NAH - BEHRENS UND HANS, IM HINTERGRUND JOACHIM

Behrens
Wissen Sie iibrigens, dafl Sie friiher
schon krank waren?-- Doch, da ist
eine alte Narbe —-
( er Klopft ihm an die

Brust )
Als Dreizehnjihriger oder so miissen
Sie sich das geholt haben. Aber jetzt
ist hier oben eine Rauhigkeit - gangz
frisch - und die kommt von einer
feuchten Stelle.

rd -,

gnrye
Hans starrt ihn +t an.

Hans
( kopfschiittelnd )
Das biflchen Erkdltung —-

Behrens
st nur ein Symtom, die Ursache sitzt
tiefer.
( er geht auf und ab )
i

%
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Behrens geht mun zum Horchen iliber = ohne Stethoskop legt er
das Ofr direkt gegen Hansens nackten Riicken und seine Brust.
Was er hirt, diktiert er seinem Assistenten, der alles ein-
trigt, wie der Schneidergeselle die Ziffern des Zuschneiders.

Behrens
(zu Hans)
Ansatmen...Husten...
(zu Krokowski)

fxmoxitxony

Behrens horcht mun an einer anderen Stelle.

Reuhses

Behrens
(zu Hens)
EBin.eseo atiBsas
(zu Krokowski)
Verschirft und Rasseln...

Horcht mieder an einer anderen Stelle.

(zu Hans )
HugsteN...

(zu Krokowski)
Bronchio-vesikuléir...

Schliesslich legt er die Hinde auf den Ricken und blickt
zwischen sich und Hans auf den Boden nieder.

Behrens
Ja, Castorp, ich habe Sie schon immer amnf
dem Strich gehabt und vermutet, dass Sie im
Stillen ein Hiesiger wiren. Sie sind nicht
der Erste, der zum Spess hier 'rauf kam und
schliesslich erfulir, dass er besser tite,
hilbsch da zu bleiben.

Hang fihrt leicht zusammen,

HAH - JOACHIM

Im Begriffe, sich die Hosentriger zu kntpfen, stsht
er erschrocken still,

NAH - BEHRENS UND HANS, IM HINTERGRUKD JOACHIM

Behrens

Wissen Sie ilbrigens, dass Sie frither schon
krank waren 7 — - Dochy da ist eine alte
Narbe = =

(erklopft ihm an die Bruast)
Als Dreizehnjihriger oder so miissen Sie
slch das geholt haben. Aber jetzt ist hier
oben eine Rauhigkei t - ganz frisch - und
die kommt von einer feuchten Stelle.

Hans starrt ian entgeistert an,




Behrens ( fortges.)
Héren Sie mal 2zu, mein Junge, ich

werde mehrere goldene Worte sprechen.
Es lohnt die Heimreise nicht, Hans
astorp - in kurzem miissten xkmk Sie

doch wieder antreten.|/Ste—sehremr . o ;

zundchst wénmal in die Klappe ML Jandm :
\{drei Wochen Bettruhe, damit wir Sie

‘niichtern kriegen. Dann machen wir

eine schine Innenaufnahme wvon Ihnen,

und man wird sehen.

Hans steht sehr aufrecht da, ein sonderbares Zucken
um den Mund. |'i”L; 'If n Augen sucht er Joachims Blick,
"“{JE’_,"_‘ Tlﬂ- rﬂ.n__lm E"‘1

Behrens
Sie haben bE* timmt das Zeug zu einem erst-
L ren Patienten! Dal Sie mich nicht
enttius .en, Castorp! -Bad—mur-Meraehy—
Ln_mle-ﬁemise mit—Eherrt—

DR. Krokowski steht auf, geht auf Hans Castorp zu, legt
eine Hand suf die Schulter des jungen Mannes und
schiittelt ihm herzhaft die Rechte.

BLENDE
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Hans
(kopfschiittelnd)
Das bisschen Erkiltung - -

Behrens

Ist nur ein Symptom, die Ursache sitzt
tiefer.

(er geht auf und ab)
HSren Sie mal zu, mein Junge, ich werde
mehrere goldene Worte sprechen,. Es lohnt
die Heimreise nicht, Hans Castorp - in
kurzem milssten Sie doch wieder antreten.
Denn wenn Sie's da unten so weitertreiben,
dann geht Ihnen, was hast Im, was kannst Du,
der ganze Lungenlappen zum Teufel.
In die Klappe mit Ihnen undidrei Wochen
Bettruhe, damit wir B8ie (zunichst einmal
niichtern kriegen. Dann machen wir eine
gchine Innenaufnahme von Ihnen, und man
wird sehen.

Hans steht sehr aufrecht da; ein sonderbares Zucken um
den Mind. Mit den Augen sucht er Joachims Blick, aber
Joachim schaut weg.

Behrens
Gie haben bestimmt das Zeug zu einem erst-
klassigen Patienten! Dass Sie mich nicht
enttZuschen, Castorpl

Dr. Krokowski steht auf, geht auf Hans Castorp zu, legt

eine Hand auf die Schulter des jungen Mannes und
aghiittelt 1hm herzhaft die Rechte.

BLENDE
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HALBNAH - HANSENS ZIMMER - INNEN - ABENDDAMMERUNG

Von fernher dringt MUSIK in den Raum, in dem Hans
das Bett hiitet. Er nimmt dazs Thermometer aus dem
Mund, dessen Stand er in dem Didmmerlicht gerade
noch erkennen kann.

Hansens Gedankenstimme
37,6 — immer das gleiche.
( eine Geste des Unmuts )
Die dritte Woche im Bett! Das war
keineswegs der Zweck der Ubung!

Man HORT ein leises Frauenlachen.

Madame Chauchats Stimme
Nicht der Zweck? Und was war denn der
Zweck, Monsieur?
eine Pause )

Ist man vielleicht nicht ganz so versehent-

Lich krank geworden, wollte man gerne
bleiben - meinetwegen vielleicht?

Hans setzt sich im Bett auf und verteidigt sich:

Hansens Gedankenstimme
Tch war schon anfdllig, als ich zu euch
heraufkam. Hat dir das dein Freund
Behrens nicht hasrklein erziahlt? Er
sagt dir doch sonst alles!

Madame Chsuchats Stimme
e Das—¥kIimg?t j@"‘érQﬁezu, ate=ob~du-mich
mi, t#kﬂn“ veTrdachtigst.

—Hem=efis Gedankernstinme
Tut es das? Dagy_mum 1oh mich wohl
il gar entschuldigen?
p (,a;ae—ﬂhETtTTEtEW-wehwungvnile'"
@ EavaTTETS g este )
sl Dardeon - -Mademe: -

gt Nademe  CHENCHATS q’tiﬁ:‘mé'
Easyﬁquuﬁix {,helustlgt -

In diesem Moment wird die Stimmung im Raum durch
ein hartes,mahnendes KLOPFEN gestort.

Hans
Herein!

Es ist so dunkel geworden, daB der Mann, der in der

Tiir erscheint, kaum zu erkennen ist. Aber da wird
es plétzlich strahlend hell im Raum, und der
Lichtbringer ist SETTEMBRINI.




s

Settembrini
( nachtriglich, die Hand noch
am Schalter 5
Sie gestatten, Ingenieur?... Es tut nicht
gut, so im Dunkeln zu liegen. Man kommt
da zu leicht auf Gedanken, die das Licht
scheuen.

Hans
( blinzelnd, wvom Licht geblendet )
Furchtbar nett, daf Sie mich besuchen.
Wirklich, ich weifl es zu wiirdigen.
Was gibts denn Neues bei uns?

Settembrini geht herum, bleibt nur stehen, wo es
gilt, eine Pointe effektvoll zu placieren.

Settenmbrini
Es stort mich sehr, daf Sie ™ bei uns "
sagen, aber ich will Thnen trotzdem
berichten, daB der junge Peters wieder
da is¥t.

Hans
Kenne ich Hﬁﬁhéﬂh

Settembrini
Nein, das war vor Ihrer Zeit. Er hatte ein
Jihrchen hier verjubelt, dann wurde er als
gesund entlassen und kehrte zuriick in die
Arme seiner Frau und seiner Muttexr. Was
aber geschieht? Er lag den ganzen Tag
herum, mit dem Thermometer im Mund, und
wubBte von nichts anderem. " Das versteht
ihr nicht!" sagte er. " Euch fehlen die
crundbegriffe! " SchlieBlich entschied
die Mutter: ™ Mit dir ist nichts mehr
anzufangen. Geh nur wieder hinauf." Und a.
_ so-ist er wieder -guriele — in der'Heimat"
Sie wissen doch, man nennt diese Laster-
hohle Heimat, wenn man einmal hier
gewesen ist.

Hans ( lachend )
Sie erzidhlen 2 drollig, Herr Settembrini.
L
Settembrini
Ganz gegen meine Absicht. Es ist eine
verdammt ernste Sache, Ingenieur, dafl
man hier oben dem Leben so leicht
verloren geht.

Hans
Ja, ja, und darum wiinschen Sie, erzieherisch
auf mich einzuwirken, was sehr giitig von
Thnen ist.




tembrini

l 3 Ingenieur. Darf ich
ich auf Threr Werft zu
T n Urlaub stellt?

Set
Sie sind ein Scha
'regen, wie man s
Th Lm...vc171n"
Hans
Man ringt pausenlos die Hinde, nehme ich
an -- gezwungen, wie man ist, ein paar
Kriegsschiffe ohne mich herzustellen.

JOACHIM kommt i{iber den Balkon herein.

Oh, du hast Besuch - wie angenehm fiir dich.

Hans
( ERF: rtﬂ_& '1 nKern i }
Und lehrreich, kann 1cb lir sagen.

Settembrini
Ich wiederhole, daBl Sie ein Schalk sind,
Ingenieur.
Mit einem freundlichen Winken empfiehlt er
ich und geht.
Joachim
m bist so munter, wenn man bedenkt —=
Hans
( dennt sich geniiflich )
hei”* du, wie ich mir vorkomme? Wie auf dem
rymnasium, wenn es entschieden war, dafl
man “1tzen blieb, und man wurde nicht
aufgerufen und geplagt. Natiirlich war das
eine Schande.
( er ldchelt selig vor sich hin )
Aber ich, siehst du — ich geniefle jetzt
iie ungeheuren, die geradezu bodenlosen
Vorteile der Schande.

Er bettet seinen Kopf auf das beguemste, wobei
ihn/ Joachim) ernst und erschrocken beobachtet.

BLEN)E




=5 Thid =

HALBNAH - HALLE - INNEN - TAG

Hans kommt ins BILD und durchouert die Halle. Ein ILiedchen
symmend , und federnden Schrittes, geht er auf die Glastiir
zu, die zum Speisesaal fiihrt.

NAH - DIE GLASTUR IM SPEISESAAL - INNEN - TAG

Hans tritt ein - und folgt einem iibermdEchtigen Impuls: er
1450t die Tir mit einem eleganten Schwung und mirktixsm
betrichtlichem SCHMETTERN ins Schlofl fallen. Der Larm
bringt ihn zur Besinning , er bleibt einen Augenblick
erschrocken stehen, dann geht er, sichtlich beschimt,

auf seinen Tisch 2zu.

HALBNAH - HANSENS TISCH

Er kommt ins BILD, setzt gich, und wird laut und
freudig begriiflt.

ALLE DURCHEINANDER
Willkommen!... Da ist er ja wieder...
Sie haben sehr gefehlt... Ja, das haben
9ie, in diesen heil”gen Hallen...

Frau Stohr
" Heilig " stimmt auffallend.

Hans
( vor ihm auf dem Tisch steht
ein Strduflichen Feldblumen )
Joachim? Wie nett wvon dir.

Joachim
( schiittelt den Kopf )

Frl. Engelhardt
Ich habe mir erlaub® --

Hans
Umso reizender!

Frau Stohr
Es wire sicher insolvent, zu fragen, was
Thre Rontgenbilder ergeben haben, aber es
scheint doch, daf wir noch einige Zeit
das Vergniigen haben werden?

Hansens Blick ist abgewandert, in Richtung Madame
Chauchats.

Hans ( zerstreut )
Gewiss, ja, bestimmt.




HALBTOTALE - SPEISERAUM - {IBER HANSENS TISCH INM VORDERGRUND

Hans sieht, wie MADAME CHAUCHAT, von einem Sonnenstrahl
geblendet, die Augen mit c1per Hand schiitzt. Er blickt
Zu den Bcfenfenﬁtern, stellt fest, woher der stbrende
Strahl kommt, steht kurz entschlossen auf, geht zu

dem fraglichen Fenster — ¥orbei am Tisch SETTEMBRINIS,
der sein Treiben mit hochgezogenen Brauen verfolgt -
und schlieft den Sonnenvorhang. {iber die Schulter iiber-
zeugt er sich davon, dgf die Russin nun unbehelligt ist.
Dann tritt er den Riickweg an. Clawdia folgt ihm mit den
Augen, bis er sich gesetzt hat und zu ihr hiniibersient.
Er darf ein erstauntes I&Hcheln in Empfang nehmen und
dankt mit einer lepthten Verbeugung. Hinter seinem
Riucken zwinkert Frau St0hr der Engelhardt zu.

NAH - HANS, ENGENHARDT, STOHR UND WEHSAL

Frl. Engelhardt
( neigt sich zu Hans )
So aufmerksam plotzlich?

Hans
Ihnen gegeniiber. Ich bin einer Dame
gefdallig, die Sie schitzen.

Frl. Engelhardt
( mit schiichterner Schelmerei )
Soll man Thnen das glauben?

Hans
Nun, ich wversuche, mit Thren Augen
zu sehen. Sie ist nlcht hi flich.

Frl. Engelhardt
Das scheint sauch der Hofrat zu finden.
Sie wissen, daBl er sie portritiert?
Doch, die beiden haben tiglich eine
Sitzung.

Hans ( entgeistertJJ“_yﬁsc

Ja —— wieso denn? —--= Ich meine:/malt
P !
er denn iiberhaupt?

Y P Wehsal
Cun ,ouH’;_f ( beschwichtigend )
: in, Und daf das
Modell ihn 1ntereuu ert - der Gesichtsschnitt —--

Frau St0hr
( fahrt sich mit dem Zeigefinger
im Ohr herum )
Ich hore immer " Gesichtsshniti" ! Ich %ﬂﬂgky
Wit ——- ;
das nieki ein-Aktbild et m,—}-
Ren,




Yo




Hans ist vollig verstonpt.

: ingelhard®
Und selbst Afrenn? Er ist schliefllich
ihr Arzt/uﬁa kennt ihren Korper.
/ ' )
y Frau~Stohr
/ ( triumphieren@~ynd

/ hochst ordinir )
Ja s meine Herrschaften, den

HALBTOTALE - TERRASSE UND GARTEN DES SANATORIUMS - AUSSE]

BEKEENS, im Gehrock ohne Arztkittel, steht allein auf
ier Terrasse und raucht eine Zigarre. Wihrend er nun
iie Stufen Rimumtmezgx hinabsteigt, um sich im Garten
zu ergehen, kommt HANS aus dem Hause, mit suchenden
Augen, entdeckt den Hofrat und holt ihn zwischen den
Tannen ein.

Hans
Ich hoffe, ich sttre nicht?

Behrens
Wobei glauben Sie denn, dafl Sie mich
rtﬂren, Jiingling?

Hans
Nun, Herr Hofrat ktonnten doch zum Beispiel
auf Motivsuche sein - wvielleicht schon im
Geist ein neues Bild entwerfen.

Behrens
( tut, als pralle er zurlick )
Nanu? Sie wissen von meinem geheimen
Laster?

#
Ich glaube, davon gehort zu haben. Es
fiel mir eben ein.

Behrens
Dann hat es wohl keinen Sinn, dafl ich mich
aufs Leugnen verlege.

Hans
Herr Hofrat malen nur Landschaften? Oder
guch. ..Portraits?

= Behren
Wollen Sie mir Ihves in Auftrag geben?

=
|

H

pe




~60=

Hans
Haha, nein. Aber es wire sehr freundlich,
wenn Herr Hofrat mi? Thre Bilder bei
Gelegenheit mal zeigen wiirden.

Behrens

Bei Gelegenheit? Nein, jetzt! Sofort! Stehenden

Fufles! Auf der Stelle!

Entzickt, geschmeichelt bis zur Begeisterung, nimmt er

Hans am Arm und filhrt ihn schnell den Kiesweg entlan
zum Verwaltungsfliigel des Sanatoriums, wo sich im
Erdgescholl seine Privatwohnung befindet. Sie gehen
aus dem BILD.

NAH - BEHRENS” WOHNZIMMER -~ INNEN - TAG

Die Tiir 0ffnet sich und Behrens erscheint mit seinem
Gast.
-"j"ifw. el ™M [
iﬁ#ﬁyﬁﬁ?ﬁﬂﬂ Behrens
A om0, TUngeT Mann,
Es wird kein Eintritt erhoben, aber
auch keine Entschiddigung gezahlt,
sollte das P.T.Publikum nicht auf
geine Kosten kommen.

¥EhrendiessEn

Inzwischen hat die KAMERA den ganzen Raum erfaflt.
Uberall hingen Bilder. {iber dem Schreibtisch eine
Studentenmiitze und gekreuzte Schliger. Am Fenster
eine Staffelei. Dag Bild, das sie tr¢bt, ist mit
einer groben Hiille verdeckt. Hans hat es sofort
entdeckt und bietet seine ganze Willenskraft auf,
nicht direkt derauf zuzugehen.

Hans

( betont bescheiden )
Esxxehrt
Ich weifl es sehr zu schitzen, dall mir
erlaubt ist, einen Blick in die Werk-
statt des Kiinstlers zu tun...

( leichthin )
Denn dies ist ja wohl auch die Werkstatt,
nicht wahr? Ich sehe da driiben eine
Staffelei —

gnd
Behrens Leset @l ahle,
g Ja, da ist was im Ents tehen. Aber wehenm—Sie-

=1TtH dociaire-] un"t\crle BhRy—ai-a-die Winde—
ZierenT

Hans geht von Bild zu Bild, anddchtig, scheinbar tief

beeindruckt.

%,

-

A
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Hans

( mit vor Ehrfurcht gedimpfter

Stimme )
Der Gletscher oberhalb der Schatzalp,
nicht wahr?... Grofartig... und diese
Tannen hier... sehr kilhn, die Farben-
mischung... und die alte Biuerin da,
eine—kttItohe Studte s ¢ ¢ e £ 6L+

Behrens, der immer mitgeht und hinter Hans steht,
genieBt schweigend das Lob, in der stolzen
Beklommenheit des Kiinstlers. Jetzt sind sie in
der Nihe der Staffelei.

Hans
( ergreift einen Zipfel der Hiille )
Darf Lol —=isp

Behrens ( scharf )
Lassen Sie das in Frieden! Ich zeige
keine unfertigen Sachen!

Hans
( hdlt den Zipfel immer noch zwischen
Daumen und Zeigefinger )
Aber es wire doch gerade interessant, . .-
ein Werk-zu—seoheny—daserst-im WerdeH —-

Behrens
Ich sage Thnen, Sie sollen die Finger
davon lassen!

Es ist zu spdt, die Hiille dst gefallen. Hans
atmet erleichtert auf.

GROSS - DAS BILD - UBER HANS IM VORDERGRUNB

P . -
Madzme Chauchat, die Hans aus dem Bild entgegen- p
5 a e s s 4 e a -~ - e i .'1 g &,JJ
blickt, ist nicht nackt. rt?~t?%%ﬁli%fﬁ1n5h ie &l

zur duflersten Grenze des Erlaubten decolletiert, o,

mit einer Schleierdraperie um Schultern und Busen.

Hans
Das ist doch die Dame vom Russentisch --
iie mit dem franzdsischen Namen!

NAH - HANS UND BEHRENS

Behrens
Freut mich, dafl Sie sie gleich erkannt haben.
Sie hat es mir schwer gemacht mit ihrer
vertrackten Visage.




Hans

Ja, "vertrackt" ist wohl der richtige
Ausdruck --

( in den Anblick des Bildes

versunken )

——aber diese Haut! Dieses matt-
schimmernde Weifl der Haut! Wie
anschaulich das gemalt ist - enorm
anschaulich!

Behrens
) aufs hidchste geschmeichelt )
Die Epidermis - ja, die ist mir gelungen.
Da ist der Arzt dem Maler zu Hilfe gekommen.
Es ist eben gut, zu wissen, woraus die Haut
besteht, was darunter liegt, wie sie lebt
und atmet.

Hans
( Feuer und Flamme fiir
das Gesprich )
Wie sie lebt und z2tmet! Ein sullerordent-
lich fesselndes Gebiet! Man sollte -
auch als ILaie — mehr dariiber wissen.

Der Hofrat holt eine tiirkische Kaffeemiihle aus dem
Wandsechrank und fiillt sie sus einem ornamentierten
Messinggefdl mit Kaffee.

Behrens
Sie interessieren sich’fiir Physiologie?

Hans
Sehr. Der menschliche K&rper, fiir den habe
ich immer schon hervorragend viel Sinn
gehabt. Vielleicht hidtte ich Mediziner
werden scollen. Denn wer sich fiir den
Korper interessiert, der interessiert
sich fiir die Krankheit, nicht wahr?
Und wenn man das Leben begreifen will -
unser menschliches Leben - dann sollte
man den Tod studieren.

Behrens
Das haben Sie hilbsch formuliert.

( reicht ihm die Kaffeemiihle )
Hier, betdtigen Sie sich! Sie haben
entschieden was Draufgingerisches
heute.

Hans m@‘feﬁ:’h)
Sie wundern sich vielleicht, dalBl ich
von solchen Dingen rede. Aber ich
denke hier oben - im Liegen - iiber
vieles nach, was mir im Flachland nie
in den Sinn gekommen widre. Ich habe
auch vof, gewisse Forschungen anzustellen.
( hdrt auf, zu mahlen )




A

Hans ( fortges.)
Rein wissenschaftlich... Der Mensch-— ~
was ist er iiberhaupt? Woher kommt er?

Behrens
Sie entwickeln eine ausschweifende
issbegier, Jingling.

Hans
Sich wirklich mit dem Menschen befassen,
das scheint mir doch wichtiger und nobler,
als da unten knallgesund Vvor einem
Reiflbrett zu sitzen!

Beheens
Noch nobler wire es, wenn Sie mir endlich
Zl meinem ;uffee-#th&%%&ﬂ—wﬂfﬁenu.. ha,
lassen Sie schon! Chengl, eniae ’ 4
( nimmt ihgj die 1afreemuﬂle weg )
Aber-haben Sis-deek-die-Giite,.das unvollenﬂete
KunedwerWISAET Zu VErnitlen. ol < ﬁ?’ﬁhﬁ ol o .

Nah - HANS UND DAS BILD

e T Er nimmt die Hiille zur Hand, wirft aber noch
&—— einen letzten, verziickten Blick auf das Bild.

Hae. L Hans
yie Bpidexmis — ja, die ist unvergleichlich.

Behrens ( im Off )
Thr Lob ist dem Kiinstler Manna.

BLENDE
HALBNAH - PORTIERSLOGE IN DER HALLE - INNEN - TAG

Der Concierge hindigt gerade der wuschelhaarigen Freundin

Madame Chauchats die Post aus. Dann kommt Clawdia selbst

an die Reihe. Ihr hochgeschlossenew Kostiim steht im stark-
sten Gegensatz zu den Schleiern, die sie auf dem Bild des

Hofrats keum verhiillten.

Madame Chauchat
( nimmt einen Brief in Empfang )
Merci. Ry
/ Sla CLTEL
; PCS he T T——
cie §ffnet den Brief und Liest-dhn.auf der Stelle ¥Da
erscheint Hans in der Halle, entdeckt mit schnellem

Blick die Gesuchte und begibt sich ebenfalls zum Concierge.

Hans
( ein Versuch, weltmdnnisch zu erscheinen )
Nun, Monsieur fayot Cte—mebea—sloher
interessante-Post- it oty Und  Mrdre

I);'i,,‘-:-{, ,_,_'__ch 48
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fadame Chauchat blickt kurz von ihrem Brief auf,
einigermafen kithl, als wiiBte sie, dafl Hans sich wvor

ihr zufspielt. Dann wendet sie sich ab, gefolgt

von ihrer Freundin, und liest im Gehen den Brief, fd@z ,
Hans stellt fest, daB sie sich in die Gesellschafts-
rdume begibt.

Concierge glva:
En effet, da ist &éﬁ~8fﬂ§é&i“¢'?ie,
Mongsieur Castorp. Volla.
Hans dreht sich iiberrascht zum Comcierge um: er
at gar keinen Brief erwartet. Nun nimmit er 48Ry cfie—iapt
nickt vage, und geht sus dem. BILD. .

HALBNAH - KONVERSATIONSZIMMER - INNEN - TAG

Madame Chhuchat und ihre Begleiterin haben sich

in einer entfernten Ecke des Zimmers niederge-
lassen, um ihre Post zu lesen. Jetzt erscheint
Hans in der offenen Tiir, die diesen Raum mit

der Halle verbindet. Er bleibt dort unentschlossen
stehen.

NAH - HANS

y
Er 6ffnet seinen Brief, wirft ihn versehenllich in
den Papierkorb und behdlt das leere Couvert, das
er in den Hinden herumdreht, ohne seinen Blick
von (lawdia zu lassen. SCHWENK. In der Halle,
gzwel Schritte hinter Hans, steht SETTEMBRINT,
der ihn beobachtet hat. Er gesellt sich zu
Hans.

Settembrini
( ldchelnd )
Sie sind nicht ganz bei der Sache, Ingenieur.

Hans
( fahrt schuldbewuflt zusammen )
Bei welcher Sache?

Settembrini
Was Sie da so sorgsam bewzhren, ist ein
leeres Couvert. Den Brief, aber, haben
Sie weggeworfen.

Hans
( schldgt sich mit der flachen
Hand auf die Stirn und lacht )
Na so oftwas! Vielen Dank!
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feschwind holt er den Brief aus dem Korb und iiber-
fliegt ihn.

Settembrini
Etwas Wichtiges?

Hans
Keineswegs. Mein Vormund kann sich zu Weih-
nachten nicht frei machen. Fua, dapsr SoIl N -
er zu Ostern kommen, oder zu Pfingsten!
T Vs W ig Settembrini C&-7/acien
200 S'e xés, ‘Wikl-Bohpens-Sie—awingell b*“ Zum #*whgﬁhf*h’“'“f%
LL2ue v tag kierzgubleiben?

Drtiiam, | oohetaty

9 -Zwinsen? & hat elnen festen Termin genannt.
Und schliefRlich ist das hier kein sibirisches
Bergwerk.

L
1h]
y B
"'\

Settembrini
Oh, Sie bevorzugen Ostliche Vergleiche. Sehr
begreiflich. Asien verschlingt uns.
( ein diskreter Blick zu den Russinnen,
dann zuriick zu Hans )
Auch Ihre Grofziigigkeit im Zeitverbrauch
hat asiatischen Stil.

Hans ( verdrgert )
Nun, meine Krankheit ist Jedenf"lls keine
Sfilfrage. Wollen Sie meine neueste;jniﬂpzu%_ "2 e
Rontgenmrotbe sehen? {
oy i
Er holt das kleine Diapositiv aus der Brusttasche.

Settembrini
Aha, Sie tragen das bei sich, wie einen
Au.ue is, eine Mitgliedskarte.

Hans hilt die Platte gegen das Licht und zeigt
eifrig:

Hans
Sehen Sie die Knttchen da, und die
Stringe?

Settembrini
Sie wissen, was ich von diesen Scherz-
artikeln halte. In den meisten Fillen
ist das Auslegungssache.

Hans
Aber nicht in Threm Fall?

Settembrini
Nein, der ist eindeutig, leider.

: E 24 e
e = p—
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Hans
(aufbegehrend )
Und meine Temperatur ? Ist die auch
Auslegungssache 7

Settembrini
(blickt den Russinnen nach, die zuriick
in die Halle gehen) Calii

M5glicherweise, Ingenieur. Burchaus mégli-
cherweise.

BLENDE

NAH - HANSENS BALKON — INNEN/AUSSEN - NACHT

Hane, in Smoking und Domino, steht auf dem Balkon. Neben dem
Liegeatuhl, auf einem Tischchen: mehrere Biicher. Hans blickt
hinaus in ein heftiges Schneegesttber. Die Flocken tanzen im
Licht der Laternen.

Hans

Diese Myriaden von Flocken - Du weisst natiirlich,
dass sie alle nach dem selben Grundschema geformt
sind, dem gleichseitig-gleichwinkeligen Sechseck ?

Joaghim, ebenfalls im Domino, komnt von seinem Balkon heriiber.

Joachim _4‘?' ,E"'——‘ é)"_ g

aF

A La

Natiirlich weiss ich das nicht, und vermutlfch hast S

Puls—awch eben erst gelernt.

Hans Sehrn € Nl s L2 A

Wo denkst Du hin ? Vorgestern! Und m-—pm
stnlich—tet—die-Sache unheimlich, ~ich-meine—
dieses absolute Ebenmass. Es-gibt-Leuteydie—
_es—tbdlioh-nennen und die da-sagens-Hlem Leben ©<
schaudert vor aller Vollendung. Sie ist das
Geheimnis des Todes. WMM oder—9—

', =g i./uc.uﬂnj e "
Joachim (1ach-'h‘)— YT e

Wes Du Dir hier alles angelesen hast!

(zeigt auf die Biicher) '

Verstehst Du denn auch mur die Hilfte von clcu,

diesem Zeug ?
Hans (lichelnd)

Mindestens. bochy—mein-triges—Gehirn-entwickelt
hier oben—eine erstaunliche. Rihrigkeit.-

Lo
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Hans
(aufbegehrend )
Und meine Temperatur ? Ist die auch
Auslegungssache 7

Settembrini
(blickt den Russinnen nach, die zuriick
in die Halle gehen)
Moglicherweise, Ingenieur. Sehr mbglicherweise.

BLERDE

NAH -~ HANSENS BALKON - INKEN/AUSSEN - NACHT

Hans, im Smoking und Domino, steht auf dem Balkon, Neben dem
liegestuhl, suf einem Tischchens mehrere Biicher. Hans blickt
hinsus in ein heftiges Schneegestéber. Die Flocken tanzen im
licht der Laternen.

Hans
Diese Myriaden von Flocken - du weisst natilrlich,
dass sie alle nach dem sdben Grund§chema geformt
ﬂind.“gen gle%chseitig—gleichwinkeligen Sechseck X
'.\." | T Cg :
Joachim, ebenfalls im Domino, kommt von seinem Balkon heriiber.

Joachim
Natfirlich weiss ich das nicht, und sicher hast du's
auch eben erst gelernt.

Hans
Yo—denket—du—tin ? Vorgestern,sehen! Und ich finde Iaors
es reichlich unheimlich }/iieses ebsolute Ebenmass, ™ "' *<
Dem Leben, sagt men, schaudert vor aller Vollendung.
Sie ist des-Lehelmnis-des Podess HSTENSWErt; wie P
Lo e
Joachim
(1acht)
Was du dir hier alles angelesen hastl
(zeigt auf die Biicher)
Verstehst du denn such nur die HHlfte von dem Zeug ?

Hans
(lichelnd)
Mindestens!
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NAH - HANSENS ZIMMER - INNEN - NACHT

Hans trigt die Biicher hinein und stellt sie auf die Komes
cin—Regzt, wihrend Joachim schon zur Tiir geht.

endCi4  Joachim
Kommet du Aen? Du scheinst doch
absolut entschlossen, diese
Tustbarkeit mitzumachen?

Hans
Absolut und unbedingt!

Sie gehen hinaus in den Korridor.

HALBNAH - KORRIDOR - INNEN - NACHT

Alfreda Schildknecht, die ¥rankenschwester mit dem
schwarzbebinderten Zwicker, steht wieder bei einem
ler Sauerstoffballons fiir die Sterbenden. Die
Vettern kommen ins BILD.

Alfreda
Viel Spall, die Herren!
?

Hans
Ja, danke —— aber dafl Sie gerade heute
hier Dienst tun —- am Faschingsdienstag!

Alfreda
Ach, wissen Sie, wer da seine letzten
Stiindlein mit mir verbringt, der
schaut nicht auf den Kalender.

( sie kichert leise, 6ffnet dann
die Tiir zum Sterbezimmer und
ruft iiber ihre Schulter )

Also, recht frohe Fastnacht, die Hefren!

BLENDE

b 2 i
HALBNAH - HALLE — INNEN - NACHT ’ é"i. “&“I m“”g"(’

Mit Guirlanden, Lempions und Faschingsplakatengbietet
lie Halle - wie iibrigens alle Gesellschaftsriume - ein
karnevalistisches Bild. An kleinen Stidnden sind falsche
Nasen, Kindertrompeten, Knarren usw. zu haben. Zwischen
den Patienten in improvisierten Kostiimen sind Konfetti-
> Scharmiitzel im Gange.Rittmeisger Miklositsch 148t sich
(Sleit~"als-gitnese bewundern. Es gibt Damen in Herrentracht,
“~——— und die hingeschultrigen Jiinglinge =us Madsme Chauchats
Gefolge zeigen sich, umgekehrt, in Demenroben. Die .
scherzhaften Blasinstrumente erzeugen: eine ﬂhkﬂﬁh%ﬁﬁﬁ%
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gegen die sich die diinne TANZMUSIK, die aus dem
Konversationszimmer kommt, kaum durchsetzen kann.

NAH - MARUSJA

Ein Stubenmiddchen mit Spitzenschiirze, Staubwedel
und HEubchen. Sie deckt sich gerade mit ILufischlan-
gen ein, geht dann guf die offene Tiir zu, die zum
Loversationszimmer fiihrt. DIE KAMERA FOLGT IHR.

HALBNAH - KONVERSATIONSZIMMER - UUBER MARUSJA IM
VORDERGRUND - INNEN - NACHT

Marus ja bleibt in der Tiir stehen und blickt =k=k

suchend umher. SCHWENK MIT IHREM BLICK. Konstiimierte
Patienten umringen einen Rundtisch, auf dem eine
Bowlenterrine steht, und schopfen sich ihre Henkelgliser
voll. Unweit davon ist die rudimentire"TANZKAPELLE",
Piano und Geige, und dort findet Marusja, was sie sucht:
JOACHIM sitzt still neben Herrn WEHSAL, der, mkm drastisch
als Bettler verkleidet, den Klavierpart eines Walzers
exekutiert. Die Geigerin, aufrecht, lang und hager,
trigt eine Goldpapierkrone und viele Orden auf der
diirren Brust.

NAH - JOACHIM

Er blickt in das Treiben der Tanzenden, senkt plttzlich
iie Augen: Marusja ffjat eine Papierschlange nach ihm
geworfen und steht dann lachend vor ihm.

Marus ja
( knicksend )
Damenwahl .

Joachim springt auf.

Joachim
( vollig verwirrt )
Nein... Danke tausend Mal... Nein,
wirklich... Bitte um Verzeihung...

Marus jas Augen verdunkeln sich. Sie beriihrt mit dem
Staubwedel Joachims Wange und SAGT ETWAS RUSSISCHES,
jas zweifellos Erstaunen und Enttiuschung susdriickt.

Dann wendet sie sich ab und tanzt mit einem
baumlangen Clown davon. Joachim blickt ihr
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rgliches, fast

seinen Augen is \
Zusammengezogen,

3 Bedauern.
lem BILD.

-~ NACHT

HALBNAH -~ SPEESESAAL - FANEN

heute an den Winden stehen,

gibt es ilippiges kdltes~Biiffet. Eine Tanzfliéche

bleibt offen gekalten. Inmitten des Raumes steht
SETTEMBRINI, #atiirlich unmagkiert, und besieht

sich den Rumimel mit boshaft Twnkelnden Augen.

Man applampiiert gerade einer Dame, die als Thermo-

meter verkleidet ist, und einem an im Chirurgenman-
tel, r ein langes Kiichenmesser m sich fiihrt.

FRAU /STOHR kommt als Scheuerfrau daheygefegt, streut Konfetti
aus” ihrem Putzeimer und fidhrt kreischenden Damen mit dem
sen unter die Rocke. Settembrini entdec¥kt HANS CASTORP
an einem Tisch nahe der Tiir und geht auf ihn 2zu.

Auf den Tischen, 4]

NAH - HANS

Er leert gerade ein Glas Champagner in einem Zug, fiillt
es gleich wieder, und da er Settembrini kommen sieht,
fiillt er auvch ein friches Glas, das er dem Italiener
mit Schwung entgegenhilt.

Hans
Komm, Ifidovico, trink mit mir!

Settembrini
( setzt sich )
Woher kennen Sie meinen Vornamen?

Hans
Ich habe ihn herausgefunden, extra fiir
heute abend. Du sollst mich auch "du"
nennen, und Hans, das ist doch Fast-
nachtssitte!

Settembrini
Sie sind ja so aufgekratzt, Ingenieur!
Was bringt Sie so in Stimmung? Dieser fa,sit
Hexensabbath?

Hans
( blickt unverwandt in
Richtung der Tiir )
Ich sehe ai-hﬁ--nﬁ.ﬂexen.

Aorng.
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HALBNAH - MADAME CHAUCHAT UND GEFOLGE - {iBER HANS UND
SETTEMBRINI IM VORDERGRUND

Calwdia CHAUCGHAT, mit schmalen Augen lachend, steht an

der Tiir, inmitten ihres Hofstaats. Der " Bonvivant ",

ihr Tischnachbar und Favorit, umtinzelt sie in schmuckem
Rokoko-Kostiim. Clawdias Kleid ist #Zrmellos, die Arme sind
nackt bis zu &en Schultern hinauf. Ein einfacher Dreispitz,
den sie sich wohl selbst aus Papier gefaltet hat, schmiickt
ihr Hzar.

Settembrini
Aber Sie sehen Lilith, nicht wahr?
Die gehort doch mit zur Zunft, auch
wenn sie nicht auf Besenstielen reitet.

Hans ( hilflos )
Iilli? Welche I14i11i%

Settembrini
Lilith. Sie war Adams erste PFrau.

NAH - HANS UND SETTEMBRINI

Hans
Ich hatte keine Ahnung, daB Adam zweimal
verheiratet war.

Settembrini
Sie geistert in alten Sagen herum, als
Nachtspuk mit schonem Haar, der jungen
Mainnern gefdhrlich wird.

Hans
( nun reichlich be-
schwipst )
Pfui Teufel! Ein Nachtspuk mit schonem
Haar. Sowas kannst du # gar nicht
leiden, Imdovico, wie? Da kommst du
und drehst das elektrische Licht an, um
die Jjungen Mimnmer auf den rechten Weg
Zu bringen.

Settembrini nickt , amiisiert.

Hans
Was findest du denn so gefdhrlich an
dieser Lilith?

Settembrini
Die Steppe, aus der sie kommt, und die
sie verkbrpert — mit den Steppenwolfslich-
tern, die sie als Augen benutzt. Was Sie
anzieht, Ingenieur, das ist so uferlos,
wie die Steppe, so konturlos wie die Nacht
und der Tod.

Er trinkt oern Fav tws el Yor'chi Larszry oehr erngl
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Settembrini
Héren Sie, Ingenieur. Ich kenne Ihre
Neigungen. Sie sind jetzt sieben Mo-
nate hier, das ist schlimm genug.
Aber wenn Sie dieser Verlockung nach-
geben —— endgiiltig nachgeben, verstehen
Sie%*-~ dann konnen es sieben Jahre werden.

Hans
( lacht hell suf )
Sieben Jahre!

Settembrini betrachtet ihn, viterlich bekiinmert,

und spricht dann mit Wirme, fast zartlich:

Settembrini
Sie sind ein Gefdhrdeter, wissen Sie
das? Ein Sorgenkind des Lebens.

Hans
( bewegt )

Es ist hiibsch, wie du das sagst. Und es
rihrt mich. Es riihrt mich sehr.

( nach einer Pause, in sehr

bestimmtem Ton )

Ich habe das deutliche Gefithl, dafl der
Moment gekommen ist, dir zw danken.
Dafiir, dal du dich meiner angenommen
hast, vom ersten Tag am, und versucht
hast, mich zu lenken. Es tut mir leid,
wenn ich ein schlechter Schiiler war,
und ein Sorgenkind guch fiir dich.
Verzeih mir =slso und denke meiner nicht
im bUsen! Dein Wohl, Herr H%tembrini,
sollst leben!

( trinkt seinen Wein aus )
Und jetzt muB ich gehen.

Er steht auf, der Italiener erhebt sich gleichfalls,
lie Augen voller Erstaunen.

ein. Fett?mbr}ni :
Was ist dennalos mit—Jdhnen, Ingenieur?
Das klingt wie Abschied?

Hans
( ausweichend )
Aber nein. Wieso denn Abschied?

Er ldchelt, geht dann auf die Tilr zu, in der noch bis wvor
kurzem Clawdia stand, und aus dem Saal. Settembrini
folgt ihm,zdgernd und verdutzt.
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HALBNAH - KONVERSATIONSZIMMER - INNEN - NACHT

Die Tanzmusik ist verstummt, und alle sehen dem HOFRAT

zu, der den Anfiihrer zu einem Gesellschaftsspiel macht.

Im weillen Chirurgenmantel, wie immer, jedoch mit einem
echten tiirkischen Fez auf dem Kopf, steht er iiber ein
grofles Blatt Papier gebeugt, das auf dem Bowlentisch liegt,
und zeichnet mit geschlossenen Augen - und abgewandten
Kopfes - eine Figur.

ie Zuschauer B
Ist ja toll!l... Mit geschlossenen Augen!...
Und er mogelt nicht!... Amazing!...

Mais c’est etonnant, gale..

Hans ist inzwischen erschienen und bahnt sich einen
jeg in die vorderste Reihe. Der Zufall will es, daB
er neben dem Rokoko-Kavalier, dem Favoriten Clawdias,
zu stehen kommt. Behrens hebt das Blatt hoch und
zeigt es herum.

GROSS - DIE ZEICHNUNG IN BEHRENS HAND

Sie zeigt ein Schweinchen, lustig stilisiert, komplett
mit Ringelschwinzchen und Spitzohr.

Behrens ( im Off )
Da ist es, Portunas Wappentier, das
ktstliche Borstenwvieh!

Man HORT BRAVO-RUFE UND APPLAUS.

NAH - ZURUCK ZUR SZENE

Abhe #ﬁéﬁghfﬂf Behrens
Sie werden auf- und herausgefordert,
meine—hochzuverchrenden—fszense, €S

dem Meister gleichzutun!

Er legt das Papier wieder auf den Tisch und dazu den
Bleistift.Der Rokoko-Kavalier tritt vor, mit stummer
Arroganz, schliefit die Augen und zeichnet mit energi-
schen, selbstsicheren Strichen. Sein Erzeugnis wird
von den Umstehenden sofort mit einem PRUSTEN UND
KICHERN, dann mit ironischem APPLAU8 und stiirmischen
Gliickwiinschen bedacht.

Behrens
Sehr eigenwillig und kilhn, mein lieber
Oblonsky. Oder entspricht es der russi-
schen Anatomie, dafl das Schwidnzlein sn
der Nase sitzt und das Ohr am Bauche?
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ldchelnd zugesehen hat.

Settembrini
( ruft drgerlich und warnend
hinter Hans her )
Eh! Ingegnere! Che cosa fa! Un po
di ragione, sa!

Mit einer fatalistischen Geste wendet sich der
Italiener ab und Hans steht totenbleich und erregt
vor Clawdia Chauchat. !
Diy Lok Liee,
Hans f%gél-—J—n—ﬁ—;ﬁh“;.;,"-q:v;
Fannst—du-—mixr viellgdejrf~einen
Bleistift deihen?

Die Frazu im Dreispitz betrachtet ihn von oben bis
unten, und in ihrem L&cheln und in ihrer Stimme ist
etwas von der Erregung, die auftritt, wenn nach
langem stummem Verhdltnis die erste Anrede fHllt.

Madame Chauchat
Ich?... Ja, vielleicht.
gie kramt in ihrer
Handtasche )
Tu bist sehr ehrg ciziﬁ
( sie betont die zweite
Silbe des Wortes )
Bxx
Das Stiftchen in silberner Hiilse, das sie hervoerholt,
hilt sie ihm vor die Augen und ldaBt es leicht hin
und her schlenkern.

Madame Chauchat
Voils.

Hans
( *m%xmm aschfahl vor Erregung
und nicht Herr seiner Stimme )
Siehst du wohl, ich wuflte doch, dasB
du einen haben wiirdest.

Madame Chauchat
Aber mach ihn nicht kaputt! Er ist
zum Schrauben, weifBt du?

Wahrend ihre Kdpfe sich dariiber neigen, zeigt sie ihm

die Mechanik des Stiftes. Er nimmt 1hn in Empfang und .
tritt einen Qohrltt zuriick, gegen—dey Bowlentischy, « Fua
DIE KAMERA ERWEITERT DAS BLICPPELD und es zeig °1Ph__'“
dafB dort die Zeichner-Konkurrenz zu Ende ist. Der
Rundtisch wird beiseite geschleppt, um mehr Raum fiir

die Tanzenden zu schaffen, und Hans deutet mit einer
Handbewegung an, daB er ihn ohne Bedauern entschwinden




~T5=

sieht. Wehsal und die diirre Geigerin sind wieder
¥

NAH - XLEINER SALON - INNEN NACHT

Madame Chauchat steht immer noch in der offenen
Portiere und sieht, leicht wverwundert, Hans Castorp
zu, der an ihr vorbei in den Kleinen Salon tritt
und pantomimisch, mit dem Kinn, auf eine geschiitzte
Ecke deutet. Er sagt nichts, weil er fiirchtet, daf
seine Stimme ihm nicht geéhorchen wird. Von nebenan
HOBRT man gedimpft die TANZMUSIK. Hans riickt einen
Stuhl fiir clawdia zurecht und sie folgt seiner
stummen Geste. Dann eignet er sich selbst einen
Lorbstuhl an und setzt sich zu ihr, gegen sie vorgebeugt.
Thren Crayon steckt er ein. Sie liegt tief in dem
Pliischgehinge, ein Bein iiber das andere geschlagen,
und 158t ihren Pufl in die Hohe wippen.

Hans
( wihrend sein Blick ihre
ganze Gestalt umfingt )
Du hast ein neues Kleid.

Madame Chauchat
Tu bist bewandert in meiner Toilette?!
Ja, es ist neu. Gefdallt es dir?

Hans
Ausnehmend... Clawdia!

Madame Chauchat
Weiflt du, daB es schon spédt ist? Dein
Vetter ist ldngst gegangen. Er ist
verniinftiger als du —- sehr pilinktlich,
sehr ordentlich, sehr deutsch.

Hans
Ta hiltst uns fiir Pedanten —— uns
Deutsche?

Madame Chauchat
Thr liebt die Ordnung mehr als
iie Freiheit.

Hans
Dann bin ich kein rechter Deutscher,
Clawdia. Ich habe mir meine Freiheit svsb

verschafft, hier oben.

Madame Chauchat
Wie denn?

Hans
Tarch meine Krankheit.
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In ikhren Augen erscheint ein zdrtlich-sptttisches
Licht.

Madame Chauchat
Ach, deine Krankheit. Damit ist es nicht
weit her. Du hast eine kleine feuchte
Stelle, das ist alles.

Hans
Woher weiflt du das?
( eifersiichtig )
Von Behrens natiirlich!

Madame Chauchat
Mag sein. Vielleicht hat er es erwihnt —— =&—9c™=
erhat-mir-eimial seine Bilder gezetgt——— 2o /.

Hans
( anklagend, beinahe
heftig )
Gemalt hat er dich! Tdglich hast du
ihm gecsessen!

Madame Chauchat
Wie findest du das Bild?

Hans
Er hat deine Haut sehr anschau
Sehr naturgetreu!

Madame Chszuchat
Und daran nimmt man AnstoB?

Hans
18 habe ich nicht gesagt...Aber dein
'ischnachbar, dieser geckenhafte Mensch --
man-ssegHy dal er dich auf deinem Zimmer
besucht?

Madame Chauchat
( drgerlich-belustigt )
Oh, man spioniert also systematisch?!

Hans Eereetsenatsolme=)
Ich frage nur —-—

Madame Chauchat
Er ist ein Landsmann, krank wie ich,
und wir reden...

Hans
Wovon?

Madame Chauchat
Von Gott und der Welt, wie wir Russen so
reden —— von Politik und Moral -—-
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Von Moral auch?? 1 W
dein ILandsmann und du?

‘{_u‘:
a =)
o 7

Madame Chauchat
Dall Tugend und Moral nicht dasselbe
gind. Sich Verlieren und —- wie sagt
man auf deutsch: se laisser déperir...?

Hans
Sich zerstdren, sich untergehen lassen...

Madame Chauchat
Ja, wir meinen, dafl es moralischer ist,
gich zu verschwenden, als sich aufzu-
gparen.

Da kommt ein Paar durch die offene Tiir getanzt:

l1ie schone Frau Salomon in Frack und weiBer

Weste, und ein Herr, der als Hexe verkleidet ist,

mit papierner Fratze und griinem Zottelhasr. Die
Peiden verschwinden schweigend, wie sie gekommen sind.

Hans
Sich untergehen lassen? Das ist genau, was
ich jetzt tue, Clawdia -- in diesem Traum
-mrt—eie.

Clawdia
( betrachtet ihn ldchelnd )
So hdtte man l3dngst schon triumen kénnen.
Monsieur hat sich sehr spdt entschlossen,
das Wort an seine ergebene Dienerin zu
richten. Muflite er bis zur Fastnacht
warten?

Hans
( vorgebeugt; sehr
intensiv
Ja, das muBte ich. Weil ich dich Clawdia
nennen mufte und du,vom ersten Augenblick =* -
-= ganz ohne die Konventionen, die unsere
Beziehung nicht zulift.

Madame Chzuchat
( hebt die Augenbrauen )
Wir haben eine Beziehung?

Hans
Seit langer Zeit.

Madame Chaucha¥t
Jetzt phantasierst du wirklich und vergint,
dafl du ein korrekter junger Mensch bist,
aus gutem Hause, ein netter kleiner
Bourgeois mit einer feuchten Stelle —-
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Hans
Hore, Clawdia, ich will dich etwas fragen,
und es i1t mir ernst damit. Wirst dua
antworten?

Madame Chauchat
Man wird sehen.

Hans
Es war vor sechs Monaten. Ich war zur
Untersuchung bestellt. Um zwei! Und du
hast auf die Uhr geschaut, und dann guf
mich. WuBtest du ...?

Madame Chauch:
Ich bitte diech - vor sechs Monaten! -
ja oder nein, oder ja, wahrscheinlich.

(

t

L

Von Behrens!

Immer dieser Be

Hans
( verliert die Kontrolle
iber sich )
Er hat dich gemalt. Deine Haut, die ich
kenne, mit ihrem zarten Gedder und dem
kleinen Leberfleck, ial wo die Brust
sich teilt, und die ich kiissen werde.

Madzame Chauchat
Wahrhaftig, du triumst, ich werde dich
wecken miissen.

Hans ( fiebrig )
Nein, Clawdia, das kannst du nicht, denn
meine Liebe zu dir, das ist mein Leben
und ist meine Krankheit, die ausbrach,
gleich, als ich dich sah und erkannte,
wiedererkannte.

Mzdame Chauchat
( zdrtlich verwundert )
Du redest Wahnsinn.

Sein bleiches Gesicht mit den zuckenden Lippen
beugt sich tiefer zu dem ihren.

Hans
Weiflt du denn nicht —- du mullt doch wissen,
dafl die Iiebe nichts ist, wenn sie nicht
Wahnsinn ist und ein Abenteuer im Bbsen.
Nichts, Clawdia, als ein Vergniigen fiirs
Flachland, harmlos, zahm, ziwilisiert,

el

verniinftig... Ich bin nicht verniinftig




=TT

Hans ( fortges.)
und habe mir schon einmal einen Bleistift
von dir geliehen —- damals, als Junge, und
mir die Narben geholt, die Behrens bei mir
gefunden hat -- und habe dich wiedererkannt,
deine schrigen Augen und die Stimme, die
mich fiebrig macht...

Er stammelt. Wdhrend er phantasierte, hat er den Ful
unter seinem niedrigen Stuhl hervorgezogen; jetzt
setzt er den Pufl vor und beriihrt mit dem anderen
Knie schon den Boden, so d=0 er also gewissermalen
neben ihr kniet, den Kopf gebeugt und am ganzen
Leibe zitternd. Sie streichelt ihm leicht das
kurzgeschni ttene Haer am Hinterkopf. Von nebenan
HORT man lidngst keine Tanzmusik mehr, auch nicht
iie Stimmen der Festgiste, sondern nur LEISES
KLAVIERSPIEL, ein pasr Takte Beethoven und dann,
schmerzlich akzentuiert und dissonierend, die
Improvisationen des offenbar einseam zuriickge-
blgebenem Wehsal.

Madame Chauchat

( Hans streichelnd )
Kleiner Bourgeois —- hiibscher kleiner
Bourgeois mit der feuchten Stelle —-
liebst du mich denn wirklich so sehr?

Begeistef#v@n ihrer Beriihrung, nun auf beiden Knien,
den Kopf im Nacken, spricht Hans mit geschlossenen
Augen:

Bafksm - Hans
In meineryToge da oben, verstehst du, da
habe ich viel studiert iiber den Korper,
die Krankheit und den Tod —-- und ich
weifBl, daB die Liebe eins ist mit diesen
dreien... Denn der Kdrper gehort der
Wollust und dem Tode von der ersten Sekunde
an, und das macht alles so schamlos und
rithrend und furchtbar zugleich...

Mit einem letzten spitzen und schmerzlichen Akkord
bricht nun auch Wehsals KLAVIERSPIEL ab.
Madame Chauchat
Du hast eine sonderbare Art, einer Dame
den Hof zu machen.
( sie setzt dem Knieenden ihren
Dreispitz auf und wendet sich
zum Gehen )
Adieu, mein Prinz Karneval, du wirst
heute eine schlechte Fieberkurve
haben.
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HATLBNAH - KONVERSATIONSZIMMER - INNEN - NACHT

Das Pest ist aus, die Gédste sind gegangen, -es—brennt—
aur--och ein einziges flackerndes Lampionlicht Aber™\/ .5
auf dem Klavierbinkchen kauert noch - ein vager ™
Schatten - Herr W8HSAL in Bettlerverkleidung.
Madame Chauchat, die aus dem Kleinen Salon kommt,
bemerkt ihn nicht, und =uch Hans, der ihr jetzt
folgt, unsicheren Schrittes und in geringer Ent-
fernung, tut keinen Blick in Wehsals Richtung.
Clawdia geht in leisem Katzengang zur offenen
Piir, die in die menschenleere, verdunkelte Halle
fithrt. Im Tiirrahmen zdgert sie, halb riickwidrts
gewandt, einen ihrer nacktien Arme erhoben, die
Hand an der Tiirangel.

Madame Chauchat
( leise, iiber die Schulter )
VergiB nicht, mir meinen Bleistif+t
zuriickzugeben.

Sie -;'-"'E}‘. t hinaus. Hans bleibt wie ?_n;a:ev.urzelt
=] -
stehen.

TOTALE — FASSADE DES SANATORIUMS - AUSSEN - NACHT

Es ist nach Mitternacht, die meisten Fenster sind

dunkel, nur hier und dort sickert Licht durch die
Vorhinge.

GROSS - EIN ROENTGEN-DIAPOSITIV - MADAME CHAUCHATS
ZINMER - INNEN - NACHT

Eine Minnerhand hdlt das Diapositiwv gegen das Licht
einer Stehlampe. Es ist Hans Castorps Hand, wie an
dem Erbsiegelring, den wir schon &fter gesehen haben,
zu erkennen ist.

Hans ( im Off )
Dein Innen-Porttrait -- Jja, nun kenne

ich das auch.
(el £

Madame Chauchat (Aim Off )
Du kannst es behalten, wenn du willst.

&

DIE KAMERA FEHRT ZURUCK und erfalt Clawdias
7immer. Hans steht vor der Lampe, unweit der
Balkontiir. Er hat Clawdias seidenei BettdecrkersSewnll
lose um seinen nackten Leib drapiert. Sie selbst
liegt wohhlig im Bett, unbekleidet, einen Ellbogen
aufgestiitzt, und reucht eine russische Zigarette
mit langem Papp-Mundstiick.




chleudert das Diapositiv auf die—¥ommole,

Wann?

Mzdame Chauchat
Morgen —-— das heifit, heute,

( packt sie an den Schultern,
hiittel e unsanft )
st du doch nich®t!...

Scherz, nicht wahr? Ein

[T

Aber das kanr
Das ist ein
griafflicher Scherz?

Du tust mir weh.
( sie wendet sich ab und totet
ihre Zigerette in der Aschen-

esagt, dafl Monsieur sich
t gelassen hat

1
Nach Daghestan?

Madame Chauchat
Tu n“es pas mal instruit. Ja, vielleicht,
eine Weile.

Hans

Bist du denn geheilt?

Medame Chauchat
Das nun gerade nicht. Aber Bel
im Moment fir-michiier—eobenrrniecht—vied
_erreichen—isdberirort—trob—r i
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Hans
Pu kommst wieder?

ame Chauchat
Dag fragt sich. Es fragt sich vor allem, wann.

Hans
( in verzweifeltem
Wovon hidngt denn das ab?

Madame Chauchat
Von mir.
( zur Decke Fnh'uend leise }
Ich kenn dir gzr nic 1E “‘Qw wag ega Tij
ch kann r ga ity MEes e S > 4ude lnde
mich bedeutet, :iﬁih-n!ﬁﬁ(vu sein, Frei. i btunden
Met—irter, MEY dort. Es ist eine wahre

Besessenheit. .. Het-vicietfoirt-mit-melner
R GG BT

Hans ist vollig vernichtet. Nach einer Weile wendet
gie ihm wieder ihr Gesicht zu und lidchelt.

Madam , -“-.Lnt.'n 1-)1;
Jedenfalls, wenn ich wiederkommeff, SU—,

15T wied Monsieur lidngst iliber alle Berge. seife—

Nein'!
Er wirft sich iiber sie, schliefit ihren Mund mit

einem verzweifelt-leidenschaftlichen Kull,
kiit ihren Hals und ihre Arme.

NAH - EIN ECKFENSTER IM KORRCDOR - INNEN - TAG

Hans steht am Fenster und blickt hinunter.

O TTKT
| T . |
Ol AIN —

POTALE — ANFAHRT - XHESENxxxTAfx VON
\USSEN - TAG

Vor dem Haupteingang besteigt Madame CHAUCHAT den
Schlitten, Blumen im Arm. Der " Bonvivant " und die
wollhasrige Freundin begleiten sie zur Bahn. in

paar Patienten stehen vor dem Hause und sehen zu, wie
ier Schlitten nun abfiahrt. Unter ihnen befindet sich
Wehszal.

NAH - WEHSAL

Tnetinktid weil er, daf Hans am Penster steht und
schickt einen triiben, hiindischen Blick hinauf =zu

LM .

i




NAH — HANS AM FENSTER

Er zieht die Brauen zusammen, unangenehm beriihrt,
Dann geht er schnell aus dem BILD

NAH — HANSENS BALKON - INNEN/AUSSEN - TAG

Hans erscheint und blickt noch einmal dem Schlitten
nach, mit einer Mischung von Verzweiflung und
EmpSrung dariber, dafl Clawdia ihn tatsdchlich
verlidft.

TOTALE - ANPAHRT UND LANDSTRASSE - VON OBEN GESEHEN -
MIT HANS IM VORDERGRUND 4 INNEN/AUSSEN — T

Im letzten Augenblick, kurz bevor der Schlitten
um die Wegschleife wersdhwindet, blickt sich
Madame Chauchat noch einmal um, in Richtung

von Hansens Balkon.

GROSS — EINE INJEKTIONSS ~RImZEq’EIN WATTEBAUSCH UND
EIN FLASGHCHEN MIT ALKO P(L AUFP EINEN TARIETT -
HANSENS ZIMMER - INNEN - TAG

Des Hofrats riesige Hinde kommen ins BILD und trénken
die Watte mit Alkohol.

Behrens ( im Off )
Setzen Sie Threm Vetter locn den Kopf
zurecht! Der will wieder weg und seinen
Schleppsibel haben!

DIE KAMERA FAHRT ZURUCK. Hens hat seine Hiifte frei
gemacht und Behrens desinfiziert eine Stelle fir
den Einatich.

Hans
Es iet ja nicht zu verwundern. Die Beispiele,
lie man vor Augen hat, sind nicht die
besten. All diese iiberstiirzten Abreisen!
Neulich, zum Beispiel —-- wer ist denn
neulich noch abgereist?... Ha richtig,
diese Madame Chauchat.

an ier aber verzeiht

Er sieht Behrens von der Eeite :
ch und entld Bt

keine Miene, hdlt die Spritze hoc
jie TLuft aus dem Kolben.

Hans
Tch habe sie iibrigens kennengelernt,
noch kurz vor der Abreise.
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Behrens
( zieht die Brzuen hoch )
Tatsichlich?

Er schickt siich zn, die Nadel einzustechen,
wihrend Hans fortfdhrt:

Hans 28 hawekily a ‘AL
Ja, inIeTzTerT Stume et sichdeas—so—
gemacht, und wir [sind (uns nihergekommen.
i1y €2 Jfa iy ™ 4

s

2 T

Da Bticht BeWTeEns ZU.

Hans ( schreit auf )
Au!... Das war sicher ein hochwichtiger
Nerw, den Sie dag zufdllig getroffen
haben, Herr Hofrat. Oh, jaja, €es
schmerzt hollenmiflig.

Behrens massiert die Stelle des Einstichs. Hans
o—e—v-Tt fort, wo er unterbrochen vurde:

Hans
. %, und de mdchte man doch PFithlung
wahren im Leben. Herr Hofrat wissen
vielleicht, wo die—Peme sich jetlzt

’

pefTIOTtT 24/’

)
[

Behrens
( lacht gemiitlich )
Nee, Jiingling, dsmit kann ich nicht
dienen.

Hans
( schiebt das Hemd
in die Hose )
Schreibt sie Ihnen denn nie?

Behrens
( wischt sich die Hinde ) T W
I, gottbewahre. Wr& zu faul .~ &
i) Nerap ' Und-wie—soll-sie-denn—-sehretben?
Ve i i 55 ey ! HEA ; r . e T S ——
’ 7 TTT _;Russisch? kenmich-niteht—desenr—="TNq
S A _Sie doek-wohl aUEH Titecht? Na, und
Franzdsisch und Deutsch miaut sie
233 ja pens<ftrHehtig -- aber die Ortho-
SE possieniydh graphie, lieber Freund! Da kidme sie
in die gréfte Bredullje!
( geht zur Tiir, wendet sich noch
einmal um, die ¥Klinke in der
Hand )
Nein, da miiesen wir uns schon trodsten,
mein Junge. Sie kommt ja immer wieder,
von Zeit zu Zeit, darauf kann man sich
verlassen.
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Behrens
(ziehtdie Brauen hoch)

Tatedchlich 7

Er schickt sich an, die Nadel einzustechen, wihrend
Hang fortfihrts

Hans
Ja; es machte sich so - - in letzter Stunde
gind wir uns niher gekommen.

Da sticht Behrens zu.

Hans
(schreit auf)
Aul ... Das war sicher ein hochwichtiger
Nerv, den Sie da zufillig getPoffen haben,
Hexr Hofrat. Oh, jaja, es schmerzt hillen-
migeig.

Behrens massiert die Stelle des Einstichs. Hans mmixk
fihrt fort, wo er unterbrochen wurdes

Hans
- = Und da michte man doch Fiihlung wahren
im Leben, Herr Hofrat wissen wvielleicht,
wo die sich jetzt aufhilt 7

Behrens
(lacht gemiitlich)
Nee, Jiingling, damit kann ich nicht dienen,

Hans
(giebt das Hemd in die Hose)
Schrelbt 8ie Ihnen denn nie 7

Behrens
(wischt sich die Hinde)
I, gottbewahre, Viel zu faul, Und ausserdems
wer liest schon Ruseisch ? Na, und Franztsisch =
und Deutsch m aut sie ja sehr possieriich-e— /74745
aber die Orthographie, lieber reund! Da kime sie in die
grisste Bredullje!l
(geht zur Tiir, wendet sich noch einmal
um, die Klinke in der Hand)
Nein, da miissen wir uns schon tristen, mein
Junge, Sie kommt ja immer wieder, von Zeit
zu Zeit, darauf kenn-man—sieh—vericesen,
& Veclage,
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Hans
( seine Augen leuchten auf )
Tausend Dahk, Herr Hofrat !
( setzt schnell hinzu )
Fiir die Injektion.

NAH - FAHRT - HAILE - INNEN - TAG

agtiir in die Halle. SETTEMBRINI,

=

HAHB tritt durch die G

der ungewohnter Weise ein schibiges, miflfarbenes Mintel-
chen und dazu Hut und Stock trigt, liberholt den jungen

Mann, ¥%ea—¥oranherein—im—Begriffi—sich—sieich—wieder—
wor—ihm-Fa—-losenT

’ "
g wr

Settembrini (Lo
Nun, Ingenieur, wie hat der Granat-
apfel geschmeckt?

Hans ( verwirrt )
Granatapfel? Wieso? —- Wann?

Settembrini “4st—sChonm &N Hans vorped, bleibt -ebex
stehen und wendet sich um.

Settembrini
Der von neulich. Man# mag wohl das
Schattenreich besuchen und schein-
bar den Riickweg finden. Aber die
Unterirdischen wissen, dall, wer von
ihren Priichten kostet, ihnen
verfallen bleibt.

Settembrini geht weiter und Hans bleibt zuriick,
beeindruckt und zugleich verdirgert durch
Settembrinis Verweis. In der Nihe der Ausgangs-
tiir kommt der Portier auf den Italiener zu.

Portier
Alles schon aufgeladen, Herr Settembrini,

Settembrini
Auch die Biicher?

Poxrtier
Alles.

Hans holt nun schnell den Italiener ein.

Hans ( verstort )
Ja, was ist denn? Sie verlassen uns doch

L= s

nicht?

Settembrini
( selbst ein wenig bewegt )
Genau das tue ich.




1t schmerzlich

lassen? Im Gegenteil.
1

Mein auf lebenslinglich.
Und es gibt Leute, die sich diesen
Spafl hier auf die Dauer nicht leisten
konnen. Davon wuBten Sie nichts, eh,
Ing

cenieur?

( erschiittert )

Herr Settembrini -—-

Settembrini
Ich ziehe ins Dorf. Eine Bescheidene Behausung...

jans ( erleichtert )
un , =N :|_r - _u"_ -”-L'-'T, E'l s -

- el

Settembrini

Und ich werde Sie im Auge behalten,

yrind sellt sich 2z2u einem N
swelri o Gefihrt
_'I

weni g absel lieners
aufegeladen. Nur eine pralle S TOCHT hat sich
eingefunden, um diesem Départ zuwohnen.

en, Herr Seé¢tembrini.

Settembrini
neift sie in die Wange }
"M:.;- H

Das will ich huffenr Peihenen St ade

Er marschiert voraus, der Mann mit dem Karren folgt.




e

NAH - HANS VOR DEM PORTAL
Er blickt der armseligen Karawane nach.

Wehsal ( im Off )
Herr Castorp!

Hans dreht sich um, und Wehsal kommt ins BILD. Er hat
Hansens Hut und Mantel aus der Halle gebracht.

Wehsal
Sie werden sich erkdlten, Herr Castorp,
erlauben Sie --

~ 4

Er trifft Anstalten, Hans in den Mantel zu helfen.

—

Hans abwehrend )

Ist doch nicht notig!

b |

U

Wehsal
( wihrend er Hans fast gewalt-
sam den Mantel iiberzieht )

"
"wujnmﬂ_fragen, wann sie wiederkommt?

Hans ( unwirsch )
Wer?

Wehsal
Aber Bie wissen doch,
Madame Chauchet.

Herr Castorp —— sie,

Hans
Achso, ja —— der Zeitpunkt ist unbekannt.
Immerhin: von hichster Stelle verlautet,
daB sie wiederkomm¥.

Wehsal
( demiitig-entziickt )
v ¢

Wirklich®? Wie mich das freut —— fiir Sie,
Herr CastoXrpe.

BLENDE

HALBNAH - ORDINATIONSZIMMER - INNEN - TAG

Der Hofrat untersucht Joachim, und vollbringt dabei
das Kunststiick, die Ergebnisse seinem Assistenten
zu diktieren und sich gleichzeitig in gereizten
Ton iiber einen skandaldsen Vorfall auszulassen.
Wahrend er spricht, erweitert die KAMERA das
Blickfeld und erfaflt auch HANS, der mit entbldlter
Brust im Hintergrund wartet.
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Behrens
Husten'!... Ich sage Ihnen, Krokowski,
ich habe die Nzse pleng, das kdnnen
Sie mir... Vesikul#dr... das konnen Sie
mir glauvben!... Atmen'!... Nicht atmen!...
Teiehte Rauhigkeit... Ich werde alle beide
an die Iuft setzen, die NGlting mitsamt pgl.da..
ihrem polnischen Beau... Atmen!...¥esikwldr...'
Tut mir leid! Sie hitten sich nicht
erwischen lassen sollen'!... Schweehes- Rasseln
rechts oben... Dieser Laden ist éin Sanato-
rium, zum Donnerwetter, und kein Bordell!

Er ist duBerst schlechter Laune und ddmmt nur mit
Miithe seinen Jihzorn ein. Er ist fertig mit Joachim
und reibt sich die Augen, wihrend er spricht:

Behrens
( halb mechanisch )
Ne, Ziemfen, nur immer munter. Ist ja
noch nicht alles so, wie es sein soll,
aber wenn Sie noch fiinf, sechs Monate --

Joachim
( unterbricht, mit dem Mut
der Verzweiflung )
Herr Hofrat —=—!

Behrens
( redet dariiber hinweg )
Wenn Sie noch rund ein halbes Jihrchen
hier stramm Gemsschendienst tun, dann --

Joachim
( unterbricht ihn wieder )
Herr Hofrat, ich melde gehorsamst, J/
daB ich entschlossen bin, 2zu reieen.__éyé-,,:;kdf"& #‘3‘5@/’}4
Ich bin jetzt tPoos-etmmsssiony hicr! Jahrrt-
Am Anfang sollten es nur drei Monate
( das —séin, #%e wurdea denn immer wieder
verlingert, und ich bin immer noch
nicht gesund!

Behrens
Ist das mein Fehler?

Joachim
Nein. Aber ich kann nicht linger warten.
Wenn ich nicht ganz den Anschlull verpassen

will, dann muf ich jetzt hinunter. Ich
trete als Fahnenjunker bei den Sechsund-
siebzigern ein.

Behrens Gesicht ist blau vor Zorn, aber er
spricht, ohne die Stimme zu erheben:

Behrens
Aug Ihre eigene Gefahr!
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Joachim
( mit zuckenden Lippen )
Zu Befehl, Herr Hofrat.

Behrens
Na, dann ist gut, Ziemflen. Reisende
Leute so0ll man nicht aufhalten. Sie
gehen ohne Garantie, ich stehe fiir
nichts! Aber bewahre, es kann ja
sein, dafl noch alles gut geht mit
Thnen.

Joachim
Jawohl, Herr Hofrat.

Behrens wendet sich ab und starrt mit blutunter-
laufenen Augen auf Hans.

Behrens
Und Sie da, Sie ktnnen gleich mitfahren!

Hans ( stottert )
Aber Herr Hofrat haben mich doch noch gar
nicht —— Bin ich denn gesund?

J-

Behrens ( gereizt )
Ja, Sie sind gesund. Die Stelle links

oben iﬁt nicht mehr der Rede wert.
Meinetwegen kdnnen Sie abdampfen.

Hunx
Eehxens
> Hans
4ber —— Her Hofrat —— das ist wvielleicht
im Augenblick nicht Thr wvoller Ernst?

Behrens
( sein Jdhzorn bricht los )
Nicht mein Ernst? Ja, was denken Sie denn?
Was denken Sie iiberhaupt von mir, mochte
i~“ wissen? Wofiir halten Sie mich denn?
leicht auch fiir einen Bordellbesitzer,

hk#

( er schiebt den Kopf wvor wie
ein Stier und schreit )
Ich bin Arzt! Ich bin fur Arzt, verstehen
Sie mich? Und wenn Sie das nicht nkamexe
kapieren, dann ktnnen Sie beide in die
Binsen gehen, oder vor die Hunde, ganz
nach Belieben! Gliickliche Reise!

Und damit stapft er zur Tir hinaus und 1202t sie
hinter sich zukrachen.
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HALBTOTALE - BAHNSTEIG VON DAVOS-DORF - AUSSEN - TAG

Ein Zug steht abfahrtbereit in der Station. Der
hinkende Sanstoriumsdiener kommt sus einem der
Abteile erster Klasse. Als er an HANS VCTBEi“Dmmt,
ler auf dem Bahnsteig steht, zieht er die Miitze

und geht aus dem BILD. Hans ist hochsommcrllgn und
gsehr salopp gekleidet, im Gegensatz zu JOACHIM, der

jetzt zus dem Abteil kommt und hochst korrekte RHeise-—

kleidung trigt. DIE KAMERA FAHRT NAHER HERAN.

Joachim
da, das hidtte ich mir auch nicht
triumen lassen -— vor dreizehn
Momaten,als du hier ankamst —--—
dafl ieh dich allein zuriicklassen
wilrde.

Hzns :,a'ﬂgd_tlg"'—.-" X
Qffen geaagh, mir istBuch-ein S4wwc ™
~pi-feren_mulmnig TuR b A, e Gl v
( er lichelt gezwungen, um
einen Scherz daraus zu
machen )
Ob ich —— so ohne dich - je wieder
zuriickfinde, ins Flachland?

Joachim
T E R EH EN
Warum miftest du denn auch nochmal
hinlaufen zu dem Berserker! Du
warst doch entlassen!

Hans
Tch will dewis gesund werden, endgiiltig
gesund, verstehst du das nicht? Es ist
doch das eingzig Verniinftige.
as ABFAHRTSIGNAL und Joachim setzt einen

Full auf das Trlttnrett, ug sich hingufzuschwingen,

— e e S doR ol

Achso, die Vernunft h#lt dibh hier.

Er verschwindet, um kurz darauf am Fenster seines

kbteile zu erscheinen. Er reicht dem Vetter die Hand.

Hans
( absichtlich forsch, um seine
Ergriffenheit nicht zu zeigen )
Tjiis auch, du, und machs gut bel
b

Joachim
( sehr ernst und sehr eindringlich )
Komm bald nach, Hans)'-- Komm bald

nach: 1678t du?

1 [_',":
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Der Zug fahrt. Hans bleibt noch einen Augenblick
wie ratlos stehen.

BLENDE

HALBTOTALE - FASSADE EINES KLEINEN HAUSES IN
DAVOS-DORF - AUSSEN - TAG

Das Hiuschen ist durch einen verschneiten Vorgarten

von der Strafle getrennt. Es hat nur ein einziges Stock-
werk und deriiber ein schriges Dach mit Mansarden-—
fenstern. Im Erdgeschofli: das armselige Schaufenster
eines Gewiirzkrimers. Ein Lehrling steht vor der Tir

und bemiiht sich, den kndcheltiefen Schnee vom

Eingang wegzusiéhaufeln. Da kommt HANS ins BILD, in

mixt Pelzmiitze und Pelzjacke, und geht ins Haus.

HALBNAH — DACHGESCHOSS UND WOHNUNGSTUR - INNEN — TAG

Hanse kommt die Treppe herauf. Durch die geschlossene
T™ir, vor der er hilt, HORT men die lauten und heftigen
STPIMMBN Settembrinis und eines anderen Mannes, mit

dem der Italiener sich offenbar in einem hitzigen
Streitgesprich befindet. Hans zdgert einen Augenblick,
dann klopft er, und SETTEMBRINI offnet die Tiir.

NAH - SETTEMBRINIB WOHNZIMMER - UBER HANS IM VORDERGRUND -
INNEN - TAG

Settembrini macht einen hiéchst& verdfgerten Eindruck, d?fﬁ
Mirte beim Anblick Castorps leuchten seine Augen auf.

Settembrini
Ach, Sie eind’s, Ingenieur! Wie schon!

Chinein
Er will Hans XHEHﬁEEﬁEEPbitten, besinnt sich aber
plotzlich und blickt mit bise gefurchter Stirm
ins Zimmer. Dort steht ein kleiner, magerer Mann
am rotglithenden Eisentfchen und wirmt sich die
Hinde. Der Fremde ist von dtzender Hif(lichkeit.
Die Gliser seiner randlosen Brille sind auffallend
dick. Er trigt einen ungemein vornehmen Morgenrock
aus Samt mit seidenen Aufschlégen.

Settembrini
( zu Hans, hastig )
Das heift —— darf ich Sie bitten, unten
in der Konditorei auf mich zu warten?

AL ———. Tt
A AL i b e T




: L
H oK d
o G
i Lo
i +
o H
i =5 i
- ! _
| i
| . d 5
i
! z
~
.
=
i . L
i

- 4
o _




_g?__

Der Fremde
Nicht doch! Ist das nicht Ihr Schiitzling
aus dem Sanatorium?
( er grinst )
Warum denn diese Angst, Lodovieco, mich
mit dem jungen Mann bekannt 2zu machen?

Settembrini, herausgefordert, sieht sich gezwungen,
Hans eintreten zu lassen. Er tut es mit eimer groliedn
italienischen Geste.

NAH - SETTEMBRINIS WOHNZIMMER - INNEN - TAG

Eine Dachstube mit nacktem Gebilk unter den Schindeln,
sparlich eingerichtet. Auf dem Rundtisch in der Mitte
eine niichterne Wasserflasche mit iiber den Hals gestiilp-
tem Glas. In der FPensternische das hochbeinige Stehpult
des Literaten.

Settembrini
( mit grimmig-possessivem

Stolz )
Ganz recht. Das ist mein Freund Hans
castorp, Ingenieur und Schiffbauer,
ein Mann der Zukunft.

( den Fremden vorstellend )
Mein Hausgenosse, Professor Naphta
-— der iibrigens gerade im Begwriff war,
zu gehen!

-Neaphta .-
(belustigt ) -
?-War-ich-dae? Aber W bestimmt
ni¢ht_ohne eip—abs hilisllendes—Wort-au

r; nr G {

& Aas el Vi . £ i-¢
( er geht dicht /An Settembrini
heran und sticht ihn mehrmals

it dem spitsen Zeigefinger

ixn die Bma‘t )

Wissen Sie) was Sig erreichen, Lodovico,
mit Threm G aubenfan die Besserungsfihig-
xeit der MenaAchhdit, an die Segnungen der
Arbeit, des Fortschritts und der Gesund-
heit? Sie nehmé&h dem Dasein jede tragische
Wiirde ! _E\\

/ Setbembrini ( heftig )
Sind Krankhéit, Unwissenheit und Armut
wiirdig —— and nicht %;elmehr entwiirdi gend
aufes ZuBerste? Die mensghliehen ILeiden —
alle mEy%chlichen Leiden\~— sollte der
Menschéngeist nicht mit é&qifr Hingabe auf
ihre ﬁ@gmerzggg_bedacht seih?

.R-
Naphta
Sig scherzen, Lodovico.

N
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Naphta
( belusti
So? War ich das?

( er geht dicht an Settembrini
und sticht ihn mﬁnrm$1? mit spitzem
Zeigefinger in die Brust )

AbschlieBend, also , Lodovico: Ihr

vulgirer Glaube an Arbeit, Fortschritt

und Gesundheit raubt dem Dasein jede
rische Wirde !

et
o

Settembrini ( heftig )
" Wirde"! Armut, Unwissenheit und Krankheit
gind nicht wurﬁi Professor, sondern
entwiirdigend thfa aumerste,
( zu Hand, etwas leiser
aber eindringlich )‘Q4,_Q,w1
Ingenieur, es -kendedt—aiel /U e :
&nan_mUPHAJLtIhﬁPmmw-wnﬂguhygﬁubmyﬂan
ist, das vielbdndige Riesenwerk, zu dem =oihr
Ln*“'MEIHanE Jypuﬂﬂuugx;iuﬁﬂ. ﬂﬁﬁp*@#ﬁnEb
geringeres Ziel als die ﬁlf“e??uhg der
menschlichen Leidem.

Naphta schiittelt den Kopf und lacht.

Hans
( etwas betreten )
Das ist jea eine groflartige Aufgabe, Herr
Settembrini, und wie geschaffen fiir Sie —-

( zu Hans )
Fir ihn und die platte Lebensbejahung,
die er propagiert.

Hans
( blickt verwirrt zwischen den
Streitenden hin und her )

Settembrini
( mit erhobener Stimme,
gehr hitzig
Man. ist nicht “"platt", wenn man einsteht
fiir Vernunft und Moral und der Jugend
demit ein Beispiel gibt!

Naphta
( zu Hans )
Und diese Jugend? Was sagt sie?
Vielleicht hat sie ganz andere
Begriffe von Morazl als unser
Tugendprediger 7!




Naphta
(belustigt)
S0 ? Wer ich das ?
(er geht dicht an Settembrini heran
und sticht ihn mehrmals mit spitzem
Zeigefinger in die Brust)
Abschliessend, also, Lodovicos Ihr alberner- < ¢

Glaube an Arbeit, Fortschritt, Geaundhait*.eiowpéw»-

raubt dem Dasein jede tragische Wirdel

Settembrini
(heftig)

"Wirde"! Armut, Unwissenheit und Krankheit
sind nicht wiirdig, Professor, sondern entwiirdigend
aufs Zusserste.

(zu Hans, milderaber eindringlich)
Wollen Sie jedenfalls zur Kenntnis nehmen,
Ingenieur, dass ich nicht nur rede, wie dieser
Herr da., Ich arbeite. Das vielbindige Riesenwerk,
zu dem Entscheidendes beizusteuern man mich
wiirdigt, hat kein geringeres Ziel als die Aus-
merzung der menschlichen Leiden.

Naphta
¢lacht garstig)
Haonx
Hang
(etwas betreten)
Dag ist ja ein grossartiger Aufirag, Herr Settem-
brini, und wie geschaffen fiir Sie...

Naphta
(zu Hans)
Fir ihn und die platte Lebensbejahung, der er
gich verschrieben hat.

Hans
(blickt verwirrt zwischen den Streitenden
hin und her)

Settembrini
(mit erhobener Stimme, sehr hitzig)
Man ist nicht "platt", wenn man einsteht filr Ver-
manft und lMoral und der Jugend damit ein Beispel
gibti

FNaphta
(zu Hans)
Und diese Jugend 7?7 Was sagt sie ? Vielleicht hat
gie ganz andere Begriffe von Moral, als unser
Tugendprediger da 7!
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Settembrini

* ( wendet sich zu Hans )
Wollen Sie jedenfalls zur Kenntni& nehmen,

a
Ingenieur, dafl der Internationale Bund Pir

”"f“ll sierung srtechritts &= sein Sitz
isf% Iugano —— mir kiirzlich die/Ehre erwies,
meine Mi tw 1r-un' zu: erbitten./Und nun werde
Lordee o (LCH EERpere kapided beisteuern zu einem

Riesenwerk, das ausdriicklichd die Ausmerzung
der menschlichen ILeiden zum Ziel hat.

Naphta _
( schiittelt den /Kopf
und lacht himisch )

Hans
(. etwas betreten )
Das ist ja §in grofartiger Auftrag, Herr

Settembrini,\und wie fiir Sie geschaffen.

N#phta
( zA\Hans
Piir ihn und dife platte Lebensbe jahung,
die er proruglert.

Hans blickt verwiryt zwischen den Diskussions-
partnern hin und Mer.
/ ‘ il
/s _ oettembrlnli
/( mit erhobener Stimme,
sehr hitzig ) A
Diesg ILebensbejahung, die Sie\go platt
finden, ist jedenfalls bereit, ‘€iir die
Idfen der Vernunft und der Moral'\zu
Fmpfen, und derJugenddamit-ein\—
eispde?™Zu geben.

‘a:nﬁtn
Wer sagt~Ihnepn-denn, daB die Jugend Thnen
folgt? Vlellélcht hat &1& ganz andere
Begriffe won Moral als Sie, Lodovico!

. er z&dgt auf Hens
i und fr&gt
Hab-ich recht?

.
Hans

Nun -- man miiBte davon ausgehen, daB
Moral und Tugend nicht dasselbe sind.
( seine Worte sind das Echo
einer geliebten Stimme )
Es fragt sich, ob es zum Beispiel nicht
moralischer is%t, sich ganz 2zu verlieren
und untergehen zu lassen, als mit sich

zu geizen.
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Hans

lun « - men miisste davon ausgehen, dass Moral
und Tugend nicht desselbe sind,

(seine Worte sind das Echo einer

geliebten Stimme)
Es fragt sich, ob es zum Beispiel nicht
moralischer ist, sich ganz zu verlieren und
untergehen zu lassen, als kikmk mit sich zu
geizen.

Settembrini
(ringt die Hinde)
Ingenieur! Ingenieurf

Naghta

(lacht)
Ihr Zogling ist weit interessanter, als Sie
mich ammehmen liessen.

Settembrini
(aufs flussemte gereizt)
Fur immer auﬁ Korrumpieren Sie die Jugendl
Und sagen 3194runhherquu, a&e—-&&—vﬁ“%+nh
ﬁﬁ;ertntv+~hvben; Leben und Gesundheit

gind gemein, dexr Tod aber ist von Adel}

fi:) .l.tt""'
{ﬁenr ernst)
Von majestitischem, eisigem Adell

Hans
(nickt bestitigend)

Haphta
Ihr junger Freund scheint mir recht zu
=)

3
geben,

Hans
(zaghaft)
el 2y Es mag kindisch klingen, aber ich habe
af~qJ..;  #: = Mir den Tod imme™ mit einer upanlechen
A Halskrouse vewrgesiallt., e, .

Das ist zuviel flir Settembrini, Anstatt seinen Zorn an Hans
auszulassen, schreit er Naphta ani

Settembrini
(unbeherrscht)
Sie wollten doch gehen, Naphtal




=9 4~dip e

~

sm wverkniffe:
zur Tiir.

Naphta ldache
nickt

an der ;1ip"e )

Settembrini ( gereizt )

1

Er schlieflt die Tir mit Nachdruck hinter Naphta.
Settembrini
Ingenieur, ich warne Sie vor diesem Herrn!

gt nichits. Set f.r_:.-ir-_b:r'iixi -_eut erregt durchs
“bleibt dann vor Hans stehen 11_11-’1'. blickt
afend an.

4___

Settembrini

( in komisch erbittertem Ton )

Spanische Halskrause'!

HALBNAH - SCHAUFENSTER DES SPORTGESCHAFTES IN
DAVOS-DORF — AUSSEN - TAG

Leichtes Schneegesttéber. Durch das Fenster erkennen
wir HAN8 am Ladentisch.

NAH - IM SPORTGESCHAFT -~ INNEN - TAG

tert welmemeesmdtcx: cin pasr Ski,

soeben erstanden hat.

(
h mbchte die Ding
einstellen. Bei uns

Ich weifl.
verboten.

Der Herr sind immmm -—=ewi# ein guter Liufer?
Hans

nieht. Aber bel diesem
Pulverschnee —-—

%S ‘1611" aus.
gja fisexr neesturm keh
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Settembrini
( ringt die Hinde )
Ingenieur! Ingenieur!

Naphta ( lacht )
Thr Zogling ist weit interessanter,
als Fhrem BeTicHTen J¢ Zu emtrehmen—
wart 2 Ain 12 #1, 4, i i

w F i i

Settembrini

( aufs HuBerste gereizt )
Nur immer zu! Korrumpieren Sie die
Jugend ! ¥Meehen Sie—das Mafi voll
Und sagen Sie rundheraus, was Sie
vorhin angedeutet haben’ Nimliehs—
Leben und Gesundheit sind gemein,
der Tod aber ist von Adel!

( sehr ernst )
Von mejestdtischem, eisigem Adel!

Thr junger PFreund scheint mir recht
zu geben.

Hans 4 i ; s
( zaghaft ) £s Ay kindisd Alnpen  aétn
Bie werden—beide daritber Imchem, gber b bdax

ich habe-wmir-den—Pod—von—itimdi auf fnie olte, ol i

anders—vorgestellbeals—tuferst-63icto-= P 1
-%Fa%iﬁchqvﬂ%ﬁfi;anircher Halskrause - ;
-SoRUSAZeRw ¥ orceslolid

Das ist zuviel fiir Settembrini. Anstatt seinen

=l

Zorn an Hans auszulassen, schreit er Naphta an:

Settembrini
( unbeherrscht )
Sie wollten doch gehen, Naphta!
Naphta lichelt mit seinem wverkniffenen Munde,
nickt und geht befriedigt zur Tir.

Naphisg
( die Hand an der Klinke )
Morgen um fiinf, wie immer?

S Pecs?—
Settembrini ( é;héz§#

Um fiinf, wie immer!

Er schlieBt die Tiir mit Nachdruck hinter Naphta.
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Naphta lédchelt mit seinem wverkniffenen Munde, nickt und
geht befriedigt szur Tilr.

Naphta
(die Hand an der Klinke)
Morgen um fiinf, wie immer ?

Settembrini
(gereizt)
Um fiinf, wie immer!

Er schliesst die Tiir mit Nachdruck hinter Naphta.

ettembrini

arne Sie vor diesern

=

Hens sagt nichts.
leibt dann vor




Settembrini
Léur, ich warne Sig Vor dieseyr
toheedtl MG &Eslee |

Ingeh
Peorssrh

ttembrini geht erregt durchs

Hans sagt nichts.
>Hans stehen und hiicnt

Zimmer, bleibt dann
ihn strafend an.

w2

7
"y

( i?l o Gll,l.
Spanische Halskrause!

tertem Ton )

\n['

NAH SCHAUFENSTER DES SPORTGESCHAFTES IN DAVOSLDORF -
3SEN — TAG

Leichtes Schneegestdober. Durch das Fenster erkennen wir
Hans am Ladentisch.

NAH - IM SPORTGESCHAFT - INNEN - TAG

Hans mustert wohlgefidllig ein Paar Ski, das er
soebben erstanden haw%.

rkiufer )
Tja - das ist schon mein dritter Winter
r'1

hier —— es wird Zeit, daB iech mich mal
auf die Bretter stelle.

Verkiufer
Der Herr sind s=ewt® ein guter Iiufer?

Hans

ilq tl ich nicht. Aber bei diesem
prachtigen Pulverschnee —-

Verkidufer
( blickt durchs Fenster )
Der sieht nach mehr aus —-- 45 hellls
Lslbipnfe—etn—bosen Schneesturm +ommen,. —
sowag ist gefdhrlich.

P S el

Hans
( ein A H°elzue:er )
Ich habe diese Sache schon yrer zu lange-
vor, wm Sie—heeod- -&]:311;}&-}— sufspectiieben,
( er zahlt ) Py 7 &
{brigens , ich mdchte die Dingerjhier &.z.sclloe
;uarﬂﬁﬁ;_hxumu;#aukfnrv“en, ]

oben, nimlich ——

--n_-rl_-

Ver --'*Lu"“-;:r
~———( unterbricht ihny, lichelnd )
i ch Ule. Bei Ikiun ist das strengstens
vay%ujben.

lr-.
D
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TOTALE, UFERLOSE
AUSSEN — \TAG

or
a'\_r'

ins BILD. Auf

Hohen entgegen, ¢
Zu f hren heinen. ¥ein-
Well verschwimmt mit dem
fallen lautloy, ohne

Gen

blickt
m

ﬁteiqt,
n Augen

1MeIr e
er

1.-1'"

Erke)
ohne
Lommen
c@hnell

9T
=4

Hans

ins

BILD.
- WEZIOTEr Fajrty

cleitet
d1rte,
der gich
abhebt.

nur vage und

=
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TOTALE = UFERLOSE SCHNEELANDSCHAFT IM HOCHGEBIRGE — AUSSEN - TAG

HANRS kommt ins BILD. Auf seinen Skiern schiebt er sich weissen
H5hen entgegen, die im dunstigen Nichts verschwimmen., Links und
rechts markieren geringelte Pflicke eine tiefverschneite Piste.
Flocken fallen lautlos, ohne Unterlass.

NAH - FAHRT - HANS

Wehrend er steigt, blickt er angestrengt, mit zwinkernden Augen
um sich. Pl&tzlich fihrt er ab, ohne dass er eine Geliindesenkung
héitte kommen sehen. SCHWENK mit Hans, der abwiirts gleitet und
schnell unserem Blick entschwindet.

TOTALE - LANDSCHAFT MIT TANNEN IM HINBRGRUND - AUSSEN - TAG

Hans gleitet ins BILD, Unversehens geht es wieder aufwirts, dem
schneebedeckten Walde zu, der sich nur vage von der weissen Wiste
abhebt.

NAH - HANS

Er hdlt unter schneebeladenen Tannen, raucht, ausruhend, eine Ziga-
rette und horcht in das tiefe Schweigen hinein.

Clawdias Stimme
(undeutlich, wie vom Schnee verweht)
- = was es fiir mich bedeutet, ungebunden zu sein,
Freli - - eine wahre Besessenheit = -

Hana
(antwortet ins Leere, mit klammen Bppen)
Jaja, ich weiss... Ich will ja auch keine...
keine Bevormundung mehr - - keine PflBcke.

Mit einem seiner Skisticke stdsst er verichtlich mxmioackmem gegen
einen Pflock, wirft dann die Zigarette weg,mmimwmmswicdkisriickmee
mk wendet mit jdhem Entschluss die Skier von der markierten Phste
ab und fihrt los.




T

HALBNAH - SQHNEEFELD - UBER HANS IM WORD

Man siehf, ip“einiger Entferﬂun?, eine Reihe voh bemalten

Reil

Pflocken 3wus dem Schnee ragen, die offenbar zur Orientie-

rung diexen.
/_/

Hans
( setzt fort, mit dem Riicken
zur Kamera )

- Und _€inen vorgegeichneten Weg, siehst du,
den_will ich hewbe nicht!
ATl T
Y O A .
F# wendet die Skier e=bsichiswvell VOn der markierten
Piste ab und fdhrt los. :

cr'mr_

NAH - FAHRT - HANS

Wihrend er den Hang hinabgleitet, HORT er hinter sich,
als scharfen Verweis, dieselben italienischen Worte, die
ihm in der PFastnacht zugerufen wurden:

Settembrinis Stimme
( eine verzweifelte Warnung )
*h, Ingegnere! Und po” di ragione, sa!
Hans
( trotzig, mitten ins Flocken-
treiben hinein

Ach, was!

[
=
o)

TOTALE = HALDE MIT EINER HUTTE IM HINTERGRUND - AUSSEN -
Schnee fHllt jetzt

Es beginnt zu dunkeln, und der
Hans schiebt sich

viel 4101ter und bedrohlicher.
iiber die eisige weifBe Wiiste, vorbei an der Hiitte
mit steinbeschwertem Dach, die man in einiger Ent-

fernung sieht.

NAH - FAHRT - HANS

Hansens Gedankenstimme
— uné dabei hab ich dich gern, du
outziger Aufpasser. Sicher meinst du
es besser mit mir als dein Hausgenosse,
mit dem du dich um meine-Seele zankst.
DIE KAMERA FAHRT ZURUCK UND SCHWENKT. Hans fahrt
in eine ziemlich tiefe Schlucht hinab.




HALBNAH -~ STEIGUNG - AUSSEN - TAG

Hans kommt ins BILD und wersucht, den Hang hinaufzu-
stockeln. Da bricht der Schneesturm los, der seit
langem gedroht hat. Hans bleibt stehen. Er sieht
nichts vor Flockentanz, die Eisbben schneiden ihm
wie mit Messern ins Fleisch, er ist wie geldahmt,

und da sich ihm der Schnee in dicken Schichten auf
die Schultern und die rechte Flanke le ct, sieht es
80 aus, als solle er hier zum _Lhneemdnn erstarren.
Er zuckt zornig die Achseln, entschlieflt sich zum
Heimweg und stellt die Bretter um.

NAH - FAHRT - HANS

£
g Zundchst kann Haa@, sich nicht rithren, denn der Gegen-
xlass & wind verschligt ihm den Atem. Bei gesenktem XKopf
¢ gelingt es ihm dann doch, sich-mithsam-in Bewegung-zu
o 885&e1m, s aber e» et JEQEP Augenblick zum Haltmachen
. /gezwungen, weil er nichts sieht wvor weifler Verfinste-
rung. Die Flocken flieﬂen ihm in den Mund und gegen
seine Lider, die sich krampfhaft schliefen.

4 Joachims Stimme
¥omm bald nach, WﬁnS!\:omm ‘bald nnvh,
Cntretdur—

Hansens Gedankenstimme

( antwortet erregt )
Du bist ja desertiert! Zur Fahne bist
du desertiert!

( er schiebt sich miihselig
ein Stiickchen weiter )

Ob ich == so ohne dich -- je wieder
zuriickfinde, ins Flachland?

Er kommt trotz allem von der Stelle, hat aber jede
Orientierung verloren und arbeitet sich blindlings
nur noch tiefer in das weifle, wirbelnde Chaos
hinein. Er macht wieder halt.

Hans
( zwischen den Zihnen )
Na, so was!

( er blickt ratlos in den Sturm
und spricht dann keuchend und
abgerissen, mit lahmen Lippen )

Ich kann mich doch nicht... hinsetzen
AN T und abwarten... sonst findet mich...
e Sy Settembrinii,+ hier mit Glasaugen
- i et hocken.

Mit einem Rest wvon Energie setzt er sich wieder
in Bewegung.
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TOTALE — EBENE SCHNEEFLACHE MIT STEILEM HANG IM HINTER-
GRUND - AUSSEN - TAG

Hans bewegt sich durch das ddmmerige Gestober auf die
steile weiBle Schrigfliche zu.

NAH - HANS

Die weifle Wand iibt eine so gewaltige Anziehung auf ihn
aus, dafl er der Versuchung, sich ihr zuzuneigen, nicht
widerstehen kann und fiebernd, zitternd stehen bleibt.

Hansens Gedankenstimme
Nur hinlehnen!... Das wHre ja nicht
hinlegen!... Eine unausdenkbare
Annehmlichkeit!
Er ist Patsichlich im Begriff, sich gegen die Schnee-
wand zu lehnen, da blickt er plotzlich ] £
rechts, voll MiBtrauen, als ahne er, d:
fliisterung von bestimmter Seite erlie
] lureh dgs Gestdber, sieht er
\Wwarz, mit 3
T Wesemn, So wed 1
1at NAPHTAS diinne Lippen und scharfgeboge

m -

( er versucht, die Gestalt mit
seinem Skistock zu verscheuchen )
Nein!... Seg haben wir nicht... so haben
ess Wir nicht gewettet!

t sich auf, reiflt sich zusammen und bewegt
e

TOTALE - STELER HANG

Da der Aufstieg zu steil wird, lenkt Hans seitlich
und fihrt an der Schrige hin, in die wachsende
Dammerung, und pldtzlich geht es wieder bergab.
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HALBNAH - HALDE - AUSSEN - TAG

Hans kommt auf die KAMERA zu. Er hat wieder Gegenwind
und kann sich nur mit Mihe fortbewegen. Es strengt ihn
an, die verkrampften Lider zu trennen und auszuspdihen
—— gber diese Anstrengung scheint sich plotzlich zu
lohnen, denn,was er sieht, erfiillt ihn mit Hoffnung.

Hansens Gedankenstimme

=3
(]
Das erste Haus!... Das Tal ist nah§!...
e o AT A

e LW & plicte YpaR

TOTALE - {/BER HANS IM VORDERGRUND - HALDE MIT HUTTE - AUSSEN -
TAG

In einiger Entfernung, frei schwebend gleichsam im
fegenden Schleiergewirr, ist der Schatten einer
menschlichen BERERERHEL Baulichkeit.

Hansens Gedankenstimme
Menschen... Dort wird es warm Sein...

Er bewegt sich auf das chimirische, oft ganz im
Wetterdunkel wverschwindende Etwas zu.

=/
HALBNAH - HUTTE - AUSSENXTAG
Es ist die Scheune mit dem steinbeschwerten Dach,
an der Hans vor geraumer Zeit vorbeigekommen ist.
Er kommt ins BILD, bleibt stehen und starnt die
Hiitte entgeistert an.

Hans profarttee’
( abgerissen, mit,/Lippen) &&=

Das ist doch —=- hier bin ich doch
chon einmal -—-—

( er schldgt sich auf den
Schenkel vor Grimm und
Emporung

Teufelswerk ist das !

[ =4
i}

Er stochert sich an der Hiitte enlang und stellt fest,
daf das Scheunentor verschlossen ist.

P Hansens Gedankenstimme
So bin ich also umgekommen... Umgekommen?!
Was is¥ das fiir ein Ausdruck? Ich bin nicht
mehr,&iar im Kopf ! Herumgekommen, meine ich,
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Das leicht iiberhdngende Dach der Scheune bietet einen
gewissen Schutz gegen die Wut der Elemente. Hans lehnt
sich mit der Schulter gegen die aus Baumstimmen
gezimmerte Wand. Die Stbcke hat er in den Schnee
gestoBen. DIE KAMERA FAHRT NAHER an Hans heran.

Er blimzelt mit miiden Augen in das Schneetreiben.

Hansens Gedankenstimme
Hier konnen sie mich nicht zudecken...

MR GG s hex nalen

Flocken... mit ihrem 45 fbenmaf. . !

Er zieht aus der Imnentasche seiner Jacke ein flasches
Flischchen heraus, schraubt es auf und trinkt zwel
grofBe Schlucke. Die Wirkung ist unmittelbar und
desastrds. Hans schiittelt verwirrt den Kopf, 148%

ihn dann auf die Brust sinken, mit geschlossenen
Augen.

Hansens Gedankenstimme
( schlaftrunken )
Bblsilieidsaits Bog ist ein NMiBeriff
begangen worden... ein schwerer PFehler
war dieser Portwein... Das ist ja noch
schlimmer 2l1ls damals mit dem Kulmbacher...
gleich am ersten Abend... 48Pischsaucene..

eb—pie—das—wirklich geseat -hat?-

Und wieder sinkt ihm der Xopf suf die Brust
]

kgl walur BUEEL

TOTALE - TROPISCHE KUSTE - AUSSEN - TAG

Eine Reihe von Palmen, und dahinter das Meer, von
Silberlichtern blitzend, verlockend und zauberisch
unter siidlichem Himmel.

NAH - HANS CASTORP, IM MEERE SCHWIMMEND - AUSSEN - TAG

lans hat sich offenbar viel zu weit hinaus gewagt,
denn man HORT aus der Ferne das TUTEN DES STRAND-
WACHTERS, der zur Umkehr mahnt. Aber Hans hat sich
von jeder Bevormundung frei gemacht, genau wie vorhin,
als er im Schnee die richtungweisenden Pflécke
verliefB. Er liegt jetzt auf dem Riicken und 1lHB%T
sich von durchsonnten Wellen iiber die Untiefen
tragen, ldchelnd und trunken von der Luft, die

er atmet.Eine seltszme MUSIK, nicht ganz geheuyer
in ihrer dringenden Siifle, und zwischendurch auch
wieder schrill und dissonierend, hdlt ihn gefangen.
WORTFETZEN sind zu HOREN, ksum verstidndlich, wie
vom Wind getragen und vom Wind zerrissen:
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Clawdias Stimme
( undeutlich, fragmentaris
.o 88gt man auf deutsch: se laiss
déperir...
Hansens Stimme
( ebenso unklar, unter dem
Gerdusch von plidtschern-
dem Wasser )
.-« Sich untergehen lassen...

HALBNAH - TURM DES STRANDWACHTERS - AUSSEN - TAG

Am Strande, zZwischen den Palmen, erhebt sich ein
htlzerner Turm, und auf der Platform smteht der
Strandwidchter, LODOVICO SETTEMBRINI, in Badehose
und gestreiftem Tricd-Hemd, eine blaue Miitze auf
dem Kopf, und BLAST verzweifelt auf seinem
Hérnchen, dem Hornchen der Vernunft, um seinen
tollen Schiitzling zu warnen. Da sein TUTEN nicht
beachtet wird, wirft er in siidldndischem Zorn
die Arme in die ILuf<t.

NAH - “SANDBURG AM STRANDE - AUSSEN - TAG
~

Die Sandburg trigt, in hiibschen Muschel-Intarsien,

die Ziffer " 48 ". Uber ihren Rand ragt mit Kopf
und Schultern die knieende N¥RRXXXEN¥ FRAU STOHR,
in koketter Badekleidung. In der einen Hand hilt
sie ein Kinderschaufelchen, in der anderen ein
groBes Fernrohr, mit dem sie dem rettungslos
verlorenen Schwimmer nachblickt.

Frau Stohr
48 Pischsaucen! Aber er wollt’es mir
ja nicht glauben!

NAH - HANS

Ihn erreicht nicht mehr das verzweifelte TUTEN
des Mentors, das man jetzt wieder HORT, denn er
hat sich selig der Umarmung des Wassers hingge-
geben., Wir sehen seinen Kbrper in die Tiefe
sinken, leichenhaftp verzeprt und gebrochen

durch die g ich schillernden Wellen, die
iiber ihm zusammenschlagen.

V70 m?‘z}‘.u.,, e/t ;/’.afmﬂreu; weZ
diyﬁ?ﬁéJthﬂw«/ éiggrﬁ;
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NAH - HEUSCHOBER - AUSSEN - TAG

Hans Castorp, gegen die Wand der Hiitte gelehnt,
gleitet im Schlaf zu Boden, wie jemand, der
untergeht, und bleibt im Schnee liegen, die
Beine mit den Skih8lzern wvon sich gesftreckt.

GROSS - HANS

Noch einmel ERTONT, wie ein Echo aus der Ferne,

das VernunfthOrnchen des Widchters, =zber Hans

scheint endgiiltig dem unaussprechlichen GenuB

des Schlafes kimgmgelkem verfallen. Sein Kopf .. #
rollt zur Seite und SO0t sich en sinem dep Werwrocfe
Blirddea, die dort eingerammt sind. Und gleich-
zeitig kommt schnell, wie aus dem Nichts, EINE

HAND ins BILD und packt den Iiegenden an der
Schulter. Erkennen wir die Hand? Sie trigt Hans
Ca=torps Wepbquikm Siegelring am Mittelfinger.

Hans regt sich im Schlaf, hebt die eigene, leibli-
che Rechte, die jetzt von der wesenlosen, rettenden
Hand erfaflit wird. Er fiihlt sich halb emporgezogen
und verharrt, immer noch trunken von seinem Traum,
in sitzender Stellung, auf einen Ellbogen gestiitzt.

verschwunden, dizecCiétepn woEMymen. Hans blinzelt
ins sinkende Licht.

Hansens Gedankenstimme

( ungliubig und tastend )
Mein Gott!....Da hitte ich mich alsS0...
am eigenen Schopf... aus dem Sumpf
ZeZogeN. . ? Nastdan TR LR L0LUL L L
paIMNY @ik B BODER

Er macht einen ersten Versuch, sich sufzurichten.

Hansens Gedankenstimme
( setzt fort, in einem Unterton
von Triumph )
Leicht war das nicht!... Denn das war ja
alles unaussprechlich angenehm... Aber
ich hab’s geschafft! Nicht schlecht fiir
ein Sorgenkind des Lebens!

Er zieht mannhaft die Enie an und turnt sich empor.
Er stampft mit den Brettern den Schnee, schlidgt sich
iie Arme um die Rippen und schiittelt die Schultern,
indem er errzete Blicke dahin und dorthin und hinauf
zum Himmel sendet. Kein Sturm, kein Schneefall.
Leichte Ddmmerung. Die Bergwsnd driiben ist woll

und klar zZu sehen.
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Hansens Gedankenstimme
Und schau -- gut Wetter!

HATLBNAH - HANS - FAHRT

Br fahrt zu Tal.

TOTALE - SCHNEELANDSCHAFT - AUSSEN - DAMMERUNG

Hans kommt@ins BILD. Von unten griifen ihn schon
die ersten Lichter im Dorf.

NAH - SPEISESAAL - FAHRT - INNEN - TAG

Der Concierge geht eilig durch den Saal, mit einem
Tablett, auf dem ein Telegramm liegt. DIE KAMERA
FAHRT MIT und erfafBt Hans Castorps Tisch, an dem
sich #kxixenmm einiges veridndert hat. ﬂr"mBiunen%ohi~
@A Herr VWehsal Tehlﬁﬁ Rlumenkohls—Platzaimmg Mo/

der inzwischen zum Jilngling gereifte Knabe TEDI] Y“n‘ v Laquh

€4h. Friaulein Engelhardt sitzt immer noch zur Peﬂﬂteﬂ ot
Castorps, aber an der Schmalseite des Tisches, wo
einst Herr Wehsal safl. \brigens ist der ehemalige
" Russentisch " jetzt gakz in die Nihe geriickt. VoM
Hofstast Clawdia Chauchaty sind allerdings nur noch
die beiden hingeschulirigel Jiinglinge vorhanden, /

Concierge
( zu Hans )
un té€l&gramme peuwx—wous, Monsieur.

0.

—Feid

Hans nimmt es in Empfang und der Concierge
verschwindet.

NAH - HANS

Er liest das Telegramm und blickt dann iiberrascht

auf .

Hans Jagedtbla,
Mein Vetter kommt wieder —- ja, (eine
kleine Nachlur.

HALBNAH - DIE TISCHGESELLSCHAFT

Die GroBRtante lidchelt erfreut und nickt. Marusja
beugt sich interessiert und ernst zu Hans vor:
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Marus g
q“nf Fema e vierTeicht-schon-mi-t
dem %tm'*vup@ = -
T

Hans

Das gehk _zus der-Depeseche—teider
Jd-cht-hervore— T T 7 N
Frl.
[: nick t-hd
gerunrt ). . :
Weil- er watcht will, daB Sie an die Bahn
--'omm,;n', der riicksichtsvoeolle Mensch!

F

Nur Frow Stohr scheint darauf bedacht, die Stimmung

Zl Jylfr“’{""lf rben.

| : ; f5 * Fran Stohr "ﬁf-f & [ s
"u-'{". r 28 AT A "J"--'_-f r’ ™ —L 1 TAUSEeT ':'-41-_28 :l ot

4 ot - Ll

Nachkur? Be—kemwm—ich-nuer-noch-teise ¢ <o %
-_-__1...@,{.,&'(-11! Wenn Sie mich fragen, mk Jre—baka |5 Ls

blickt erschrocken auf Hans. Ter nimmt S £
Notiz von Frau Stohrs AuBerung. Schweigen. N LA ok

THARDT

neigt sich zu PFriulein Engelhardt, um seine
hricht vetraulich zu ergianzen.

Hans ( leise )
Seine Mutter bringt ihn.

Frl. Engelhard®t
( ers 1'-:1‘01-:611 )




NAH - HANSENS ZINMER - INNEN - XXE NACHT

Die Tiir wird aufgerissen, und, merklich schmaler
geworden, kommt JOACHIM schnell ins Zimmer, lang-
sam gefolgt wvon seimer Mutter. Beide tragen
Winterkleidung. DIE KAMERA FAHRT ZURUCK und erfaft
HANS, der mnter der Leselampe in einem dicken

Buch gelesen hat und aufspringt.

Joachim
( lachend und etwas atemlos )
Tag, du! Ich wollte doch glelch -—
bin gar nicht erst auf mein Zimmer ——

Hans
( iiberstiirzt )
Da seid ihr ja! Nein, dal# du wieder
da bist —— ich hatte ja keine Ahnung,

mit welchem Zug ——- Tag, Tante ILuise!

Frau ZiemBen reicht Hans schweigend die Hand. Sie
ist eine briinette Frau mit feingeschnittenem,
kummervollem Gesicht.

Joachim
Tja, Mama wollte sich die Sache hier
oben doch zuch mal besehen ——

Hans
( mit etwes erkiinstelter
Herghaftigkeit )
Was man nur gut heifBen kann!... Aber du
glaubst gar nich, wie ich mich freue —

Frau Ziemfen
Nun, der Anlaf ist nicht gerade ——

Joachim

( sich im Zimmer umschauend,

ablenkend )
Alles beim Alten —-

( entdeckt ein kleines Biicher-
gestell, das er nicht kenn®
und ruft belustigt )

Halt! Das ist neu!

( liest staunend ein paar
Blichertitel )

v grundelemente der Biologie",
" Der Mensch und das Nichts ",
w Neue Wege der Anthropologie
LS4 C L sttd AR BLL e Cad B dag dheced bl

Und das liest er alles, Mama —— toll, was?!

L] _—
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Ziemflen

-

immung sc t
auf, offenbar

Hans
( um ihn aufzuheitern )
Ja... A propos Tischgesellschaft
kleine Marusja ist wieder da, sif—ollineeewer .Sz, O
Grofitante. Pie—Pemen Sind liber el im

Flachland gewesen.




Flachland nennet ihr das
Alsos wir haben Griifle aus dem
zu bestellen, Hans. Von einer =
wir in Minchen gsetroffen-—hebhen: Eine
Mitpatientin —— bitte, hilf mir doch,

Joachim!

Frau Ziemflen

v "...'... 7 e

Joachim ( still )
Madame Chauchat.
FPrau Ziemfen
1l5ndisch, so alg Typ, meine

ol

b
=]

Reichlich frem
ich. Im Herbst will sie fiach Spanien -=e&edr;
aber dann kommt sie wiedéxr her.

Wann?

Joachim
Ndchstes Jahr, im Sommer.

Hans lacht bitter auf, aber dann iiberlegt er sich die
Sache, zuckt die Achseln und sagt —--

Hans
( mit einem gliicklichen Lécheln )
Na, das ist ja beinah sofort!

b e 5 : e ————— . - .

Jogachim tauscht mit-eeinen JNeilfer einen-amusierien
Blidk: im Bezug auf die Zeitbegriffe hier obern sind
gie shich vollig einig.

Joachim
yag mal, miissen wir nicht zwf Essen ——
# betnah sofort?”Wie spit igf es de

A

_ Hans
f\ zieht seine Uhr, blickt d
und schiit#elt den Kopf )
Das Ding ist stehen geblieben.

Joachim
(Ataret ihn fassungslos
an )
Tch wéiBl. Das hast du mir vor meiner
Abrtise geseagt!
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NAH - ZIMMER DER OBERIN IM KELLERGESCHOSS - INNEN - TAG

Die QOberin, in weiflem Kittel und mit weifer Haube auf

dem stridhnigen Haar, ist gerade dabei, mit hastigen
Bewegungen eine Anzahl von Medikamenten aud dem

nlasechrank suf ein Pahrtischchen zu tun. Thre entziindeten
Augen sind heute noch besonders durch ein Gerstenkorn
verunziert. Sie ist schlechter Laune. Es KLOPFT an der Tur.

Cberin
( rasend schnell, gereizt )
Entrez, come in, herein, was 18T los?

JOACHIM betritt den Raum, lidchelnd und hoflich.

Joachim
( etwas heiser ) 2 bt
Ieh mbehte nicht stéren, Frau Oberin, -es
_iet snch nichit—weiter-wichtigAber—ich-
hape—gesternebends;els—dch meine Mutter

— puT—BEAN DTECHte——— 2] e Voxbivl] (sl
© 8 Lal! de e Mg e,
Die Oberin unterbricht ihn ungeduldig. Minrend sie I gelana,

spricht, rollt sie dfp Kopf hin und hex, in schleifen-
f5rmigefi, Bewegunge, und mit suchend erhobener Nase,
wie es Raubtiere im kKéfig—tun, und schlenkert dabeil
ihre Rechte, mit dem Deumen nach oben, im Handgelenk

vor Joachims Auqéﬁ:

YEEEEI#H Oberin
Schnelly , schnell, schnell, geehrtes
Menschenskind! Frau Oberpostrat Wotrub=
aus Prag hat Bohnensalat zu sich genommen !
Soll chlorofoermiert werden und frift vorher

noch rasch einen gehiuften Teller BOHNENSATAT!

Wir befinden une in einem Narrenhaus! Wenn
men seine Augen nicht iiberall hat --! Also
was war auf dem Bahnhof?

Joachim
ok Zugig war’s, Frau Oberin, und da hab ich
Cevente mir eine Fewse Heiserkeit geholt, wie Sie
wohl schon gemerkt haben.

Oberin
Menschenskind, was machen
sie holt eine Holzspachtel,
knipst eine kleine Lampe an
und driickt sie Joachim in die Hand )
Hier, halten Sie mir das!

Sie fiir Spriinge?

puf den Zehenspitzen stehend, blickt sie Joachim
in den Schlund.




Oberin
Sagen Sie, geehrtes Menschens kind
o 3 s

haben Sie sich schon mal verschluck

7

i padht immer weiter um sein Zipfchen herum,
so dall er mit der Antwort warten mufl, bis sie
damit fertig ist.

oy

Joachim
Ja, sicher. Wieso? Jeder Mensch
ckt sich doch wohl gele-
ch, beim Essen oder Trinken.

Oberin
la gut, war bloR ein
Jedenfalls mull ich

fall von mir.
Sache dem H

Joachim
( unbekiimmert
Versteht sich —— der Dien

;

tweg! Der cute

Er verneigt sich und geht hinaus. Die QOberin schiebt
das beladene Fahrtischchen hinter ihm her und wir
sehen, durch die offene Tiir, wie sie es eilig, in
entgegengesetzter Richtung, den Keller-Korridor
entlang rollt.

HEN - SFI

NAH - FAHRT - EIN JUNGES MAD(

FRANZCHEN OBERDANK, achtzehn Jahr alt

Lldil . = -
strahlendem Ldcheln, durch den Speisesaal.
i HRT MIT und erfaft den Jingling TEDDY,
Tisch der Vettern sitzt. Das
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Edchen léuft suf ihn zu.

Frinzchen
Teddy, Teddy, hurrah! Ein Jahr muB ich
noch bleiben, mindestens!

legt er der Kleinen, die sich zu ihm nieder-
ebeugt hat, einen Arm um die Schulter und zieht
glie 2u sich hinunter.
HALBNAH - DIE TISCHGESELLSCHAFT - MIT TEDDY UND FRANZCHEN
IM VORDERGRUND
Teddy

Ich hab dir ja immer gesagt, die—Ssehe
£ent ip Ordauvwngl-Ner-du-—warst _so

‘-h—e_h.)n.l.n.ﬂ i ’.‘_‘ LJ']-E.- nh ! __:- dn_ " L & .'» =

Frinzchen
( sehlingt die Arme um ihn und
kilsst ihn auf die Wange )
Ja, ja, ja!

Die Umsitzenden lidcheln oder lachen. Auch Joachim
ist milde belustigt. Frau St6hr pruschtet vor
Vergniigen.

Prau Stéhr
Hast du Worte! Kinder, ist ja alles gut
und schin, eSesewmesss—_e, “her die
Hors d”oceuvres konntet ihr doch wenig-
stens wahren!

Allgemeines GELACHTER. Inmitten der Heiterkeit geschieht
es, dall Joachim sich furchtbar vewcnhluc ct. Erst sucht
er des Anfalls Herr zu werden, dann verlift er, Angst

in den Augen und die Serviette vor dem Mund, Urhleunlgct
den Tisch, an dem entsetztes Schweigen herv“ckt e
Anwesenden starren hinunter guf ihre Teller, nur Marus ja
blickt Joachim mit allen Anzeich en
nach.

e Bookets ?ﬂ—r;a

NAH - FAHRT - BEHRENS ~ IM SANATORIUMSGARTEN - AUSSEN - TAG

Behrens eilt mit rudernden Armen und vorgeschobenem
Genick seiner Privatwohnung zu. Hinter ihm HORT man:
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Hens ( im Off )
Herr Hofratl. .. Herr Bofrabl... Bittel....

Aber Behrens bleibt nicht stehen. Erst an der
Wohnungstir gelingt es Hans, ihn einzuholen.

Behrens
Was wollen Sie von mir? Seit Tagen stellen
Sie mir nach, als ob ich ein Frauenzimmer
waTe !

Hans
Es 18t nur wegen meines Vetters, Herr
Hofrat, entschuldigen Bie! Er wird nun
gepinselt —— die Sache ist doch harmlos—-—
wollte jch mir-zu fragen-erlauben?

Behrens
Sie wollen immer alles harmlos haben,
Castorp, so sind Sie. Da ist Thr Vetter
ein anderer Kerf, Feon—enderemSchrot—
und ke¥n.. Der weill Bescheid. Der weip
schweigend Bescheid, verstehen Sie
mich? Ein Mannsbild, das sich auf
Haltung versteht, und sufs Maulhalten,
was eine mannliche Kuns+t ist!

Hans senkt den Kopf, niedergeschmettert.

Hans
( mit zuckenden ILippen )
Ich danke sehr, Herr Hofrat. Ich weil
ja nun auch Bescheid.

Behrens ergreift plotzlich des jungen Mannes
Hand.

Behrens
Sie hidngen an Ihrem Vetter, Hans
Castorp 7

Eine Antwort eriibrigt sich , Hans schluchzt
kurz und stellt den einen Fufl auf die Spitze,
indem er die Ferse nach auflen wendet. Der
Hofrat beeilt sich, seine Hand loszulassen.

Behrens
Na, dann seien Sie nett mit ihm diese
sechs, acht Wochen. {ilberlassen Sie sich
Ihrer angeborenen Harmlosigkeit, das
wird ihm das Liebste sein.

Hans

Nie Mutter --

Behrens
( unterbricht )

Hat noch Zeit. Und nun scheren Sie sich
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Behrens ( fortges. )
auf Thren Posten. Er merkt es ja,
wenn wir une hinter seinem Riicken
besprechen.

Hans nickt. Behrens wendet sich ab, um seine
Wohnungs tiir zu ¢ffnen, und Hans geht aus dem

BILD.

NAH - HANS - KONVERSATIONSZIMMER - INNEN - NACHT
Kl ivenm Salm.
Hans, aus dem Ef?vzxmma% kommend , durchouert
den Raum und blickt suchend um sich, vermutlich
um nach Joachim zu sehen. Er geht vorbei an den
Bridge- und Schachspielern, und will sich durch
die offene Tiir in die Halle begeben, da bleibt er
wie angewurzelt stehen. Mit einem Ausdruck wvon jidher,
schmerzlicher Er*chuttewung beobachtet er einen
Vorgang, den wir nicht sehen. Da tritt PRAU STOHR
an ihn heran. Sie hat ein Blatt Papier in der
Hand.

FPrau Stohr
Ich darf Sie doch auf die Liste setzen
—— Sie und Thren Vetter?

Hans
( schrickt auf )
Iiste?

Frau Stohr
Fir die Wagenpartie zowieesssms nztirlich.
Sie kommen aber wirklich aus dem Mustopp!
( schiittelt erstaunt den Kopf )
Also am Sonntag steigt die Sache, und mimr die
FEmnansewws Tressalien messs kriegen wir mit!

Hans
Nein, leider -- mein Vetter ist ab morgen
ins Bett beordert —— fiir ein paar Wochen
—— und gerade am Sonntag leiste ich ihm
wohl besser Gesellschaft.

( etwas pickiert
Jedem Tierchen sein Plisierchen.

Sie eilt weiter. Castorps Blick kehrt in die alte
Richtung zuriick, und nun sehen wir, was er mit
erschrockenen Augen durch die offene Tiir beobachtet.




=1 4=

HALBNAH - HALLE - UBER HANS IN DER TUR - INNEN - NACHT

MARUSJA sitzt im einem Schaukelstuhl vor dem Kamin,

und JOACHIM, schrdg hinter ihr stehend, hilt den

Stuhl an der Riickenlehne nach hinten geneigt. Aus

fast liegender Position blickt das Middchen in sein
Gesicht empor, das er, leise aber dringlich sprechend,
iiber das ihre beugt. Beide sind so sehr an einander
hingegeben, dafl sie von ihrer Umwelt nicht die geringste
Notiz nehmen.

NAH - HANS

In seinen Augen liest man die Bestiirzung dariiber, daB

Joachim jetzt mit absoluter Sicherheit von seinem

Todesurteil weifl. Wiirde er sonst die Disziplin, die

er sich selber auferlegt hatte, so plétzlich und so mﬂneﬁi%&ééﬁﬁL
goicam brechen?... Hans wendet sich von der Tiire ab,

geht ein paar Schritte ins Konversationszimmer zuriick,

und setzt sich stillgin einen Sessel, um Joachim

Zeit zu lassen fiir das, was er sich dort in der Halle

an diesem letzten Abend noch gtnnt.

BLENDE

NAH - ALFREDA SCHILDKNECHT - JOACHIMS ZIMMER - INNEN -
ABENDDAMMERUNG

Schwester Alfreda, der " Todesengel ™ mit dem schwarzen
Kneiferband hinter dem Ohr, macht sich am Waschbecken
zu schaffen. DIE KAMERA FAHRT ZURUCK und erfapnt
Joachims Zimmer. Das Bett des Kranken ist gegen das
Iicht gestellt. Joachim liegt auf dem Riicken, mi¥
offenen Augen. Ein schwarzer Bart umrahmt sein Gesicht,
das durch den Stempel des Leidens und durch einen
beinahe stolzen Ausdruck von mdnnlichem Ernst noch
verschdnt erscheint... Da betritt HANS, iiber den
Balkon aus seinem Zimmer kommend, den Raum. Er bleibt
einen Augenblick wie erstarrt in der Nihe der Balkon-
tiir stehen. Es ist ihm ein Schock, zu sehen, daB die
Schwester ihren Dienst hier angetreten hat.

Alfreda
Ach, Herr Castorp, das hidtte ich mir auch
nicht triumen lassen, daBl ich einen von

den Herren noch einmal zu Tode pflegen
wiirde.

Der erschrockene Hans zeigt ihr hinter Joachims




mit wilder Miene die Paust, doch sie begreifft
was er will.

]

ihn,

Hans trittieans
t iber

)

jamit wir nicht aus der Ubung kommen.
hlt Joachims Puls )

Na, ist gut. Trdumen Sie schOn, lieber
ZiemfBen. Irgend einen Wunsch?

1

chim
( schiittelt den Xopf )

J 08

Behrens legt ihij
iann geht er. An dex
st unmerkli 1
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= y
Hans |'/ 7 ,ff(’d‘/ﬁ(lg‘%flf ﬁ’y' f-)
Jetzt haben rir doch wahrhaftig wieder
vergessen,~fhn zu fragen, ob er dir
erlaubt -

ﬁUTuA das Ende des S&tze" nicht mehr, denn
Hans hak bﬂ?=it9 las Zimmer lnEP en,

NAH - KORRIDOR VOR JOACHIMS ZIMMER - INNEN - NACHT

Behrens wartet auf Hanss—der—Jet2Zt ins BILD
“lcomm¥b-

Behrens

Tja, der hat’s nun so ziemlich hinter
ich.
Hans
( verhalten )
Offenbar viel schneller als Sie dachten.

Behrens
War nicht verauszusehen. Cardialer Verlauf,
giinstiger Weise. Das Herz, wissen Sie ——

Hans
Soll ich ftelegraphieren?

Behrens
Fdme zu spdt. Und ist, unter uns gesagt,
auch besser so —-- fiir ihn und die Frau.

Hans
Er wird nicht mehr viel susstehen miissen?

Behrens
( schiittelt den Kopf )
Knapper {bertritt.
( er lehnt sich an die Wand )
Ich kenne den Tod, Hans Castorp, ich
bin sein Angestellter. Man iiberschitzt
ihn, glauben Sie mir!

( er klopft sich mit dem HOr-
rohr rhythmisch in die Hand-
fliche, wihrend er spricht )

Denn was da oft an Schindereien vorher-
geht, das kann man ja nicht gut zum

Tode rechnen, es ist eine springlebendige
Angelegenheit. Aber Anfang und Ende,
Geburt und Tod, das erleben wir nicht,
das passiert bloﬂ.

lans
( schluckt; er hat schon die
Klinke in der Hand )
Ja == danke, Herr Hofrat.
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HALBNAH - JOACHIMS ZIMMER - INNEN - NACH

Alfrede hat das rotbeschirmte I&mpchen angeziindetd
und stellt es so, dall der Schein den Kranken nicht
beldstigt. Mit ihrem Strickzeug, das sie aus einem
Kofferchen holt, 148t sie sich in einer Ecke nieder.
Inzwischen ist Hans zuriickgekehrt und betrachtet
stumm seinen Vetter. DIE KAMERA FAHRT NAHER HERAN,
und wir sehen, daB Joachim ein seltsames Tun begonnen
nats er fahrt wiederholt mit der rechten Hand iiber
die Bettdecke hin, in einer schabenden, rechenden
Bewegung, so, als zdge und sammle er etwas ein.

Hans ist im Begriff, sich einen Stuhl ans Beti zu
riicken, da offnet Joachim die Augen. Er versucht,
sich aufzusetzen.

Joachim
( kurz; im Befehlston )
Hilf mir. Stiitze mich.

Hans, den Arm um Joachims Schultern, kommt der
Anordnung nach.

Joachim
( leise, skhr hastig )
Ich mul sofort ein Gesuch einreichen
um Verldngerung des Urlaubs.

Hans
Ja, gewil.

Joachim
Auf dem normalen Dienstweg, das ist
in diesem Falle ——

Bevor er noch zu Ende gesprochen hat, vollzieht
sich der "™ knappe Ubertritt ™ . Hans weiB, was
geschehen ist. Er legt den Kopf des Toten zuriick
auf das Kissen. Mit Andacht schlieflt er dem Vetter
ie Lider! Er richtet sich auf und seine feuchten
Augen glénzen im Widerschein des roten ILdmpchens.

HALBNAH - JOACHIMS ZIMMER

Hans steht regungslos, mit dem Riicken zur KAMERA.
Er sieht und hort nicht, was Alfreda Schildknecht
jetzt tut. Sie ist aufgestanden und erkennt nmxzh
mit einem schnellen Blick durch den Kneifer die
Lage. Nachdem sie vergeblich versucht hat,
Joachims Puls zu fithlen, lduft sie hinaus, um

den Hofrat zu holen.
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HALBTOTALE - SOMMERLANDSCHAFT - AUSSEN - TAG

Ein besonnter Spazierweg, zwischen biliithenden Bilischen,
oberhallb des Sanatoriums. Man HORT, noch bevor man sie
sieht, SETTEMBRINI und NAPHTA in hitzigem Gespréch:

7 iikeansl Naphta ( im Off )
el%azv@p;taﬁw%&eh kommt der Krieg!

Europa sich insgeheim danach sehnt!

Settembrini ( im Off )
Aus allgemeiner Mordlust, versteht sich?

Settembrini und Naphta kommen ins BIL®, um eine Weg-
biegung herum, die unseren Blicken durch ein

cebiisch verdeckt war. Zwischen den beiden Propheten
geht, aufmerksam zuh#@rend, das Weltkind HANS. Die
KAMERA FAHRT NAHER.

Naphta
Nein. Aus fiberdrull am VWohlbehagen. Und
dieser Krieg wird Revolutionen zeitigen,

. Fpdovico; aber keineswegs—@esy—was-Sie- n Jaren o
triita fIﬁh“ﬁ“Tﬁﬁ—Prhﬁfﬂﬂﬁs lﬂgﬂIﬂlhB&JHJhéwavvtrv VA
&l Sittae il Fel bt L b
i Settembrini
Fiuider D +Sprechen Sie das Wort nie wieder aus! In

Threm Munde klingt es unanstédndig!

Naphta der. Pe
Vielleicht weil die 3Wchey-ﬁ1ﬁhea
begeiohnety—tatsichlicld schon obszdn
geworden ist —-- zZweideutig, iliberlebt,
erledigt, faulig wie ein alter Tiimpel!

Settembrini bleibt stehen und starrt Naphta sprachlos
an. Dann reift er sich, heifl vor Zorn und urnller
Nlttagshltze, seinen ﬁlau“chrock vom Leib und klemmt
sich ihn unter den Arm. Dabei fallen die vielen dicken
Zeitungen, die er in den Jackentaschen tréigt, zu Boden.
Hans klaubt sie auf.

Naphtr- P I
( spricht unbeirrt weiter ) Pras e« G-
i amrfer der Jugend-
wachen, collten Sie be#xe$£en; dass es urnJ‘.j
nicht die Freiheit ist, wonach sie heimlich

Techzt. Ihre tiefste Luqt ist der Befehl,

lie eiserne Bindung -- der Gehorsam!
Hans
%= 7y Naphta ) Zagend 't A
alte }Mhm_vgtber,ha%ﬁe—Ihnen_eiﬂhETﬂTﬂwnﬁ—r?#ﬁBen-
Naphta

Der junge Militdr, der im Vorjahr hier --




( nickt eifrig

Ja. Joachim. Seine tiefste Lust war
der Gehorsam.

Gebot der
und was sie
ist —— der Terror.

r

35 das Vorhergehende
deren M&nner sind

Er hat das letzte Wort leiser al
rfwovnen, aber die beiden
L‘ZI-LJ.k_,J._t.

WA ]
=
=

Hans
( erschrocken )
ch Terror —- !

e gehen den Weg entlang. DIE EAMERA FAHRT vor ihnen

1ierend )

hcnleur_ Sie sehen,
man die Freiheit

=

Da haben
ohin es

fiir "erle

2 habe ich nie getan! Im C ;unteiT
3.] 1 ganz auffallende
fiir Menschen '

V:rllﬂoe |
Ungebundenheit iiber alles geht.
Freiziigige Menschen, verstehen Sie,

die sich bald hier, bald dort herum-
treiben. Heute in Ruflland, irgendwo
hinterm Kaukasus -- wenn das Beispiel
nicht iibertrieben ist -- oder in Spanien,
und morgen pldtzlich wieder hier —-

tembrini hat Hans mit weschsendem Verdacht von
Seite beobochtet. Jetzt bleibt er stehen.

Settembrini
( in einem Ton komischen Ent-
setzens )
Morgen plttzlich wieder hier -— 7%

Hans weifl, dafl er sich werplappert hat.

Hans
( schnell, und in dalMBerster
Verwirrung

Entschuldigen Sie —-- aber war das nicht
der Mittagegong? Doch, doch, ich habe ihn
leutlich gehodrt. Wie T.ﬂuigI Nun mufi ich
mich schleunigst verabschieden!

( reicht den Beiden-die Hand )

ﬁaﬂW-!i!ﬁ!!qiﬂﬂﬂﬁﬁnﬁihqiiﬁb
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tROSS - FAHRT - EIN ERLESENES BLUMENAREANG :EMENT — INNEN - TAG

Eine Unmenge prachtvollster Orchideen-Zweisze in Liﬂe“
kostbaren p-reimm———we Yose. DIE FANERA FAHRT ZURICK
und wir sehen, dafl das Arrangement in fast fEiPTllCuer
Prozession durch den Speisesazl getragen wird, und zwar
von der Zwergin, der ein Herr von der Direktion in
Cutaway und gestreiften Hosen folgt. Die Zwergin stellt
die Blumen auf einen Tisch, an dem MARUSJA und die
GROSSTANTE v1+zen, mit FRANZCHEN OBERDANK, die zwischen
ihrem TEDDY und einem jungen CHINESEN ihren Platz hat.
Der Herr von der Direktion beaufsichtigt das Werk der
Zwergin und signalisiert mit Gesten, wohin sie die Vase
riicken soll.

NAH - HANS CASTCRPS TISCH

Hans verfolgt mit HuBerster Spannung die Vorbereitungen

am Nebentisch. x?riuipxn;erﬁihsratx<xx&>1mm gﬁgﬁnubaxsztzxx

Dasselbe tut, mit leuchtenden Augen, Frdulein ENEELHARDT,

lie ihm Jc~ﬁn1bewwitzt FRAU STOHR, Hansens Nachbarin

Zur Lln en, ist in einen Br*pf vrrtle ft, den sie mit awieclrencien

et Mundbewegungen zu enuzl¢*evn sucht.

4'*50-051nen qwep trinﬂm jetzt dle einzige Tischgesell-
~haft Cf“+orns “ﬁ#)

Frl. Engelhardt
( aufgeregt, zu Hans )

Dieser Aufwand! Sie wird wie eine Piirst-
lichkeit empfangen!

;ire,
schelmisch )

Sie haben sich ja auch in Unkosten
gestiirzt, zur Peier des Targes. Diese
priachtige neue Krawe

Aber nein. Die

Sie unterbricht sich mitten im Satz, reckt ihren
Hals und blickt iiber Hans hinweg. Ihr Gesicht
driickt maflloses Erstaunen aus. Sie beugt sich
schnell zu Hans:

Frl. Engelhardt

( fliisternd, mitleidsvoll )
Die Tiir wird nicht melz2 ins Schlofl fallen.

Hans dreht sich jihlings um und starrt.
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HALBNAH - GLASTUR - VON HANSENS BLICKPUNKT

Clawdias Eintritt hat sich lautlos vollzogen,

denn hinter ihr schlieflt ein auflerordentlich
imposanter Herr die Tiir. Grofl, Bfeit und hoch-
gestirnt, mit schiitterem Kinnbart, das kOnigliche
Haupt von weiflem Haar umlodert, folgt er den
Spuren Madame Chauchats. Der Abgesandte der Direktion
kommt auf die Beiden zu, kit Clawdia hochst
zeremoniell die Hand und verneigt sich tief vor
ihrem Begleiter, ganz so als wdre der Fremde ein
Potentat auf Staatsbesuch. Dann wird das hohe Paar
. Zus dem-mi-t—Blumen dekorierten Tisch geleitet.

NAH - HANS, FRL. ENGELHARDT UND FRAU STOHR

Hans
( entgeistert )
Was ist denn das?

Friulein Engelhardt zuckt hilflos die Achseln,
aber Frau Stohr macht sich ein hdmisches Vergnii—
gen darsus, Auskunft zu geben.

Frau Stohr

Peeperkorn heifllt er. Mynheer Peeperkorn.
Stinkreich, sagt der Portier. Plantagen
auf Java. Malaiischer EKammerdiener,
vastehnse? Und wo wohnt er mit ihr? Im
Fiirsten-Appartemang!

( sie grinst dem erschiitterten

Hans direkt ins Gesicht )

Ein Geldmagnet! Sehen Sie sich blofl ihre
Perlen an. Zwei Reihen! Die hat sie
bestimmt nicht von ihrem Mann, da konnense
Gift drauf nehmen!

Hans
( korrigiert scharf )
Geldmagnat!... Aber Magnet ist auch
nicht schlecht, denn er mufl ja enorm
viel Anziehungskraf+t haben.

HALBNAH - MADAME CHAUCHAT - UBER HANS, FRAU STOHR UND
FRL. ENGELHARDT IM VORDERGRUND

Hane blickt zum Nachbartisch hiniiber, wo er Clawdia
im Dreiviertelsvprofil schrdg wor sich hat, und da
sie jetzt ihren Kopf wendet, um die Gesellschaft

im Saale zu mustern, verneigt er sich und l&chelt
ihr griiBend zu. Doch ihre Augen schweifen iiber ihn




=123=

hinweg. Frau St0hr zwinkert schadenfroh der Engelhardt
Zu, Gie nicht reagiert.

NAH - CLAWDIAS TISCH

Mynheer Peeperkorn, neben Clawdia sitzend, benimm?t
sich genau so gebieterisch, wie seine Erscheinung

es erwarten liefl. Mit bedeutender Geste winkt er die
Zwergin herbei. Sie kommt ins BILD und steht gebannt
vor seiner erhobenen Hand, deren Zeigefinger sich mit
lem Daumen zum Kreis vereinigt.

Peeperkorn
Meinm Kind —- gut. Alles gut soweit. Sie sind
klein -— was macht mir das? Im Gegenteil!
Ich werteipositiv, ich danke Gott dafiir,
dafl Sie sind, wie Sie sind. Vor allem, wie
heiflen Sie?

Zwergin
Emerentia.

Peeperkorn
Vortrefflich! Das iibertrifft alle meine
Erwartungen. Sie sprechen es mit Beschei-
denheit aus, aber der Name erdffnet die
schonsten Mdglichkeiten. Wenn man alles
Gefiihl daran setzt -- kurzum: in der
Foseform -- mbge es Rentia heiflen, aber
auch Emchen widre erwidrmend.

Wihrend ér spricht, FAHRT DIE KAMERA ZURUCK, und
wir sehen, daB die Patienten an verschikdenen
Nebentischen der lauten Stimme Peeperkorns
gebannt und mit zustimmendem Licheln und Kopf-
nicken lauschen.Selbst HANS CASTORFP hort, wenn
such stirnrungelnd, mit Spannung zu.

Peeperkorn

Emchen a2lso, mein Kind, merke auf: ein
wenig Brot, meine Liebe.

da sie sich anschickt, dem

Befehl sofort zu folgen )
Halt! Steh! Dafl kein Miflverstdndnis sich
einschleicht! Ich sehe es deinem verhidltnis-
mifBig grofen Gesichte an, daB diese Gefahr —-
Brot, Renzchen, aber nicht gebackenes Brot,
sondern gebranntes, mein Engel, und zwar
der Labung wegen —- versteh mich recht:
der Herzstadrkung —-—
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NAH - PEEPERKORN UND ZWERGIN

Peeperkorn
( setzt fort )
—-— und ich gebrauche das Wort in dem Sinne,

in dem es mir olliegt, mich deiner charakte-
rigstischen Kleinheit so retht starken Herzens

Einen Korn, Geliebte! Einen Schnaps! — 2zu

erfreuen, wollte ich sagen. Eile, ¥mogkenzchen,

und bringe mir einen holldndischen Genever!

Zwergin
Einen Genever, echt!

Mit Inbrunst gehorchend, rast sie aus dem BILD.

NAH - HANSENS TISCH

Frl. Engelhardt

zu Hans, ¥ ofue T angnochen )

Nun, wie gefdllt er Thnen?

Hans bemiiht sich heroisch, Gleichmut vorzutiuschen
und gerecht zu sein:

Hans
( mit zusammengezogenen
Augenbrauen )
Eine wverwischte Personlichkeit. Eine
Personlichkeit —— aber verwischt!

NAH - PEEPERKORNS TISCH

Clawdia unterhdlt sich halblaut, sauf RUSSISCH, mit
Marus ja und der GroBtante, wihrend Frinzchen ihrem
Teddy etwas ins Ohr flilstert. Nur der Chinsese ist,
wie immer, stumm, und blickt fasziniert auf Peeper-
korn. Dieser didmmt die Unterhaltung seiner Tisch-
nachbarn zuriick, indem er die Hand hebt, wie ein
Dirigent, der sein Orchester bindigt, und da sein
michtiges Haupt so bedeutend wirkt, gehorchen ihm
alle und sehen ihn wvoll Erwartung an.

Peeperkorn
Meine Herrschaften --. Gut. Alles sut.
Er-ledigt. Wollen Sie jedoch nicht
auller acht lassen, dafl —— Doch iiber
diesen Punkt nichts weiter.
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H - HANSENS TISCH
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hort angespannt zZu und bemiiht sich, den
Peeperkorns zu entridtselm. Dascselbe
rfolg, Friulein Engelhardt.

LA Ca

Hans
ler Worte
mit noch weniger
3t6hr lauscht mit offenem Munde.

H S
0 ot

é:-

Peeperkorn ( im (
—— Was mir eine heilige Pflicht
zebietet, auszusprechen, ist weniger
jenes, als vor allem dies, dafB der
unverbriichliche Anspruch an uns gestellt

2
igt —=

EPERKORNS TISCH

eeje“:orn
—-— doch wdre es weit gefehlt, zu denken,
dafl ich —-- Er-ledigt, meine Herrschaften!
Hingegen, der unverbriichliche Anspruch,
die Dinge dankbar und mit aller Stdrke
des Gefilhls zu genieflen!

Mynheer Peeperkorn hat/nichte ‘ec“ft, aber sein
Mienen- und Gestenspiel ist so eindrucksvoll unu
entschieden, dafl seine auhﬁrer tief beeindruc

sind. DER JUNGE CHINESE APPLAUDIERT HEFTIG.

Peeperkorn
Ditas Aﬂ\( Zum fnlneuen )
Tos, 5unfev’?réuﬁﬁ - 0st und 1 j
edg, wer—¥ e nen —-#Un&-mi% @D efhe

- ey

-

> e |

B 2

-&&ﬁﬂ;w JETzenw. (e lenas e Che Sl
Teddy
K b51w+ 1ch zu feeperkorn vor )
#ﬂ%ﬁ}Jﬁﬁf eff 1¢ider nur
”111801‘“ﬂ
Reeperkorn
i Augenblick

ler Gherdgschung ) 4,14 unbedinpt

Jie Sprache Vielmehr:—wwﬂ&?
v '- et 731/,9-1 wteic Ao -

T e —— ——
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inzwischen den Schwaps gebracht

Die Zwergin ha
trinkt ihn mit Andachd.

und Peeperkory

FPeeperkorn

Jetzt sehe ich Sie alle mit erguiwkten

s “‘gen Blls
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Er nimmt Clawdias Hznd wvom Tischtuch, fiihrt sie
an die Lippen und legt sie dann zuriick, wonach
er die seine noch einige Zeit darauf ruhen 1i8%.

NAH - HANSENS TISCH

Hans hat die Geste gesehen und sinkt verbittert
in sich zusammen. Er sieht nicht, wie Frau Stdhr,
um Fril le*n Engelhardt zu erheitern, seitlich

a i ¢ auf ihn weist und in parcodistischer
Betriibnis die Mundwinkel hinunterzieht. Doch die
alte Junsr,: ﬁpp“* nur die Augen, von Mitleid

NAH — ORDINATIONSZIMMER — INNEN - TAG

Es KLOPFT, und ehe BEHRENS, der arbeitend am
S h!ﬁlﬁtl'“’ sitzt, noch " Herein " sagen kann,
ist HANS im Zimmer.

;

( erregt und vorwurfsvoll )
Herr Hofrat, Sie haben mir nicht
cesagl —-

Behrens
Nee, hab ich nicht. Warum sollte ich
Thnen die siife Vorfreude rauben? Und
wo sie den “ﬂV&JLCT aufgegabelt hat,
kann ich Ihnen ohnedies nicht vermelden
isebekanntschaft offenbar,.Fer—den—

Hans

Und da kommt er so einfach hier herauf?
Behrens

Keineswegs Zum Ph“ﬁ' F"ligneﬁ “rﬂ“ﬁﬂ?iﬁberg

oo Speziali &na—F@b-Lca Z0., ﬂheL wir k;nnen
einiges f iy 1ﬂn tun.

Zweifellos.—— Kurioser Mann, iibrigens.

Robust und spirlich, das ist mein _

BEindruck. Ja, robust, und auch wieder
-z.ﬂ“].lch.
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Behrens
Ich sehe, Sie haben ihn aufs Korn
genommen und sich den Mann genau
betrachtet. Sehr verniinftig, denn Sie
werden sich mit seinem Vorhandensein
abfinden miissen!

Hans
( nicht ohne Impertinenz )
Jda ’ das werden wir wohl!

Er nickt Behrens kurz und etwas respektlos
zu, macht kehrt und geht aus dem Raum.

NAH - RENAISSANCESTUHL - KLEINER SALON - INNEN - NACHT
Ein Renaissencestuhl, von dem wir nur die hbhe, steife
Iehne sehen, steht mit dem Riicken zZur coffenen Portiere.
Vorr dem Mann, der auf dem Stuhle sitzt, ist nur die
oberste Partie seines Hinterkopfes sichtbar. Aus dem
Konversationszimmer kommen ZIGEUNERWEISEN, wild azuf
der Geige exekutiert und vom Klavier begleitet.

NAH - HANS

Er ist es, der in der Ndhe des offenen Durchgangs
sitzt, mit einer Zeitung in der Hand, die er so
hi#lt, als ob er darin ldse. In Wahrheit lauscht er
mit schrigem Kopf auf die mit SXSXRACHSFETZEN MUSIK
durchsetzten GESPRACHSFETZEN von nebenan. Die
Pinsternis seiner Brauen deutet auf Trotz, Arger
und bittere Enttduschung.

Peeperkorn ( im Off )
Vortrefflich, meine Herrschaften —-
Er-lauben Sie! -- Durchaus -- in
jedem Sinne !

Der Blick des jungen Mannes wird noch um einiges
diisterer. Er starrt weiter in seine Zeitung. Da
hort er hinter sich, iiber seinem Kopf, ganz
iiberraschend eine %ulmme-

Madame (Chhuchat
Und Ihr Vetter, Monsieur?

Exr 1d8t die 251tuno Bink ( das Gesicht
etwas hther, ¥R e retts 33 e S0 BEE. 5o dal
sein Kopf weiter #eben, nur mlt lem Ea-rnirbel an
der Stuhllehne liegt. Eine Sekunde lang schliefit er




inen

1 =
Leere zu richten. CLAWDIA s

Man hat drei Ehrensalvenji
Grabe, abzegeben,

ich wieder auf, um
8, irgendwo ins

Blick schrig aufwi: 1
1t hinter ihm

und

auf seinen Scheitel hin
1er, ob er nicht einer
gefallen ist,

arer Verspitunge

18ans L OGE LA

4

Madame Chauchat
Die hatte er verdient. Er wer sehr brav.
Viel braver als andere Leute, gewisse
anaere.

ier, vieyéganze Tage
nehmen wvoil einem

nun, 4daen man sSe hr

Ha wartet und mufR befiirchten, sie habe
tfernt, Endlich spricht wieder:

lans

Madame Chauchat
Auf mich! Man wird dich nicht
gelassen haben.

Hy—~
O

lacht )




mich einmal fortgelassen,

Ha bl
l. DEI
v

mar

Immer noch PFieber?

Fastiimmer. Es wechselt. Aber es ist kein
Wechselfieber.

gie auf eine Antwort warten
ein, und sie bemiiht sich,
z1l bringen:

Madame Chauchat
Ich habe mir in Spanien ein ha
gekeuft, ein buntes Fransentuch.

Monsieur wird urteilen, ob e» mir
steht. =5

1T

1 1..: T“_::‘
Welcher Monsieur?

Madame Chhuubbt
Der hier im Stuhl.

Hans
Ich dachte, Mynheer FPeeperkorn.

Madame Chhuchat
Der hat schon geurteilt. Er sagt, es

stidnde mir reizend.

Hans
Hat er das gesagt? Zu Ende gesagt? Den
S8tz Zu Ende gesprochen, dafl man ihn

verstehen konnte?

Madame Chauchat
man mochte boshaft sein. Man versucht,
_ chen iiber Leute, die wviel
grofler und besser und menschlicher sind als
man selber. Aber ich werde nicht erlauben,

dafl man meine Freunde --

\h,
sich lustig zuijm

N .

spricht nicht weiter, denn vor Hans steh
steht wie ein Turm und so dicht,
1e hat, aufzustehen und sich also
Stuhl schieb

Le
e
Ga
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Clawdia )

Leben aber ist
lichtet,

8 rd , ! Des sind
Tatsachen, mein ilnu,_wvaLaa. Unerbittlich-
keiten. Kurzum und gut —-— sollte man nicht —-=-9%

Er wverharrt in zmusdrucksvoll anheimstellender Geste.
Und Clawdia ist sichlich darin gelibt, ihn aufs halbe
Wort zu verstehen:

lame Chhuchat §
( schnell )
Aber natiirlich! Man blei4bht noch ety
beieinander —— eine kleine Festli
—— nicht zu dritt, versteht sich —--
( zu Hans )

Regen Sie sich! Wir
miissen Gﬂ*e. haben. Engagieren
Bie IThre Bekannten, wen Sie L'ﬂlpni
Auch Doktor Ting-fu und die anderen
Fewvte vwon unserem Tisch =-—

Was stehen

setzt Hans sich in Bewegung.

T~
na ’y

Ehe sie noch geende®

HﬂlBﬁ&H
ORTIER

h

Wir sehen wie Hans den Raum durchei labei links
und rechts seine Einladungen ergehen ¢ Wir horen
rlﬂht, was er sagt, bemerken nur, dafl,jedermann,

erfreut lichelnd, mhzeﬂtiEPt.

NAH - CONCIERGE-LOGE — INNEN - NACHT
8311& 3
Hens kommt sskks#r ins BILD.

A
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Hans
( zum C@nciexrge, hastig )
Verbinden Sie mich mit der Nummer 14
im Dorf! Schmell, schnell! Man soll
Herrn Se¥fembrini ans Telephon rufen!

NAH - SETTEMBRINI - KONVERSATIONSZIMMER - INNEN - NACHT
Settembrini, stelf und fluchtbereit auf einer
Stuhlkante sitzend, neben HANS CASTORP, verfolgt

mit weit aufgerissenen, ungliubigen Augen eine

Szene, die sich jetzt, da die MAMERA ZURUCKFAHRT,

such unseren Blicken darkhgitet. Das Gelage im Konver-
sationszimmer, von Peeperkorn in Herrscherlaune
imprevisiert, hat sich zu einem wahren Bacchanal
entwickelt. FRAU STOHR sitzt auf dem SchoR des
stillen, sduerlichen Dr. Blumenkohl, das Weinglas

in der Hand, und singt hemmungslos ein paar Takte

des Schlagers mit, den TEDDY im Hintergrund auf

dem Klawvier spielt. Die schbne Frau SALCMONmist

dabei, dem kichernden CHINESEN mit ihrem Taschenkamm
einen Mittelscheitel zu ziehen. SCHWENK zu der
orgiastischen Frau Generalkonsul WURMBRAND, die

mit dem Riicken an der Schulter des Rittmeisters
MIKLOSITSCH lehnt und ihm den Sektkelch zum Nachfiillen
hinh#lt.

NAH - TEDDY.

Reichlich betrunken, mit wirrem Haar, betdtigt er
sich ldrmend =m Klavier. FRANZCHEN OBERDANK kommt
in$ 4BILD gelaufen, stiirzt sich auf ihn und beift
ihn ekstatisch ins Ohr. Sein wilder WEHLAUT mischt
sich mit ihrem lustwollen AUFSCHREI und einem
drohnenden AKKQORD.

NAH - DIE GROSSTANTE

Voriibergehend unpédflilich, doch mit einem seligen
Idcheln, liegt sie auf einer Chaiselongue in der

Ecke und 188% @fwh vonn MARUSJA eine nasse Serviette
suf die Stirn legen.

HALBNAH - KONVERSATIONSZIMMER - MIT PEEFERKORN IM
VORDERGRUND

(k1
Peeperkorn sitzt groB und bedeutend Mﬁ-‘fittel-
tisch, und® ihm gegeniiber MADAME CHAUCHAT, die
eine russische Mudmstiickzigarette raucht, zwischen
der schiichternen ENGELHARDT und der bacchantischen




erkorn fiillt sein Glas aus einer
hen, die auf dem Tisch stehen

Feeperkorn
.:,-__n.. e o _,-_—--—'J-;—!-o-hu:ﬁh-
Meine Herrschaften —- gut! Ich fordere
Ihre hichste Aufmerksamkeit fiir die

eHA Goldfarbe tlLLﬁEb kteinmen; natiirlichen
Weinchens, d&& ich nicht z6
( eine peremtarische T mit
ier erhobenen Hand, um
:ﬂWCN Widers eim zu
ersticken )
Athlut! Und kein ariiber! ——
{ er trinkt, se las hin
und hebt den Zeig er )
-= ottlich ZzZu nennen.
NAH - FRAU STOHR UND DR. BLUMENKOHL

ieht eine der Scehlemmerschnitten,

sich alle Finger bei ihrem
traurige Doktor Blumenkohl, er
esselte ﬁeUﬁFEﬁ -P“ Frau auf seinem
rt inr mit sduerlichen Miene ein pa&ar
“ﬂi“* WO“LO inr Ohr, worauf sie lﬁut und liistern
REISCHT. Peeperkorn kommt ins BILD, neigt sich
ibe“ len Tisch zu Frau Stéhr, mit einem vollen
Glas in der Hand:

=

il

eeperkorn
hen Sie, 31.1:=hen Sie, Madame'!
klingt schrill, 2ber lebensvoll und
aher —— Trinken Sie! Laben Sir Iar
>rz! —— lebensvoll und daher gottgefdllig!

NAH - FRL. ENGLLUAHDT

i - 5 .- e
Die bf91nh6ff%%ggér blickt erschrocken

Peeperkorn sich vor ihr auftiirmt und such ihr
ein volles Glas reicht.

f't;t{f!” Peeperkorn i fe dff Mf
Hﬂ+~?lc, Madame , i A
BHTEM UNelingesd hrwnuten]ﬁenuﬁ des Daseins




I
=
s
L

|

NAH - HANS UND SETTEMBRINI

Settembrini
Aber um Himmels Willen, Ingenieur,
warum haben Sie mich denm hergebeten?
Das ist doch ein dummer alter Mann!
Was finden Sie an ihm? Mir steht der
Tu¢*111| still!

Hans, der ldngst nicht mehr niichtern ist, lacht
und ahmt Peeperkorns Heb”“ien nach :

Hans nun
_ H lvn _ .
Turchaus! Perfekt! -Aber-andererseits —-
Erlauben Sie mir -- es gibt so viele
rten von Dummheit, und die Gescheitheit
st nicht die beste davon... Halt! Da habe
ch was gepriagt, ein Wort, etwas Gegmtreiches,

scheint mir!

o r-é- -l

Set mmm ini B e
Ich wiirde mich dazu duflern, aber Sie weesssnm

Zur ;rivntQULlunz uefohlen, wie ich sehe.

+
S
x
=
..
b=
= |

b
=1

t auch fiir Hans ein frisches Glas bereit
und winkt ihn heran. Hans kommt ins BILD und

Peeperkorn
das Einfache, das Natiirliche!
g Gut, Sie verstehen mieh. Eine
Wl”"he Wein, ein lauterer Korn. Eine Fra

ber da gibt es Menschen, die nicht die Kraft
haben, dem Einfachen, dem Gottesurspriinglichen

( panischer Schrecken flackert in
seinen Augen auf, wihrend er die
nichsten Worte spricht )

—— Erledigt, mein Freund! Gerichtet! Verur-
teilt! Verworfen! -- gerecht zu werden.

Hans
Ich teile Thre Meinung, Mynheer Peeperkormn.
Voll und gamz teile ich sie.

Sie sind beide betrunken: HamsxzufxkhezzheldeReXAxr:t
ERAXFEREEEXXKBXAX Peepe ]

srkorn auf seine kodnigliche Art
und Hans in bescheidener Weise,

Feeperkorn
Gut, mein Junge. Gut und schaudervell. Unzu-
zlichkeit! Heilige, weibliche Anforderung
des Leoens an die Manneskraft!




NAH — MADAME CHAUCHAT UND

Ylawdia beobachtet Hans und Peeperkorn aus schmalem

’

Augenschlitzen.

. Engelhardt
g, mit devotem
beiden Herren haben Freunds

ND PEEPERKQORN - UBER MADAMYE CHAUCHAT

+ seine grofie Kapitinshand auf

Das Leben, junger Mann —— es ist ein Weib,
ein hingespreitet Weib. Perfekt! Mit
guellenden Briisten und schwellenden
Schenkeln. Das beansprucht alle Spannkre
Manneslust, die davor besteht oder
Zlkr(ﬂﬁ IIN‘ n wird. Zuschanden, junger Mann,
begr: i€ das hieBe? Die Niederlage
t die Sc hmach fiir die
Entehrung und Bankerott ——
sich l_.n‘t'“C zen in
ht, und er 188t die

. P |

jen Tisch fallen)

L

Der seimnsedmtmmmess Faustschlag und das Donnerwort lassen
Hans zusammenfahren. Er blickt erschrocken auf den
Gewaltigen. Madamp Chauchat driickt energisch ihre
Zigarette aus.

Madame Chauchat
Mein PFreund, es ist spdt. Dieser Herr, dem
Sie sich so ausschlieBlich widmen, wird
verstehen, dafl Sie den Abend beschlieflen
wollen.
Peeperkorn starrt IsExxxsigxanyxfasxwRifmmfIaxx
gie an, das gﬁﬂu&i&g& Faltenwerk seiner Stirn im
wdeh /5o
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eeperkorn, . und

tief verneigend, eine
der Malaie seinen
orn scheint schon im Begrif
h ande besinnt:

Clawdisa
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ana
eter

einzutreten,
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reeper
und

awdia) Befleblendild
Kiilt euch! Kiisse diese reizende junge
Frau auf die Stirn, junger Mann! Sie wird
nichts dagegen haben und es erwidern. Tut
es auf mein Wohl und mit inetL;rl*ubnis!

(

21 nans
A

me
Hans
Festigkeit )
jestdit! Entsch

FPeeperkorn

er gelehnt,

iutzt )

ht?

Weil ich mit
keine Stirnkii
das wire,

Reisebegleiterin
auschen kann. Nein,
Seiten gesehen,

AMMER ~
e
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Hans ( fortges. )
ler reine Unsinn.
( wihrend Madame Chauchat schon
auf ihre Zimmertiir zugeht )
Wiinsche wohl zu ruhen.

Hens entfernt sich, und Peeperkorn blickt ih
noch eine Weile “he- die Schulter des i
nach, erssaunt iiber B Unbotmi 8igk r1.q e gesy
i meeh-nie begesmet—ist.
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HALBNAH - HALLE - MIT HANS IM VORDERGRUND - INNEN - TAG
Es ist Siesta-Zeit, und die Halle ist leer, bis auf
Hans Castorp. Er xx'sitzt im Schaukelstuhl, vor dem
sommerlich kalten Kamin, in dem erhohten, wurch
Pfeiler abgegliederten Tell des Raumes, raucht eine
Zigarette und beobachtet gespannt die Portiere zum
-onveﬂsrtionaziwmer. Jetzt erscheint dort, mit einem
Brief in der Hand, MADAME CHAUCHAT. Sie geht zur
-ortlersloae, sieht sich vergeblich nach dem Concierge
un und entdeckt dabei Hans Castorp.
)
NAH/HANS
N
Madame Chauchat kommt ins BILD. Sie fdchelt mit dem
Brief, den sieé an einer Ecke hilt, hin und her.
Madame Chauchat
jer Qoncierge ist fort. Geben Sie schen
ein ¥imbre-poste!
t.{ ans - . y ;
Felrhabe Teider—k£ine Marke? << “2be R €
Madame Chaucha®
( zuckt die Achseln )
Das enttduscht mich. Ich hitte gedacht,
dafl jeder Deutsche ganze BOgen von Marken
bei sich trdgt, von allen Sorten und
prazis geor.nbt.
Hans ol esn @it 2

Ich schreibe keine Briefe mehr. An wen woirt7—

Madame Chauchat
Nun, dann geben Sie schon wenigstens eine
Zigarette, Sie verlorener Mensch!

b

Sie setzt sich ihm gegeniiber auf eine Bank, schldgt
ljie Beine iibereinander und streckt die Hand aus,
nimmt die Zigarette ohne zu danken.
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Hans

wire der grtfte Verra

ich alte Narben un
—— wenn ich auch zugebe,

Fonseguenzen daraus erwachsen.

m Munde )
1 armer Kleiner!

Hans
irnrunzelnd )
Das bin ich ja nun eigentlich nicht.
ht mehr.
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Chauchat

nicht beirrt.

bleibt sehr ernst, von ihrer Heiterkeit

T
1 -
nans

Im Grunde wohl
etwas in mir gew
eine Steigerung Lhre =

it zum Abenteuer im Geiste,

[N

iiber
Und zndere Abenteuer hast du nicht

=8
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'Le er<orn
Leben schlummert. Es will DE%Ecnu
' 1kenen Hoch zci: mit dem

1Z21 ¢ efiil
rottesschande herein, es i
Niederlage von Gottes Manneskraft, ein

unasusdenkbares Entsetzen!

Ich folge Ihrem Gedankengang
groften Belehrung. Sle en twic dr—:_
eine T%Lo ie, mit der :1u-q:m-ﬁunaehenmr“

{unterbyichd)
Peeperkorn f—pissteiieiv—y-

Und Sie lieben Madame?®

Hans ( erschrickt )
Ob ich... Das heift... Ich verehre Madame
Chauchat selbstverstidndlich schon in
ihrer Eigenschaft als —-

Wieder unterbricht ihn Peeperkorn mit einer zuriick-
dimmenden Gebidrde.

Peeperkorn ﬁf#dkﬁ{;,)
Ich bitte! —— Wie kommt es —-— sie ist allein WEEDL
in den Kurort --Sie versagen sich die A
ritterliche Geste, Madame zu begleiten —-
Auch vermeiden Sie es in meiner Gegenwart,
sie anzureden -- Absolut! —— Ich habe das
bemerkt.

Hans
( konfus )

Aber —— ich glaube doch bestimmt im Sinne
von Madame zu handeln, wenn ich sie hier
ein biBehen vertrete —— anstett ihr meine

Ritterdienste —-

( er beugt eich iiber das Bett )
¥eyzeihenx8iey
Erlauben Sie, ich sehe da Rotweinflecke.
Sollte men nicht — Wir pflegten Salz
darauf zu schiitten -——

Peeperkorn
( behdlt Hans scharf im Auge ) , r
Das ist unwesentlich! -- Ich vetemmikke €19 ;'"--'
darauf hin, dall Sie Lﬁf%eﬂ-olr“ geworden
sind bis in die Lippen hinein.

J—-!

Hans blickt nicht auf. Gebeugt und sngelegentlich
beschiftigt er sich mit den roten Flecken guf dexr

Decke.
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Mynheer FPeeper

( reicht
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Ausdruck,

kelin

M erkorn —--i meine: Pieter!
B ewal ti g ire!
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rans erhebt sich. Bs ist jetzt ganz dunkel in
lem Raum.

ILebewohl, Mynheer Peeperkorn. Ich g
stolz von hier fort. Gute Besserung
ieter! Es men nun mindestens drel
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Hans ( sehr ruhig )
Sie meinen die Kriegsgefqhr?

Settembrini
Sie wissen davon? Ich bin erleichtert!
Es war zu befiirchten, dafl Sie nur noch
zur Kenntnis nehmen, was '*Urhm;ﬂ)t’.ﬂ)f”ﬂﬂ&a’
Dunst zu Ihnen dringt!... Was erhoffen
Sie sich denn von diesem Popanz? Glauben
ie, daB der Umgang mit ihm Sie bereichert?

( sehr einfach und aufrichtig )

( er blickt auf das glimmende
Ende seiner Zigarette )

Wissen Sie —— er hat eine Art von Grifle,
die aus der Giite kommt. Es ist natiirlich

| sieh iiber ihn lustig 2zu machen.
ch ]l) t habe es getan. Aber es gehirt
Zum Wehen und zum Mysterium der T;;fﬁn—
lichkeit, daf Spott ihr nichts :
kann. Er steckt uns alle in
mit seinem —-=—

Ein thtl‘l“ KLOPFEN unterbricht ihn mitten im Satz.
g ’ er$taunt iiber die spidte Storung, geht

n zur Tiir, 6ffnet sie ein wenig und spricht

durch den Spalt:

7, '-:.E:

®

=
Il

Ja? Was ist denn?

Pfleceschwester ( im OFf )
Madame Chauchat 1laft bitten, kineabver-
ImTtemrerster STOCR 2 rrolhlen. - waﬁ-ﬂfn¢q£¢,¢..

Hans ( verwi

Er wendet sich Settembrini zu, wihrend er
seinen Morgenrock schnell mit einer Jacke
vertauscht und sich gkX= mit den Fingern
Haar aus der Stirn streicht:

Ll

Verzeihen Sie --

Settembrini
Gehen Sie, eilen Sie, Ingenieur!

Spazierstock und geht zur
ihn offnet.

Settembrini
wihrend er hinausgeht )

jechte Sie bald wiedersehen.
Daran liegt mir wviel
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Es Tﬁfﬁiﬁm—frwf"TEtnrﬁEn; Claw
2in Uei{twuny, S8 -
; 'iP Qtirn Z

[ia,
“iner
"'..lﬁ".eno - .

i R
sehr ernst, im Ton
ichts: )
auben, denn—will Ec
noch immer
r—Witten ‘N36% 4~
nd zu seiner

e j}l/ seinen Jﬂhrf,-n
Verschnvng

Sie riickt Kopf gegen ihn, as
geschlossén, well wie mit einem ernstem feier-

inl Er beugt sich iiber sie, deir
ithre Stirn, und =so vernar
iie Beiden eine ganze We ile.

HALBNAH - DAS SCHLAFZIMMER

Der Malaie steht unbeweglich. Seine braunen
Tieraugen iiberwachen die Szene, seltwdrts
gerollt. Und dariiber HORT man, unwirklich und
wie aus weiter Ea:wne STIMMENGEWIRR, ein wildes
DURCHEINANDER VON STF1I RACHEN, LARM UND GEZETER...

NAH - EINE UNZAHL VON REISEKQFFERN - HALLE - INNEN

3, Kofferberg, aufgetiirmt neben
Halle, wichst mit rasender Schn
Man HORT, fimzmakx jetzt reslistisc
nichster Nihe, den chaotischen LARM und das
wilde SPRACHEN-BABEL. Indem die KAMERA ZURUCK
FAHRT, erfaBt sie latienten, die schreiend vom
hilflosen Concierge ihre Rechnung verlangen,
oder aufgeregt umherwimmeln, sbfahrbereit, in
Hut und Sommermantel. Zeitungsbldtter in allen

D
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Sprachen, mit riesigen Schlagzeilen, werden aus-—
getauscht. Wie immer ist Frau St0hr die lauteste.

Frau Stdhr
( 15uft dem Staatsanwalt Paravant
in den weg )
Teh mufl sw—me =3ii 0 /€2 i Cannstadt, ehe
iie Grenzen geschlossen werden! Men
Ate Erster Kapellmeister ist er doch
s+rrer pnabkdmmlich, was?
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MOAMAaTRH Ul A AT ™ T TS ATTE TN
TOTALE - WALDESRAND UND FELDER - AUSSEN - TA

das von unaufhorlichem
Ll VErme von

verschmitz—
len Projektilen,

|
ARFES x,IN‘ N die Iuft zerreil springen
ewezen sich wei ie ' retrofifen,
in die Stirm, in Gedirm
liegen im Kot und riil 1icht mehr.
Wald sendet neue, und einer

ichweren Fiiflen, stolpert im Morast,
y wie ein Mensch in Hypnose, die
)8sen zegen den peitschenden Regen,

Der Tote liegtmit dem Gesicht ir aufgewiihl ten

Erdreich, einen Arym wvon sich gestreckt. Die Fiisse
eines Soldaten kommen ins BILD und i schwerer
Nazelstiefel tritt die Hand des gefallenen
tief in den schlemmigen Grund hinein. Die

FAHRT ZURUCK und wir sehen, dafBl es HANS ist, ¢
soeben das Entsetzliche getan, die Majestidt d
Todes unbewulflt und blind beleidigend. Px
trotzdem, ist der junge Mensch, den wir
als seine Einfachheit durch Abentewér
und Geist eine Se traumhafde Steigerung

R PR

@ b= -

HALBTOTALE - ¥=ix& FELD

Hans hastet weiter. Wir sehen ihn stiirzen. Nein,

er hat sich hingeworfen, da rchrﬁa vor ihm ein
Brisanzgescnofl tief ini den Grund fahrt und' einen
haushogen Springbrunnen von Trf'cinh, pener. Blet

und Eisen in die Luft reiflt. Ein schwerer Erdklumpen
hat Hans am Bein getroffen, aber er macht sich auf,
taumelt hinkend weiter. Im Sperrfeuer won Schrapnells,
im morderischen Chaos, 1m Regen, im ungewissen Licht
ler ﬁummO“un“ kommt er uns sus den Augen.

ENDE

avon ist HANS CASTOR?




